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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. herebydec\aresthanmsGSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
/5G NR Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi mpliance with the
essential requirements and other relevant. prnvlslnns of the RE Directive ZO14/53/EU The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.
mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limi kg) s pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (D\rectwe 2014/53/EV
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit
and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcation Informatian (Highest SAR)
SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg,
SAR Value: Head 09551 W/Kg, Body: 0.983 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV LT LUMTNL PL,
PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 8021 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Jorway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.
Frequency Bands and Power
This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:
GSM 900: 35.5 dBm
GSM 1800: 32.5 dBm
WCDMA band 1/8: 25.7 dBm
LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7 dBm, LTE Band 42: 26 dBm
5G NR band n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, 5G NR band n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470 to 5725 MHz: 20 dBm,
725t 5850 Miiz: 14 dBm
C: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m
56 comection depends on country, carrier, and user environment.

Ecodesign information
Can find the Product i ion as below link: mi
energy.

FCC Regulations

This mobile phone complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This mobile phone has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference ina

residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications.

However,there s no guarantee that interference will not oocur in a particular intallaton. f
to radio or television reception, which can be

delermmed by turnmglhe equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connecte
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.




RF Exposure Information (SAR)

This device meets the government's requirements for exposure to radio waves. This device is
designed and manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency
(RF) energy. The exposure standard for loys a unit of nown
as Specific Absorption Rate, or SAR.

The SAR limit set by the FCC is 1.6 W/Kg. For body-worn operation, this device has been tested
and meets the FCC RF exposure guidelines for use with an accessory that contains no metal and
positions the device a minimum of 1.0 cm from the body. RF exposure compliance with any body-
worn accessory that contains metal was not tested and certified, and use of such body-worn
accessory should be avoided. Any accessory used with this device for body-worn operation must
keep the device a minimum of 1.0 cm away from the body.

FCC Note

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.
Shielded cables must this unit t i ith the Class B FCC limits.

E-label

This device has an electronic label for certification information.
Toaccess i, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via "Factory reset’. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other tems on this device.
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Model: 2
2409 indicates that this product will be launched after 202409.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.
Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone of other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or "electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazar
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hosp health centers. fyou
have a medical devido, please consult your doetor and the device manufactarer to determine
whether your phone may interfere with the device operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.
Observe allaircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when required.
When avehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid being struck by lightning do not use your phone outdoors during thunderstorms.

Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.

For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be
powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge

~ Connect the "POCO M7 Pro 5G" to computer using a USB data cable.

- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it

to a power strip.

- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 45W.
Charging Compatibility

- You analsouse anytird-arty charger that complies with USB20 o higher potocol

standards and also meets the of the echnology

Equipment Safety Standard (IEC 60950), and C:
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related \aws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product tself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger must be between min [10] Watts
required by the radio equipment, and max [45] Watts in order to achieve the
10-45 maximum charging speed. USB PD fast charging

W
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Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth e Wi-Fi 2409FPCCAG & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva RED 2014/53/u£ Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul seguente sto Web: w m/en/certification
Informazioni sull'esposizione all'energiaa radlofreqnenza (RF) (SAR)

Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di if
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0 sssw/kg Corpo: 0,993 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 25,7 dBm, Banda LTE 42: 26 dBm
8andaSG NR n|/n3/n7/n8/nzo/nzs/n38/n40/n41 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
204l

:20 dBm
Wi-Fi § GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 20 dBm, 5470 - 5725 MHz: 20 dBm, 5725
-5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10
Ia connettivita 5G varia a seconda del paese, delloperatore e dellambiente utente.
Informazioni sulla progettazione ecocompatibile
Si possono trovare le informazion sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
Normativa FCC
Questotelefono cellulare é conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il suo uso & subordinato ale
p non deve € (2) deve accettare

qualsiasi i n‘cevuta, i

q
testatoed & ailimiti peridisposiu’w digitali

el Part 15 dll Nome FCC.

per fornire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in

Tali

uningtallasione resideniale.
Questo apparecchio genera, utiizza e pubirradiare energia a radiofrequenza & se non installato @
utilizzatoin conformita alle stru
Tuttavia, non i é alcuna garanzia che linterferenza non siverifichi in una particolart
Qualora quest alla icezione radio o televisiva, cosa che
pud essere 7 I'utente & invitato a cercare di
correggere linterferenza adottando una o pi delle seguenti misure:

- Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.

- Aumentare s separazione tral dispositvoe  cevitore.

a pres I ilricevitore.
I Tvenditore o Un teanico radio/TV esperto per ricevere assistenza.
Informazioni sull'esposizione all'energia a radiofrequenza (RF) (SAR)
Il dispositivo soddisfa i requisiti governativi per lesposizione alle onde radio. Il dispositivo &
stato progettato o abbricato per non superaref imitidi emissioni per fesposizione alfenergia

RF). Lo standard di peri dispositivi un'unita di misura
nota come tasso di assorbimento specifico 0 SAR.
Illimite SAR definito dallFCC & 1,6 W/Kg. Per il funzionamento a contatto con il corpo, il dispositivo
& stato testato e rispetta le linee guida FCC in materia di esposizione RF per [uso con un accessorio
che non contenga metallo e che mantenga il dispositivo ad almeno 1,0 cm dal corpo. La conformita

RF con accessoria il corpo che talli non & stata testata
e cemﬁcata edé utilizzo di Qualsiasi accessorio utilizzato con
i a il corpo deve mantenere il dispositivo ad

aimeno 10 om i distanza,

Nota FCC

Modifiche o cambiamenti apportati e non espressamente approvati dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare lautorizzazione dellutente a utilizzare il dispositivo.

E necessario utilizzare i cavi schermati con questa unita per garantire la conformita g limiti FCC
diclasse B.

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e
digitare "Certificazione" nella barra di ricerca.

Istruzioni per il ripristi i ioni di fabbrica: ioni > Info sistema > Ripristino di fabbrica



£ possibile cancellare rapidamente i dati in locale sul dispositivo tramite “Ripristino di fabbrica’.
1 dati da cancellare includono: Account, contatti foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul dispositivo.

Modello: 2409FPCCAG
2409 indica che il prodotto & stato lanciato dopo settembre 2024.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte I
e ambienti specifi
Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di s
zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combusubm o sos(anxe
chimiche, zone in cuiaria puo contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli,

leggi e le regole applicabili che limitano Iuso di telefoni cellulari in situazioni

i spegnere "

fanimzions. Osservare sempre sl Ieggl A normatlvewgenll per gli ospedali e  centri
| proprio medico e l p

conil pacemaken unadwstanzamwmmadw
¢ m S sempr

pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o

apparecchiature mediche,non uiizzare i eefonovicino ad apparecchi acustc impianti coclear

oaltri disposi

Rispettare tutti i regolamentil sicurezza degll aeromabi spegnere il elefono a bordo

dellaereo quando richiesto.

Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e

le norme pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da fulmini, non utilizzare il telefono allaperto durante un temporale.

zare il telefono per effettuare chiamate quando & in carica.

Non utilizzare i telefono in luoghi caratterizzati da umidita elevata, ad esempio sale da bagno. In

P i incendi e danni al caricabatteria.

+ Permotiviamb puo
esserealmentato conla maglor pane degi ettton 6 s mentasone UaB e vt oo
presa USE Ty

aica: Eseguie una delle seguenti operazioni pr caricare.

- Collegare il POCO M7 Pro 5G" al computer utilizzando un cavo dati USB.

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.

- Si prega di notare che il prodotto consente [utilizzo di caricatori con potenza massima

Compatibilita di carica

rotocolloL
Technology

tuo paese o

hnology
regione. L

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
10-45 |  dalfapparecchiatura radio e max [45] watt per raggiungere la massima
w velocita di ricarica. Ricarica rapida USB PD.

usB PD

Informazioni legali

1 msposmvo pud essere utilizzato in tutti g stati membri dellU|
Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzat

Questo dispositivo & limitato alluso in interni solo quando funziona nellintervallo it frequenza da
50 a 5350 MHz in - AT,BE,BG,HR,CY.CZ,DK EE,FI,FR DE ELHU, IEITLV.LTLU,

MT,NL,PL,PTRO,SK,SI,ES,SE UK(NI)IS LINOCHTR

ltre funzioni, come

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) puo variare in base alla d.spommma della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GHz:
egia: questa sottosezione non si applica allarea geografica nel raggio di 20 km dal centro
di Ny-Klesund.

Assicurarsi che gl alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.



RACCOLTA DIFFERENZIATA

joni del tuo Comune.
inmodo corretto.




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por a presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono mévil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth y Wi-Fi 2409FPCCAG cumple los requisitos
Ia Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. E|
texto completo de la declaracion do conformidad con la normativa de la UE esté disponible on a
le Internet:

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

porlo que se debe evitar usar este tipo de accesorios.

Informacién de certificacién (SARmés alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W,

Valor de SAR: Cabeza: 0, 955 Wikg, Tejido corporal: 0,993 W/kg (5 mm de distancia).
Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono movil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
y,conla igulente potencia maxima de raiofrecuencia:
GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, Banda LTE 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoot]

Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

La conexion 5G depende del pas, el operador y el entorno del usuario.

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacién del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Normas de laFCC

Este eléfono mavil cumplo con o apartado 15 dolas normas d FCC, Su utizacion est sujta a
[0)

y (2) este dlspnsmvc obe acoptal cualquierintorforancia reoiida, mcluidas 1as interforencias
que puedan provocar un funcionamiento no deseado.
Este teléfono movil ha sido probadoy Tos i
digitales do clase B, conforme al apatado 15 d 1as normas de FCC,
Estos limites se han disefiado para ofrecer una proteccién razonable contra las interferencias
perjudiciales en una instalacion doméstica.

P

Y aun haciéndolo, no hay garanuas de que no se puedan producir interferencias en una
instalacién en particular. i este equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepcién de
radio o televisién (Io que p apagandoy I equipo) se

al usuario que trate de corregir la interferencia siguiendo una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

A ! ceptor.

- Consulte al distribuidor o a un técnico especializado de radio y television para obtener ayuda.

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

El dispositivo cumple los requisitos legales de exposicién a ondas de radio. Este dispositivo se ha
disefiado y fabricado para no superar los de energia de R
La norma de exposicién para dispositivos inaldmbricos utiliza una unidad de medida conocida
como Tasa de absorcion especifica (SAR, por sus siglas en inglés).

Ellimite de SAR que establecen las normas de la FCC es de 1,6 W/kg. Este dispositivo ha sido
probado para uso en el cuerpo y cumple las pautas de exposicion a radiofrecuencia de la FCC
para su uso con accesorios que no contengan metal y siempre que se coloquen a una distancia
minima de 1,0 cm del cuerpo. El cumplimiento de la exposicion a RF con accesorios de fijacién
al cuerpo que contengan metal no ha sido probado ni certificado, por lo que se debe evitar usar
este tipo de accesorios. Cualquier accesorio uuhzada con este dispositivo para su uso en el
cuerpo debe mantenerse a una distancia m 1,0 cm del cuerpo.

Nota de Fcc

o que no estén bados por la parte
i cumpllm\enm pueden anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Con esta unidad, se deben utilizar cables blindados para garantizar su cumplimiento con los
limites de clase B de la FCC.

Etiqueta electrénica



Este mspasnwo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacién de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
contnne n-oscriba “Certificacion’ en a barta i bisqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 2409FPCCAG

lanzaré después de septiembre de 2024,

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos moviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmosferas explosivas ni entormos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, ubiertas nferiores de las embarcaciones,
productos quimicos ni
i o elane pueda contener productos quimicos o particulas como granos, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalimbrica cusndo se encuentre en una zona ds detonacién o en zans en 58 qua requiera
apagar «radios bi icos» para evitar peligros potenciales.
No utilin el teldfono an duirsfanos, urgencias o unidades de cuidados intensos
hospital, Cumpla siempre todas s reglasyregulaciones actuales d los hosptalesy centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su médicoy al fabricante del dispositivo
ara determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15
cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo del pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aérea y apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesat
a s

ice el teléfono para llamar mientras se esté cargan
tilice el teléfono en lugares con mucha humedad, s cusrtos de bafo. Hacerlo podria
provocar descargas elécricas esiones, incendios y dafigs e el cargador

i USBtipoC
- Carga: R para cargar.
- Conec(e el POCO M7 Pro 5G"al urdenadorcon un cable U!
- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador el marca Vi yluego
conéctelo a una regleta.
- Tengan cuenta queel producto admite el uso de cargadores con una salida maxima

de
Cumpaﬁbilidad de carga
- Puede usar también cualquier cargador e terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superiory que cumpla ademés con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacion (EC 60950) el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacién y la comuni udio/video
(IEC 82368) 1)y los loyes y roglamentos relacionados do su pais o rogion. £l uso do
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede daiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de [10]
vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un maximo de [45] vatios a fin
10-45 | dealcanzar la maxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.

UsB PD

Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.

Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Este dispositivo tiene un uso restringido en interiores solo cuando funcione dentro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK EE I,
FRDE,ELHU,IE,ITLV,LT.LU,MT,NL,PL,PT,RO,SK SI,ES SE UK(NI), IS, LINO.CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi,los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.1) puede variar en funcion
de la disponibilidad regional y la compatibilidad de la red local. La funcion se puede agregar
mediante OTA cuandoyy donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccién no se alica l iea geogréfica comprendida en un radi de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund

B deb: d

los utilizados cumplen las
normativas nacionales aphcables ylas normas de seguridad internacionales y regionales.
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RED-Konformitétserklarung
Hlermlt erklart Xvaoml C i

DGE/UMTS/LTE /

forderungen und den
emschlaglgen Bestlmmungen Ger KRt 2014153720 entspricht. Dervollstandlge Wortlaut der EU-
onformitit der

Infor u (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemane Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empf
des Rates 1995/519/E, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA Tects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simulert wird
filr den Betriebin auf einem Abstand von
S uschan dos Gorst und dom memseicren Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu tiberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen dvon mindsstens S mm 2wischen dem Gerdt
und dem Kérper gewhrlei: Die Einhaltung der de bei am Kérper
getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen mchtgeles(et und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)
SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wrkg,

SAR-Wert: Kopf: 0,958 W/kg, Korper: 0,993 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbander und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkdrsqusnzaistung;

LTE- Band1/3/7/8/20/28/38/A0/A| 257 dBm, LTE-Band 42: 26 dBm

5G NR-Band n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, 5G NR-Band n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

WLAN 24-GHz-Band: 2

WLAN 5 GHz: 5150 bis 5250 iz 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 20 dBm, 5470 bis 5725 MHz: 20 dBm,
5725 bis 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBUA/m bei 10m

Die 5G-Verbindung ist abhangig von Land, Mobilfunkanbieter und Aufenthaltsort des Benutzers.

Ecodesign-Information
Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: hitps://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

FCC-Bestimmungen

Dieses Mobiltelefon entspricht Teil 15 der Regeln der US-amerikanischen Federal Communications
Commission (FCC). DerBetneh untemegt den beiden folgenden Bedingungen: (|) Dieses Gerit
erzeugt keine g

die einen unerwiinschten Eeuleb verursachen konnten.

Dieses Mobiltelefon wurde getestet und entspricht laut den Testergebnissen und gemé Teil 15 der
Regeln der FCC den Grenawerten von Klasse B fir digitale Geriite.

Di

chutz vor
Die Anlage erzeugt und verwendet und kann meseabgeben beicinor
uncachgematen netallation und I Nutzung kann die Anlage den Funkverkehr sgren,

Es kann nicht garantiert werden, talaton keine

auftreten. Wenn o tort, kann dies festgestellt werden,

ndom das Gerdt aus. and wieder eingoschattet wird. Der Nutser v angehatien. die Storung
mithifeeineroder mehrerer der fogenden af3nahmenu beheben:

Erhohung des Abstands 2wischen Gerat und Empfinger.
- des Gerits an einen and den des
- ieren Ihres Handlers oder eines erfah Radlor ikers zur
Informationen zu RF-Belastung (SAR)
Dieses Gerit entspricht den behdrdlichen Bestimmungen fiir die Belastung durch Funkwellen.
Dieses Gerdt wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die Emissionsgrenzwerte fii
die Abgabe von Hochfrequenzenergie nicht tberschreitet. Die Normen fr die Abgabe von

auf einer MaBeinheit, die als Spezifische

Absorptionsrate (SAR) bezeichnet wird.
Dervon der U FCC (Federal C

festgelegte SAR-Grenzwert betréigt 1.6 Watt pro Kuugramm Dises Gerst wurde hezughch des
Betriebs, wenn am Kérper getragen, gepriift

unterVerwendung eines Zubehrels,cas kein Metal beinhaltet und mindestens 1, 0 cmvom Korper
entfernt positioniert ist. Di bei am Kérper Zubehér,
das Metall enthalt, wurde nicht getestet ot ottt oaner ot das Tragen solchen Zubehtrs am
Kdrper zu vermeiden. Soweit das Gert mit Hilfe von Zubehdr bei der Benutzung am Kérper getragen
wird, muss da einen on 1,0 cm zwischen Korper und Gerét gewéhrleisten.

FCC-Hinweis

die nicht ausdrii fiir di

Unm die Einhaltung der FCC-Grenzwerte der Klasse B zu gewihrleisten, miissen mit diesem Gerit
geschirmte Kabel verwendet werden.

E-Etikett

Dieses Gerét verfiigt ber eine

Um darauf zuzugrefen, gehen Sie bittezu Enstelungen » Mem Gorat » Zert
Sie die

zur izie
ierung oder 6ffnen




Anleitung 2um Zurlcksetzen auf die Werksenstellungen
instellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Vit o Funktiog Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Geréit

geldscht. Zu den Daten, die geldscht werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,

Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 2409FPCCAG
2409 gibt an, dass das Produkt nach September 2024 auf den Markt wird.

herheitsvorkehrungen

+  Beachten Sie samtliche if die eine

Fal
Benutzan il Mblalsfon et o Tankste\len und in explosionsgefihrdeten Bereichen
owie in potentiell explosiven L
Shiffen,n chemischen und peuochem\schenﬁanspon und Lagevs(atlen o Sonenn denen
die Luft Chemiklien oder Partkel i Vi, Staub oder Metalpuler entialten kann.Beachten
ie Schilder, die Sie auffordern, kabell s hr Mabiltelefon und andere Funkgerite
auszuschalien. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon bzw. I kabellosss Gerat aus,wenn Sé Sih in
Sprenggebisten odetn Berechen befinden. ndenen Sie durch Schilder aufgeforert werden.
Funkgerite' um potentielle | vermeiden.
Homson e daa Toleton mentn 0
von Krankenhausern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhausern und
Gesundhetszentren sets einFallsSieaufein mediznisches Gerst angewissensind.

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und In, b Ihr

gegebenenfalls den Betrieb des Geriits beeintrachtigt. Um dle mglche

cines vermeiden, hdi tets in einem Abstand
5 cm vom befinden. Dies kan zom Beispiel Gadurch

Sohorgastellt werden, dacs Sia das Telofon an das dem Hersschrtimacher gegoniberlicgende

Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen. Sie diirfen das Telefon nicht in der

Niihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geréiten benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im

Flugzeug aus, falls erforderlich,

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema8 den geltenden

Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

U einen u vermeiden, darf das Mobil jdhrend ei itters nicht im

Freien verwendet werden.

Verwenden Sie das Telefon nicht, um Anrufe zu titigen, wahrend es geladenwid

Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L

Dics konnte 2u clokirischem Schiag Verietung Brand und Schiden am Ladegorat firon.

Aus Griinden des Umweltschutzes enthilt diese Verpackung kein Ladegeriit. Dieses Geréit kann

mit den meisten USB-Stromadaptern und einem USB-Typ-C-Stecker betrieben werden.

Aufladen: Filhren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

- Verbinden Sie den ,POCO M7 Pro 5G" iiber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.

- Benutzen Sie d JSB-Kabel mit einem Ladegerét der Marke
o ie dasin &

ou e et e . dstung

von 45 W erlaubt.
Ladekompatibilitit
- Sie ks h ein beliebiges Ladegert eines Drittanbi das den USB2.0-

Normen fir die Sic it von Geraten der

368-1)
Ihres Landes oder Ihrer Region erfiilt. Die

Ladegerite, die die ob nicht erfillen, kann das
Pr i i die lhy

der
60950), fiir Audi

|J]_[L| Die Leistung des Ladegeréts muss von einer von der Funkanlage bendiigten
/on [10] Watt bis zu einer 2um Erreichen der maximalen
endtigten 5] Watt reichen.
10-45 Scnnemadefah.g liber USB-PD.
w

UsB PD
Rechtliche Hinweise
Dieses Gerit kann in sémlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
ei der die nationalen und lokalen Bestimmungen.
D\eses Gerat uarf nur in Innenréumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben

G,HRCY,CZ,DK EE,FI,FR DE,EL i IEIT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT.RO,SK,
s\ ES SE UK(NI) ISLLNOCHTR

Die WL/ andere
Funktionen gemaB den Spszlﬁkauonen oo EEL- Standards aom) hann aut Grundlage der
regionalen riieren. Die Funktion kann

gegebenenfalls per OTA hmzugefugt werden.

Einschrénkungen im 2.4-GHz-Band:
Norwegen: Dieser L it gilt nicht fiir Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, dass verwendete Netzadapter den geltenden Landesvorschriften sowie den
und regionalen
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RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co,, Ltd. verklaart hlerbu dal deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE /
5G NR digitale mobiele telefoon met Bluetootl FPCC4G voldoet aan de essentiéle
Vereisten en overige re\evante bepalingen van o RE-richtlin 2014/53/EU. De volledige tekst van de
S P oy - ot

de volgen
Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgestel
1999/519/EC, de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).
Dit apparaat i tijdens SAR:tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
inalle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van
hot ichaam worden gedragen om to garanderen dat het RF-blootstelingeniveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal S mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of met die metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, o het gobruik van aon dorgeljke accessoire moet worden vermedén.

Cemﬁce gsmformatle (hoogste SAR)
SAR 10g-limi Wikg,
SARwaard Haom 0,858 W/kg, lichaam: 0,993 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

Gs 5 d

de Aanbeveling van de o

WCDMA b 1/5 1257 dém
LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, LTE-band 42: 26 dBm

5G NR-band n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/nd0/nd: 26 dBm, 5G NR-band n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wifi24GHz-band: 20 dBm

Wifi 5 GHz: 5150 mt 5250 MHZ 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 20 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 20 dBm,
5725 tot 5850 M
NG 1356 M2 < 42 dBuA/m op10m
De 5G-verbinding is afhankelijk van het land, de provider en de omgeving van de gebruiker.

Informatle over ecologlsch ontwerp

Kan koppeling vinden: https:

supporl/ecodes\gn energy.

FCC-voorschriften

Deze mobiele telefoon voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. De bediening van het

apparaat is onderhevig aan de twee volgende voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke

mterferenlleveworzaken en (2) dit apparaat moet alle Dntvangen nterferentie aanvaarden, met

inbegrip

Dese mobisle tolefoon's getest on voldaet aan de grmswaarden voor een digitaal apparaat van

Klasse B, conform deel 15 van de FCC-voorschriften.

Deze limieten zijn opgesteld om een redelijk te bieden tegen

in een woonwijk.

Dit apparaat genereert on gebruikt radiogolven en kan mogelijk radiogolven uitzenden die

communicati ogolver kunnen verstoren wanneer dit apparaat niet volgens de instructies

wurdtgemsta\leerd en gebr ik

Eris echter geen garantie dat ergeen storing zal optreden in een bepaalde installatie. Als dit

apparaat schadelijke voor radio- of wat kan worden

vastgesteld door de apparatuur uit en in te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden de

interferentie te verhelpen door één of meer van de volgende maatregelen te treffen:

- Heroriénteer of verplaats de ontvangende antenne.

Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een dat behoort tot een p dan de groep
waarop de ontvanger is aangesloten.

- Neem contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-monteur.

Informati debl ling aan radi (SAR)

Dit apparaat voldoet aan d i isten met betrekking tot

Dit apparaat is zo ontworpen en geproduceerd dat de limieten voor blomsteumg aan radiogolven

niet worden overschreden. De blootstellingsnorm voor draadloze apparaten gebruikt een

meeteenheid die bekendstaat als Specific Absorption Rate (SAR).

De SAR-imiet die is ingesteld door de FCC bedraagt 1,6 W/ke. Dit apparaat is getest om op het

lichaam te worden gedragen en het voldoet aan de richtlijnen voor de blootstelling aan ramogalven

van de FCC voor gebruik met een accessoire dat geen metaal bevat en op een afstand van minimaal

1,0 cm van het lichaam wordt gehouden. Na\ewng omtrent RF-blootstelling met op het lichaam

gedragen accessoires die metaal bevatten, is niet getest en niet gecertificeerd. Het gebruik van een

dergelijk op het lichaam gedragen accessoire Giont o worden vermoden. voor alle aceassoires die

met dit apparaat worden gebruikt voor gebruik op het lichaam, moet er tussen het apparaat en het

lichaam imaal 1,0 cm afstand worden gehouden.
FCC-opmerking
Wijzigingen of i door de partij die

verantwoordelijk is voor de nalevmg, kunnen ertoe leiden dat het recht van de gebruiker om het
apparaat te gebruiken verval

Voor dit apparaat moeten afgeschermde kabels worden gebruikt om ervoor te zorgen dat wordt
voldaan aan de FCC-limieten van klasse B.

E-label

Dit apparaat bevat een isch label voor




Om dit te bekijken, gaat u naar Instellingen > Over deze telefoon > Certificering, of opent u
Instellingen en typt u‘Certificering' in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pad Instellingen > Over deze telefoon > Fahneksmsteumgen

worden
gew\stlun onder meer: Accounts, contacten, foto’s en vldeos apps, back-ups, SO kaarlgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 2409FPCCAG
2409 geeft aan dat dit product na 202409 (september 2024) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in
specifieke situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten,
of omgevingen die chemicalién of kleine deeltjes bevatten, zoals graan, stof of metaalpoeder.
Volg alle aanwezige instructies op voor het uitschakelen van draadloze apparaten, zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur. Schakel uw telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u

ichin een bevindt nﬁns i “portofoons’of apparaten’

den ui om| tevoorkomen.
Gebruik uw telefoon niet in afdelingen v hulp of
intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u 2l aan lla regels an voorschriften van
kenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoan en de pacemaker azn om mogelike nteferentie met sen pacemaker e voorkomen Dt
doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en ni n borstzak
te dragen. Gebruik uw tlefoon et n de buurt van hoortoestellen, cochleaire implantaten of
apparaten om i

Neer de veiligheidsvoorschriften van Viegtuigon n et o cchovel i telefoon aon soerd van
viieg! n uit wanneer dit is vereist.
Gebnikuw telefoon tjdens /an een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.
Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebruiken bij onweer.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.
Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed
met e meeste USB-voedingsadaptersen cen kabel met een kabel met een kabel met USB
Type-C-stekks
Optaden:Voer een van de volgende handelingen it om o teaden.

- Sluit de “POCO M7 Pro 5G" aan op de computer met een USB-datakal

- Gebrukdo USEkabel de nde geschenlverpalding it met cen e vin het merk i en

sluit die dan aan op een stekkerdoos
- Merkopdat et product Rot gebruik van opladers met een maximazl vermogen van 45 W

Oplaad campaﬁbi\iteil
- U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of
ogere ie ool aan de eisen van de i
Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950, de Audio/Video, Information and
Communication Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband
houdende wetten en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen al [10] w

(roals vereist door 6o fadioapparatuur) o maximaal 145 watt iggon om de
10-45 maximale oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.

UsB PD

Juridische informatie
Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gehrmkt

Neem de geldende natmnale en t met ing tot de locati het
apparaat wordt gebruik
Dit apparaat mag len binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE |, FR DE EL HU,IE,ITLV,LT.LU,MT,NL PL PTROSK S|,
ESSE, UK(NDS 1S,LLNOCHTR

Wi (inclusief Wi-Fi en andere functies zoals
gnedgekeurd in de specificaties van de IEEE 802.11- standaard) kan variéren, afhankelijk van de
de lokale De functie kan indien nodig en waar

van toepassing via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-band:

Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied
het centrum van Ny-Alesund.

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
ende i gionale vei

nen een straal van 20 km van




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

I . a Xiaomi C o, Ltd. q telemovel digi
EDGE/UMTS/LTE / 5G NR com Bluetooth e Wi-Fi 2409FPCCAG cumpre 0s requisitos essenciais
 outra disposigges relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O teto completo da declaracdo de

E esta disponivel gl

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0, ] W/kg, corpo: 0,993 W/kg (5 mm de distancia)

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm
Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, Banda LTE 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetoott m
Banda 124 GHz: 20 dI
5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 20 dBm, 5470 a 5725 MHz: 20 dBm, 5725
a 5850 MHz: 14 dBm

13,56 MHz < 42 dBuA/ma10 m
Niactost  depende do pai,daoperadora  doambiento o uiizado.

méxima de

ecodesign-energy.

Regulamentos da FCC

Este telemovel cumpre a parte 15 das Regras da FCC. A sua utlzagao estd sujeita s seguintes duas

condigdes: (1)

aceitar quai: incluind

Eete telemovel foi tostado © cumpre os limites para um dispositivo dwgltal de Classe B, de acordo

com a Parte 15 das Regras da

Estes limites fcrarn concemdas para fornecer uma protegéio razoavel contra as interferéncias

reju mbiente domésti

Eeto eqmpamenm gera, utilizae nd irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado

e utilizado de acordo com as lns(rucées. pode provocar interferéncias prejudiciais para as

comunicagdes por radio.

Contudo, isto ndo g que no p ocorrerir i i instal
eeste i i éncias prejudiciais 4 rececdo de radio ou tele

a0 desligar e ligar o utilizador deve tentar corrigir as nterteréncias

apncando uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou reposicione a antena recetora.

- Aumente a distancia que separa o equipamento do recetor.

- Consulte o distribuidor ou um profissional técnico de radio ou televiséo para obter ajuda

Informal;an sobre a exposigio a RF (SAR)

g0 as ondas hertzi
Erte dispositivo foi concebido e fabricado para ndo exceder os limites de emissao de ex os\qaa a
energia de radiofrequéncia (RF). O padrao de exposigao para os dispositivos sem fios u
unidade de medida conhecida como taxa de absorcao especifica ou SAR
O limite da SAR definido pela FCC ¢ de 16 W/kg Na ufilzacao junto a0 corpo, estedispositivool

C para ndo
ot metal e deve estar posicionado, no minimo, a1,0 cm do corpo. A exposn;au a radiofrequéncia
pogq hametalno ol testada

al acessorio 2. Qualqu ste
dlsposmvu J\mto 26 corpo deve manter o dispostio a uma distaneia minima de 10 em 4o 60rpo.

Nota das FCC

Tod: o tenham sido das pela parte
respansével pe\a conformidade anulam o seu direito de utilizar o equipamento.

£ necessario utilizar cabos blindados com esta unidade para garantir a conformidade com os
limites da FCC para a Classe

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.



Para aceder, aceda a Definiges > Sobre o telemével > Certificagéio ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposides de fabrica
Caminha: Deﬁmqoes > Sobre otelemovl >Reposigao e ébrica

0s dados locais no di traves da fungo Reposicdo de febrica’
Osdadosaapagarmcluem Contas, Contactos, Fotografias e videos, ABlicacoes, Copias
seguranga, Dados do carto SD e Outros itens neste dispositivo.

Model
2409 in

2409FPCCAG
que este produto ser4 langado depois de setembro de 2024.

Precaugdes de seguranga

Cumpra todas asleis e icaveis que restringem a utilizagao d 6veis em casos e
s especifico
Nao utlize o seu telemével em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como
em ambientes potenciaimente explosivos incuindo dreas de abastecimento de combustivel
pordes d instalagGes de ou

zonas onde o ar contenh: i i part!cu\as como Srics,
poeira ou pé de metais. Obedeca a toda a sinali para desligar
semfis, como o seu telemvel ou outro equipamento de radio Desiigue o seu telemovel ou

o éreas com indicago para desligar

i 05" perigos.
e sou telombvel om blocos upsralurlus o hotpitals, am aas do emorgandia o
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de satide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu

mamionfia GmmpFo T saparaio minia o 15 o antre o sou tlemvel .0 facamakar
Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemével num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, ndo utilize o seu telemével perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.
Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
aviao, quando exigido.
Ao conduzir um veiculo,
Para evtar s aingido porum al, o utlze osetelemavel aoarvre durante trovodss.
e 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carreg:
N utize o s telamovel em locats com grand humidade, com casas 66 banho. sto pode
provacar chaques eltricos faimentos.ncéndios s danos nocarrgado
- Por inclui

anmemado Com a maioria dos adaptadores do energia USB & um cabo com oma s

0C.

" 5 " ivas lei bdligo da estrad:

Czrregamenm Faga qualquer uma das seguintes agdes para carregar.
- Conecte 0 "POCO M7 Pro 5G" ao computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USBncluido na aixa presente com o carregador e maroa Mie,em seguida,
conete-o a uma ficha elétr
 Tanha om atengéo qus o produto permite o uso de carregadores com a poténcia mxima
A45W.

ilidade de carregamento
- Vocé também pode usar qualquer carregador
o ( B

é Norma
de Equi de Tecnologia da 60950), Norma
de Equij io/video, Norma de Equi a
Comunicaga 2368-1) e as leis e i ido. O uso

oproprio pessoal ou

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de

[10] Watts exigidos pelo equipamento de rédio e um méximo de [45] Wats
10-45 para que a velocidade de carregamento méxima seja atingida. Carregamento
w répido com alimentagdo de energia por porta USB.
Use PD
Informagao legal

Este dispositivo pode
Cumpraos regulamenms nacionais e Ioca\s onde o dispositivo é unnzada
Est 4 limitado & ncionar na gama de
frsquencvas (5750 8 3350 ik e AT BE B ROV Co DR.EE BLER DE ELHU,IE,
ITAVLTLUNTL L BT ROSK S| ESSE.UK(NDISLINO GHTR

A conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de frequéncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outra:
funcionalidades, conforme ratficadas nas cspecifcacaos da norma IEEE 80211 pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicével.

Restrigdes na banda de 2.4 GHz:
Noruega:esta subsecdo o se aplica 4 drea geogrica num rao de 20k do centro e Ny- -Alesund.

de queos
I comas d i fonai reglona\s




Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RED

Niniejszym Xiaomi C swiadcza,
A TEDGE TUMITS) LT | SO.NR £ Bstooth 0 £ 308 PCEAR e oy 2 sosmaesymt
inymi wlasciwymi przepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
Ejest pny pe adi
for jina ieni i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z imitami wspotczynnika absorpcji la og6tu populacji /
ekspezycj\ i POk dagiony olows oW
§ ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR aridsenie tosostalo Ustawione do nadawama sygnatu na najwyzszym

pozyc narazenie na promieni low w pob bez odstepu oraz
w poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dlatania w pobiiu st oplra g a adstepie § mm

migdz al nalezy nosié w odieglosci co najmniej 5 mm
04 cita,aby zapewniy zgeanosczwytycmym. dolyczqcym\p ziomu ‘narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi rzadzeniaw poblizu
ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego elementow meLa\uwych Hipsa do paska b etul w cala
zachowania odstepu S mm migdzy tym urzadzeniem  cafem. Zgodnost z wytycznym! dotyczacymi
ekspozycii na dziafanie ia radiowego nie zostata
Jakmikotwiok akcesorami noszonymmi a eiele, tore zawioraja metal Nalezy unika stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,

Wartosé SAR: Glowa: 0858 W/kg, ciato: 0,993 W/kg (odlegtosé 5 mm),

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi

maksymaing mo fal radiowych:

GSM 900:355 dm

Pasma WCDMA |/E 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 42: 26 dBm

Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/nd0/nd1: 26 dBm, pasmo 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

24 GHz 20 dBm

WiFi 5 GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, 0d 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odleglosci 10m

potaczenie 5G zalezy od kraju, operatora i $rodowiska uzytkownika.

Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacie o produkcie mozna znalezé pod ponizszym linkies
support/ecodesign-energy.
Przepisy FCC
Niniejszy telefon komérkowy jest zgodny z czescia 15 przepisow FCC. Dziatanie jest ograniczone
nastepujaeymi dwoma warunkami: (1) niniejsze urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwyc!
zaklocen oraz (2) urzadzenie musi pvzyjmowac ‘wszelkie odbierane zakiocenia, w tym zaklcenia
powodowac niepozadane dziatan
iejszy relefon komérkowy zostat pnetesmwany i uznany za zgodny z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy Bagodnie 2 czetcia 15 praepistw FCC.

te maja na celu przed
winstalacjach domowych.
Urzadzenie generuje, j i radiowej, a jesli nie
Zostanie zainstalowane i nie bgdne uzywane zgudme z mstrukcja moze pcwodowac szkodliwe
zaklocenia w komunikacji radiowej.
W pewnych warunkach zakmcema takie moga wystapié nawet mimo przestrzegania zalecen. Jesli

: https://www.mi.com/global/

urzadzenie zakloca ych lub co mozna stwierdzi przez
wylaczenie woaczeme urzadzenia, zaleca si i zaklocen przez wieden
2 ponizszych spos

- Zmiana or\enlacj\ Iuh przestawienie anteny odbiorczej.

. a o onia do anixzt! U

- Zasiegniecie porady wykwalifikowanego technika RTV

Informacj jina ienie ie radiowe (SAR)

Urzadzenie to spefnia rzadowe wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie fal radiowych.

Zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, aby nie przekraczac limitow emisji w

zakresie ekspozycii na energie o czgstotliwosci radiowe] (RF). Norma ekspozycii dia urzadzers
jednostke miary znana j absorpcji swoiste]

(Specific Absorption Rate, SAR).
Limit SAR ustalony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. W przypadku noszenia na ciele urzadzenie zostato
prastastouaniel pslnlswytyczna FCC dotyczaoe skapazyc s promianiowsnis raclows prey

iami, ktore i talu i powir
co najmniej 1,0 cm od ciata. Zgodnosé z ey dm.yczgcym\ ekspozycjina dzmame
promieniowania radiowego nie zostata
noszonymi na ciele, ktore zawieraja metal. Naley unikat stosowania takich akcesoriw noszonych
nacile Wazslkie akcssoria do noszeria s el stosowane ztym urzacaeniem wymagay
odlegtosci urzadzenia od ciata co najmniej 1,
UwagaFCC
Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty jedzialng za

2godnosc, moga uniewaznic prawo uzylkowmka o obstug ureadvenia,
W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami FCC klasy B nalezy uzywac kabli ekranowanych.

Etykieta elektroniczna
adzenie zaw .

etykiete zir



Aby uzyskat dostep, nalezy wybra¢ opcje Ustawienia > O telefonie > Certyfikacja lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych
Sciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawieri fabry.

Daikifunke].Praywracane ustawisn fabrycanych mozna Sybko usunqé pliki przechowywane w
urzadzeniu. Dane, ktére zostang usuniete to onta, Kontakty, Zdjecia | filmy, Aplikacje, Kopie
Zapasows, Dane ha karcls SD oriz e elomenty na tyrm urzqdzeni

Model: 2409FPCC4G
2409 j

a rynek po 09.2024.

Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzegat wszystkich stosowanych przepiséw prawa oraz zasad ograniczajacych
koraystanle:z telefandw komdrkowych w konkretnych ytuacjachi miejscach.

. iejscach
wyhuchem Takich jak obszary i i pod pokiadem fodz, zakiad
i ia paliwa i obszary, na ktérych
Srocklchemicane ub caastecak talejak zhote kurzub proszkd metalicane,
czen y
takich] Jakte\elon lub sprzetradmwy taczyé telefon
miejscach
bad? urzadzer ic agrozen.
+ Niewolno uzywaé pital lach inych,salach 6 lub
wszpitalachi oérodkach zdrow W przypadku korzystania z urzqdzema medycmegn na\ezy
2lekarzem urzadzenia , czy daiatanie telefonu
moze zaklocat dzi g0 urzadzenia w
éceni i nalezy achowaé minimalna odleglosé 15 cm
pomiedzy telefonem Mozna i ez
telefon iwnej inie nosié gow
Keszenina p\evsv ‘Aby uniknaé zakidcani sp 2ywac
poblizu implantow § lub innych podobnych urzadzer:
. Ny i j amolocie i w

razie potreehy wyfaeaye telefon b puk?adz\e samolotu.
Podczas prowadzenia pojazdu naley korzystaé 2 telefonu zgodnie z odpowledrimi przepisami

ruchu drogow
+ Aby uniknaé uderzenia pioruna,nie nalezy uzywat telefonu na zewnatrz podezas burzy.
+ Nie uzywac telefonu pofaczer podczas

Nie uzywac telefonu w migjscach o duze] wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowaé
porazeme pradem, obrazena ciata, pozar | uszkodzenie fadowarki.
. iera fadowarki. Urzadzenie moze byé zasilane
2a pomoca wigkszosci zasilaczy USB | kabla 2 wiyczka USB typu C.
tadowanie: Wykonaj ktérakolwiek z nastepujacych czynnosci, aby nafadowat.
- Podiacz urzadzenie ,FOCO M7 Pro 5G" do komputera za pomoca kabla USB do transmisji
danych.
- Usyjkabla L i e w pudetku z i 2 tadowarka marki Mi, a
nasteprie podlacz]adohstwyzasl jacej.
Nalesy partigtag. 52 produkt umasiwia korzystanie 2 fadowarek o maksymalnej mocy
wyjécl j45w
Kompatybilnaté fadowaria
- Mona takze uzyé dowolne] tadowark! inne] firmy, kidra jest zgodna ze standardami
protokotu USB2.0 a wymagania normy
bezpieczeristwa urzadzer informatycznych (IEC 60950), normy dotyczace] urzadzert
audio/wideo, urzadzer technologii informacyjnej i komunikacyinej (IEC 62368-1) oraz
przepiséw prawa i regulacji obowi wdanym kraju lub regionie.
Uz dotadowania tego produktu inny . ktére nie spefniaja powyzszych
wymagan, moze spowodowat uszkodzenie samego produktu oraz narazié na szwank
j

p musi wyrvosm migdzy minimainie [10] W
~ przez urza [45) w aby osiagna¢
10-45 b i UsB
UsB PD
Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach czlonkowskich UE.
Wmiejscu utytkowania urzdzenia alezy pocstrzegat kmjowych i lokalnych przepisow.

od 52?0 do 53501 Msz AT.BE,BG,HR,CY.CZ.DK,EE FI,FR.DE.EL HUJETLY,
LT.LUMTNL PL,PTRO,SK,SIESSE UK(NI)IS,LLNOCHTR

i, standardy Wi

kacznosé Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci
specyfikacjach standardu IEEE 80211) moze
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcjg mozna dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

iinne funkcje okreslone w

Ograniczenia w pasimie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma doob i promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sig, ze uzywane zasilacze s zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz




Kavoviopoi EE
AfAwon oupRépEWENG HE TV OBNYia yia Tov

Pais:o:gammpo (RED)
mi Communications Co., Ltd. BNVl 5ia Tou TrapévIog 611 auTs T Yn@iaKs KIVITTE TAEGWVO
GSM / GPRS JEDGE / UMTS / LTE / 5G NR e Bluetooth kai Wi-Fi 2409FPCCAG oupopgaverar
e TIg BaOIKEG AMAITTEIG Kal Tig AoITTEG SiaTdtei T Odnyiag yia Tov Padioegomhiopd 2014/53/
EE. To mArioEG Keipevo g 5rAWONG 0UppOpgwong EE eival SIaBEaio otV akGAouBN BIaBIKTuaKr
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIdIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YeviKG
TANBUOYG / un eAeyxOpiEvn éBEan (1omikr] amroBean SAR 10 yURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou ZupBouliou 1999/519/EK, aTic odnyieg g
emportic ICNIRP kai GTrv 08nyid OXETIKG W ToV paBIOEEOTAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT UOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo TaToomévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ‘guyvorfirwy m; écwn; Kai ToTIoBeTiBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emrogn u'ro Ke@aAI
yopic éluxmplcuo ppsiids Gibua e amboTaon BiayWPIoKOD 5 XA
K CUROOPOTT i Ta 6 EIEDOL SAR Yo T ATOUpYIG KOVIG OT0 S BaoiZerai oc anotaon
BIaxWPITHOD 5 XATT. METAED TG GUOKEUI Kail TOU GYBWMIVOU GWaToG. H OUOKEUr Ba TDEEI Val
ToroBereial ot anéotaon mumxmov 5 XAOT. M6 10 0WG, WOTE Va SIA0GANETI 0TI 10 EMinedo
€xBeong oc EVE1 EVIGG TWV 0piu fAxdwanemy
. Orav uuuxzun . Ba npérei va KA
Zivng 1 ik Tou Bev TiEpiEXEr 6 ia ko empénter fig andaTaong
BlaxupIopO TOUAGKIOTOV S SADT, IETOES T GUOKEUNG K ToU DIOLATOG T eminEa HGEanG Ot
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUY HETGAIKG UAIKG Kal GOpIoUVTal OT0 GWHa
‘Bev EX0UV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY GVTITOIX IOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPON AEEOUGP AUTOU TOU TUTOU.

n ieg o 0 (AVG: emimeda SAR)

Opio SAR 10 yp.: 2,0 WIKIAG,

T} SAR: Kear: 0,958 WikiA, Za: 0,993 W/kiAé (améotaon 5 xhor.)

ZGyvEg GUXVOTATWY Kal 10X0G

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES OUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
Eyio 00 padioouvoTITaS

M 5800: 32 5 om
ZGvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm
van LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, Ziwvn LTE 42: 26 dBm
v 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/nd0/nd1: 26 dBm, Ziovn 5G NR n77/n78: 29 dBm

B\uelooth 20 dém

n Wi-Fi 2.4 G
s Griz w150, zwg 5250, Mz 23 dBim, 5250 & 5350 bz 20 dBim, 5470 tu 5725 Mz 20
dBm, 5725 wg 5850 MHz: 14 dBy
NFC: 15,56 Mz < 42 dBUAIm o1 10 y.
H oluBson 5G efaprrar Mo T Xipd, Tov T&poyo Kat 10 MepipaAov Srou Bpiaxera o xpros.
A i
Mropeite va BpEite TIg TANPOQOPIEG TTPOIBVTOG GTOV TrapaKiTw GUVBESHO: hitps://www.mi.com/
global/support/ecodesign-energy.
Kavoviopoi FCC
AUTS 10 KIVTO TAEQWIVO GULOPQ@VETal e T0 Tiria 15 Twy kavoviopdv FCC. H Aerroupyia
Tou UTIGKEITa TOUS aKOAOUBOUS B0 Gpous: (1) H ouTKeur| Gev TpéTel va TrpoKaAei emBAaBeis
TiapenBoAES Ka (2)  ouoKeur TpéTE va anoﬁ:xnm mxov TapeBOAES TIou Aaupum

oupyi
AUTO To KVITG TAEQLYO éXE SoKaoTl ar Uuuuopwwvnm s 10 Gpta v yngiakés GuoKtug
Kkarnyopiag B, GUPQWVA pE 10 TRAA 15 Twy KaVOVIoHG)
AT 8 T oo OREBRTONE Yo G TG0 SR Wpuo’ruma am empAapeis TapeuBokés ot
OIKIaK6 TEPIBAAOY.
0 eomhiopog aurog T (PRICIOTTOIE Kal TIOPE] VGl EKTIETIE! EVEPYEI PABIOOUXVOTTLY.
Kai, € TEpiTTIWON i rowoeimung Kai XPriONG GUQUVA | TIC OBNYIE, HTIOPE Va: TIpOKAAEQE!
emBAaBeig TapeBOAES OTIG PASIOETTIKOVWViE
Q01600 BEv UTIGPXE! £VYONON 0TI BEV Ba TTPOKANBOUY TTAPEUBOAES TE Hia GUYKEKPINEVT
eykataoTaon, Av o eE0tTAIoj6G Sev pokahei emBAaBeis TTapepBoRE um PABIOQWVIKA f) TNAEOTITIKE
Ay, VEYOVGs 0 oTolo o va pe Tou

0, 0 XpHoTg va 5061V BIopBROEI g ToEMBONES Bt W f
rrspwuuovwig amé Tig TApaKaTw evépyeieg
- AMGETE Tov IpooavaToNiopd i T Béon g Kepaiag Afyng.
AUEAGTE TNV ATTIOOTAON BIAYWPIOHOU PETAED TOU EEOTTAIOHOU Kail TOU BEKTH.
Tuvaions 10w CEORMOD Ot i WP Tow BRIOKET O SHIGOPETIE KUKNAWHG QT CUTG 01O TR0
elva QUVBEBEEVOG 0 SEKTAG
- ATIEUBUVBEITE OTOV GVTITIPOGWTTO ) OE v EITEIPO TEXVIKG padioguviwv/mAEopdaewy yia orifeia

£xBeang oF 6 (SAR)

H auoxeu mhngol i uBepu TS amarTotic oYerk e v ExBeon o paioxiyata H ouoxe
£XE1 OXEDIGOTEI Kal KATAOKEUL TEQBAIVE! Ta GpICt EXTIOUTIGOY Yiat EKBEON O EVEpYEIT
poBOUKVOTLY. To TpGTUTI0 EKBEATS 1id GOUPYATEG CUOKEUEG XPIOWOTONE Hia HOVGBa: HETPNONG
TI0U £ival yvwoTH WG PUBKGE EIBIKIAC ATToPPOPNANG f SAR.
To 6pio yia Tov SAR Trou opicouv ol kavoviopoi FCC givai 1,6 WikiAG. i Aemoupyia 61av gopiéra
070 0D, QUTA N GUOKEUA éXel BOKIHOTE] Kal TTANPOI TiG 0BNYieG EKBEONG O PABIOTUXVOTNTEG TV
Kavoviopibv FCC yia Xprion e GEEGOUGp TT0U BEV TTEPIEXOUY BETGAAT Kal TOTTOBETOUY TN GUGKEUR
¢ am6oTaon 1ouAdYiToV 1,0 k. aT6 10 otya. Ta emimeda ¢KBEONG OE PABIOTUXVOTTES KaTd 11
XPHON GEE00UGP TIOU (GOPIOGVTAI OTO GG KAl TEPIEXOUV PETGANKG UNKO BEV £X0uV EAEYXBE Kal
Bev pépouv aviioToin TOTOTI0INGN), EMOyIEVAWS Ba TIEMIE! Va GTIOREGYETAI 1) XPrioN GEETOUGP QUTOD
70U TUTIOU TIOU YOPIOUVTAI GTO GO, OTIOIOBATIOTE GEET0UGP XPNOIHOTIOIEITAI e GUTAY T GUTKEUT
i A€rToupyia g TOTTOBETON TraVW 0TO TG Ba TTPETTE! Va BITNPE! T GUOKEUR O GITOOTAoN
TouNdyioTov 1,0 €K. ané To owpa.
Enpeiwon FCC (Opoo
/AAAaYEG | TPOTIOTIOINGEIG TIOU BEV EXOUY £ykpIBEi PTG GTT6 To EPOG TToU Eival UTTECBUVD il T
‘GUHGPEWON UTIOPOUY Va AKUPLIOOUY T BIKAIWA TOU XPAGTN Yia Xpion Tou eEOTTAIGHOU.
Me auTiiv T povada TpérTe va KaAwdia, va urrdpxer
OURGPQON LE TOUG TIEPIOPIOLIOUG TG KaTnyopiag B TG FCC.
HAeKTPOVIK £TIKETA
AUTA N GUOKEUN BIGBETE! o pe
Mia va amoxraete mpdofaon o€ aurv, mmtm PuBpioEIc> Zx:nm LE 10 TAEGWYO >
TioToTIoNTKG fi EMAEETE «PuBivEICy Kai TANKTPOAOYAGTE «TTIoTOTIOINTIKG» G Ypapyn avalmons.




OBnyieG yia Ty ETTAVAGOPG GTIC EPYOTTACIOKES PUBLIOEIS

AiaBpoji: PUBIGEIC> SXETIKG L T0 TIAEQWYO > ETIaVagop £pyooTa0IaKdyY pUBHITEWY
MITOpETE va BIGYPAYETE YPIYOP Ta TOTTKG SEBOREVA TN GUOKEUIG BE0W TG EMAOYIG
<ETavgopd EpyooTaKiy puduioziav. Tu BECoLEvG Tpos dayag mepilauBavout:
Noyapiaopols, ETiagés, Gwioypagis kai Blwm Egapoyé, AvTiypapa aopaAeiag, Aedopiéva
Kaprag SD kai AMa amvxma o€ auTh T ouoKEy

Tk FPCCA
o0 G616 priis unoﬁilkvum 611 NuEpopNVia KuKAOGOPiag Tou TIOGVTOg Ba Eivan PET ToV
ZeméuBpio Tou 2

MpoguAGges acpaeiag

+ Tnpeite GAOUG TOUG IOXUOVTEG VGHOUS Kai KaVOVIOKOU TI0U GgOpOGY OTOV TIEPIOPIOHG TS
XPAONS KIVIITEOV TIAEQUVAWY GE GUYKEKPINEVES KaTAOTAGEIG Kl GUVHIKES
Mnv XpNOINOTIOIEITE T0 TNAéQWYO OE TIpATAPIA KAUGIHWY, GE EKNKTIKA THOOGaIPG
G IEpIBaMOV OTTOU UTIGPKE! KIVBUVOG EKPNENG, GTIWG ONEia AVEQOBIaoioy, KATw AT
rhoid, OE WETaQopac 1 f| XNHIKGY,
€ TIEpIOKES GOV OTNV GTIGOQAING TIOPE] VGl TIEPIEXOVTN XNWIKG ] GWATIdIa, OTTWG KOKKOI,
K6V A oKV PETahAwv. TNPEITE TIC 081yieg GAWV Twv TTPOEIBOTIONTIKWY TIVaKISWY Kai
GMEVEPYOTIOIEITE AOUPLIATEG GUTKEUES, STIG T0 TNAEQWVS U f GAAO PBIEEOTIAIGHO.
ATIEVEPYOTIOIETE T0 KIVITO TNAEQVO TNV GOUPHAT OUTKEUT 0 GTav BPIOKEDTE GE TIEPIOKES
GTIoU eKTEAOUVIaI QVMVAEEIG R OE TIEPIOXES GTIOU GTIGITEITI ) ATIEVEQYOTIONG «CHGIBPOHOU
POBIOEEOTAIGLI0G» ) «AEKTPOVIK@V GUTKEUWV Yia TV GTTOQUYH] TBGVGY KIVBOVWY.
MV XpNOINOTIOIEITE T0 TNAEGUWVO OF XEIPOUPYEIG, THALGTA EMEIVGVTWY TIEPIOTATIKAV M HOVABES
evrariKi Beparreiag. MAVIOTE Va GUULOPQIVEDTE JE GAOU TOUG KAVOVES KAl KaVOVIGHOUS Twv
VOGOKOYEiwY Kall KEVTPWY UYEIGS. AV GEQETE IaTPIKI| OUTKEUM, GUNBOUAEUTEITE Tov YIaTpd Gag
Kal TOV KGTAOKEUAOTH TG OUGKEUG, Y1a VOl TIPOGBIOIOETE GV T0 TNAEQIVO 0TIG EVOEXETaI Vel
xahtar TopepBoEc o hertoupyia M oUGKEUS, i Vet OTTogUYET: BuvnTicés apepBohéc
G BNUATOBOTN, TIGVTOTE Va BITNPEITE EAGXIOTN GTIG0TaON 15 EKATOOTY PETAED TOU TNAEQIVOU
K 100 BaTOR6T™, AUTS TOpEl Ve Yl XPTIGIHOTIOIOVTGS ¥1a TV aKpOaon 10U TAEPMVOU T
auTi TIoU BpIOKETaI OV GVTIBET TAEUPG GTI6 aUTHY ToU BNUATOBOTN Kai GPOVTICOVTAG VG Hnv
TOMOBETEITE T0 TALGWVO O TO¢TTN TroU BpIOKETal 0To OTROG. [ VOl GTIOQUYETE TV TIPOKANON
TIAPEBOA@Y OE IATPIKG EEOTAIOYG, HNV XPNOIHOTIOIETE TO TNAEQUIVO KOVTG GE GKOUGTIKG
Bapnwotas, Koxhaxd sypureiyore uMzg TapSoIcc ouorts
Tnpeite Okoug Tol
V164 Tou GEpOaKGOUS OTaY ek vy
'OTaY 0BNYEITE KTI0I0 GXNa, XPNOIHOTIOIEITE T0 TNAEQUIVG GG OULGWVA i TOV OXETIKG KWBIKA
0BG KuKAOGOpic.
'a vl GITOQUYETE 10 EVBEXOHEVO KEpAUVOTIANEICS, HNV XPOIIOTIOIEITE T0 TAEQUO O
EEWTEPIKOUS XWPOUS KAT TN BIGPKEIX KaTayida
Mny ypnanioroit To mAéguvo yia va npawmowomn KMot evis mopvllel
MY YProIUOTOET To TALpLO O XGOUS U U8 ToT0TTS Lypasias, 6 oy Touatra
B2 o A TeBIT, UTGones iDUUGG AEKTBOTATES TPGUBTORGG. TUpkGInG
TpdkAnanG BAGn oTov gopriaTy
Tia nepakAovrkols AGYous aurg To akiro Bev TrepikaBave gopTT AU 1 ougau pTopef
ue Toug peGuatog USB kar éva KaA@io pe
Bioyia USB Type.C.
6prIon: KAVTE OTIOIGBITIONE IO TIC TIAPAKATW EVEPYEIES VIG GpTION
- ZuvBtoTe 10 «POCO M7 Pro 5G» 0oV UMoAoYIoTH XPOTHOTIOIOVTAG KAAWBIO SEBOREVIV
USB.

T0 TAEQUVS Tag

- fioTE 10 KaA@EI0 USB mou i 5)pou e popTioTh
épKag Mi Kal, 0T GUVEXEIA, OUVBEQTE T0 O éva TOATIPICO.

- AGeTe UTIGN BTI To TIPOIGY EMTTPETIEI T XPHON GOPTIOTA Ve HEYIOTR 10XU 45 W.

Euprernra goprong

Mrropeite eTriong va @opTIoTH TpiToU i ou
OupOpUYETa i  pGTT pTokoou USB2.0 ) uyhere ol e mhnpol v
amamoeg Mporimiou AogaAeiag (IEC 60950), Hyou/

BivTeo, MpoTiTIoU £E0MAIOOU TexvoAoyiag TTANPOQOPIGY pAlsapmionia (IEC 62368 -1
K TOUG OXETIKOUG VOLOUG Kai KAVOVIOLOUG TN XWPA f TG Trepioxic oag. H xprion dhwv
GOPTIGTLY TIOU Sev TANPOUY Tig TIAPATIGVGY GTTAITAGEIS YIGk T GOPTION AUTOU TOU TPOIVIS
opei var BAGWEI T0 1510 T0 TIPGIGY Kol TNV G0GAAEIR TOU TGOV TG TIEpIOUOIag Oac,

1) 19XGS TTOU TGPEXETal GTI6 Tov QOpTIOTH TPETE! var Eivan peTatd [10] fat
(EAdxIo™) TToU aTTaITEITal TG Tov PaBIOEEOTIAIONG Kai [45] Bar (uéyiaTn) yia
10-45 TV ETTEUEN TG PéYIoTNG TaXUTNTAG @OpTIoNG. Taxeia goprion USB

UsB PD

Nopikég mAnpogopieg
H oo mope va Nrtoupyio 64 T kpdn i g EE.
Tpeite ToUg eBVIKOUG Kal ToTTIKoG n zpmxﬂ U

w1 quaKeu mepiopCera ot soTEpIK pon 0vo Sraw CroUSYe 0% 8000 GUxvoTTew 5250
g 5350 iz G - AT BE BOIR,CY.CZ DR EE LR DE ELHULE T T LUMTALPLPTRO.S
K,SI,ES,SE,| UK(NH IS,LINO,CH, TR

i-Fi TWV Qwviv Fi, Twv TIpoTTILY

W vt XGPAKTIDIGTIKLY, GG EXOUY EMKUPWBE] GTIG TTPOBIAYPagEg Tou Mpotimoy IEEE
802.11) evBéxerdl va BagEpE! avGAOYa e T SIGBECIIOTTA OTAV TIEPIOXT] Kal TV UTIOOTIPIEN TOU
TomKoU dikruou. H Aamupviu WTIopEi va poaTERE péow OTA, 6Tav Kai 610U GrTaTEiTal
Mepiopiopoi o1 Zivn 2,

Noppnyia Aunl\n uno:vﬂmm Bev 10XUE Yiat TN YEWYPAQIKT TIEPIOXT] OE aKTiva 20 XAp. aTI6 To
KEVIPO T0U Ny lesund

e Toug loxdovTeS
P Kuemg i e 1o e K REpHpEPEORE TBTUTI COGAAEIAG



EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

AXiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelent, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR kompati s
52616 2014/53/EU iranyelv alapvet6
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfele\oseg\ nyilatkozat teljes
sz6vege megtekinthet6 (angol nyelven) a kévetkezé weboldalon: /en/certification
Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos in Kitettseég faj
tényezsje (SAR) hatarérté (10 g szdveten elnyelt nagysaga a fej és test esetén,
hatérérték: 2,0 W/kg), amelyet az 1999/519/EK tanc ajanlas azICNIRP vranyelvel é522014/53/
EIJ radioberendezésekrdl sz616 \ranyelv (RED) r el6.

ran az eszko:

sugarzu 6 érték, hoy jen torténd

szlmu\é\o pozicic ha he\yeztek tavnlsagtartés né\ I, valamint a test kizelében 5 mm-es té\/olségbol

A atesten valo az egység és az emberi test kézbtti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

itettség szintje akozolt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
Ha a keszulekel atest kézelében rogziti, a csiptetd nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,
éclogalibh 5 mm tévolsagot kol tartan!  készilék s a test KGzitt. Nom tesatoltil és nom
semmilyen testen viselt,
femet tartalmazo tartozékkal, és az nyen lanczekak et ken keru\nl

R érték)

SAR10 g-os hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,958 W/kg, Test: 0,993 W/kg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesltmény
A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa 6s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, SdBm
WCDMA 1/8's:
LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/1 sav: 257 dBm, LTE 42 sv: 26 dBm
5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41 sav: 26 dBm, 5G NR n77/n78 sav: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 24 GHz-es sav: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuAlm 10m tévo\ségban
Az5G kapesolat 461 ki 6l fiiggden eltér.

at tervezésii a
Atermékinforméciok az alabbi linken talalhaték: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.
FCC-szabalyozasok
A mobiltelefon megfelel az FCC-elGirasok 15. részének. A késziilék a kovetkez6 két feltétellel
mikédtethetd: (1) a késziilék nem okozhat karos zavarast, és (2) a készuléknek minden zavarast
el kell viselnie, beleértve a nem megfeleld makidést elidézs zavarasokat
Amobiltelefon az FCC-elirasok 15. részének értelmében a tesztek a\apjan megfelel aBosztalyl
di kre vonatkozo hatarértékekn
Az elgirasban megadott hatarértékek észszer( védelmet jelentenek a lakshelyeken torténs
hasznalat soran a karos interferenciakkal szemben.
Ez akészillék radifrekvencids energiat general, hasznal és sugérozhat ki, és hanem

Gen telepiti 6 lja, kéros i okozhata

adiSkommurikadishan.
Nem garantalt azonban, hogy bi tekben nem I6p fel i iaHa akésatlék avara
aradios vagy televiziés vételt — amit a késziilék ki- és bekapcso\asava\ ellenérizhet -, akkor
kbvetkezs intézkedésekkel csdkkentheti a zavarést:
vGantennat.
ket és a vevGegységet.
- Olyan halézati aljzathoz csatlakoztassa az eszkbzt, amely nem csatlakozik a vevSegységet
tapl4lo dramkorhoz.
it

- Kérjen

radio-vag
Informacidk a égrél (SAR)
Ez a keésziilék teljesiti a radiohullamoknak vals kitettségre vonatkozé hatésagi kivetelményeket.
A készilék tervezése és gyartésa biztositia, hogy ne lépje il a rad-ofrekvenc-as (RF) energianak
valo kitettség emlsszlés A kltettsegrs ték nélkilli

é AR) égét alkalm.

Az FCC éltal megéllapwtott SAR-| hatérértéM G W/kg A késziilék bevlzsgé\ésa testen viselve,
miikddés kazben tortént, és teljesiti az FCC radifrekvencias kitettségre vonatkozé iranyelveit
olyan tartozékkal hasznalva, amely nem tanalmaz fémet, és legalabb 1,0 om tavolsagra van
atesttdl. Nem teszteltiik és nem hit it F)

megfelelést semmilyen testen viselt, fémet \artaimaz tartozékkal, és az ilyen testen viselt
tartozékok hasznalatat el kell keriilni. A késziilék testen valo viseléséhez hasznalt barmely
tartozéknak legaldbb 1,0 cm tévolsagra kell tartania a késziiléket a testtdl.

FCC-megjegyzés

Akeészilék olyan valtoztatasa vagy modositasa, amit nem hagycn jéva a megfelelség
elelds fél, a 6 hasznalati joganak
Az FCC éltal allapitott B osztalyd alé megfelelés érdekében arnyékolt
kébeleket kell hasznalni az egységgel.
E-cimke
A késziilék tantsitasi i imkével rendelkezik.

Ennek eléréséhez valassza a Bedllitésok > A telefonrd > Tancisitvny lehet6séget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat koveten irja be a Tanasitvany” sz6t a keresésavba.

Utmutaté a gyari adatok visszaallitasahoz
Utvonal: Beallitasok > A telefonrol > Gyari adatok visszal




A késziilékén lévé adatokat gyorsan letérélheti a ,Gyéri adatok visszaallitasa’ lehetSséggel.
A Kovetkezd adatokat fogia Feroint Fickok. névjsgyck.fénykepok 64 videak,alkalmazagok.
biztonségi mentések, az SD-kirtya adatai és a késziléken 16v egyéb elemek.

Modell: 2409FPCCA4G
A 2409 azt jelzi, hogy a terméket 2024 szeptembere utén adjék ki.

Biztonsagi vintézkedések

« Tartsabe kiilénleges és ko torténd
korlatozé lorvényekel és szabdlyokat.
- Ne hasznalja a telefont 6 ideértve az i 6

terileteket, a hajok mutnr(evet iizemanyagok vagy vegyi anyagok att agy
tarolasara sz0lgalé létesitményeket, lletve olyan teriileteket, ahol a \evegé vegyszereket
vagy egyéb részecskéket, példaul szemeséket, port vagy femporl tartalmaz. Kovesse a
kihelyezett feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkili eszk6zok, példaul a (e\efﬂn vagy
kérik. Kapcsoua ek
eszkizt, amikor robhanasvesze\yes vagy olyan terleten tartozkodik, ol
kérik a lehetséges

kockazatok elkerdlése érdekében.
Ne hasznalja a telefont korhazi mitokben, siirg6sségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig
tartsa be a korhazak és egészségiigyi kizpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati
esk6ze van, kérdezze meg kezelGorvosit és az eszkz gyart6jat, hogy a telefon hasznalata

hatja-e készilléke makbdéset. A bilyozs készilék ) potencialis
zavarasanak elkeriilése érdekében mindig tartson legalabb 15 cm tavolsagot a mobiltelefon
ésa pacemaker kizoitt. Ez csak ugy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabalyozoval
ellentétes oldali fiilén hasznalja, és nem a szivarzsebben hordja. A gyogyaszati eszkiz
zavarasanak elkerilése erdekeb n ne hasznalja a telefont hallokésziilék, cochlearis
implantatumok és egyéb
Tartsa be a biztonsagi e\olrasoka{ és amikor sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repiilogépek
fedélzetén.
Jhrmivezetés kezben avonatkozé ks ési é
megfelelgen hasznalja a telefont.
Villamesapas elkeriilése érdekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros idében.
Toltés kizben ne telefonalon a készilékrol.
Ne hasznalja a telefont magas G helyeken, példaul fiirddszobaban. llyen esetben
aramiltés, sériilés, tiz és a toltd karosodasa kivetkezhet be.
Komyezetvéde\mw okokbl ez a csomag nem tartalmaz toltSt. A készilék a legtibb USB

C tipust rendelkezé kabellel m(iko
. Toltés: Végez barmelylk Kovstiez mivelett a dltéshez.
" Coatlakortasen a,POCO MJ Pro 56" késailéket a svamitogéphez az USB-adatkdbelel

- Csal\aknztassaazajandekdnbuzban talilhato USB-kabalt az Mi-tGltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 45 W maximalis teljesitmény toltok hasznalatat

Toltési kompatibilitas
- Hasznalhat barmilyen harmadik féltdl szarmazo tsltét is, amely megfelel az USB2.0 vay

magasabb protokollszabvényoknak, valamint megfelel a nemzetkszi informaciotechnol6giai

ések biztonségi nak, (IEC 60950), az

(IEC62368-1) ésaz0n

fenti knvetslmenysknek nem megfelelu 616 hasznlata kams\thaqa magit aterméket,
valamint az On ly g)

ALGIS altal
10-45 | szikséges minimum [10] watt és a aximéis (o165 sebesséq elérashez
sziikséges maximum [45] watt koztt kell lennie. USB-PD gyorstolteés.

UsB PD

A késziilék kizardlag beltérben
iizemeltetve a kivetkez helyen : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EEFI, FR DE EL
HU,IEITLV.LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE, UK(NI) ISLLINO,CHTR

AWFi 6s4g (beleértve a Wi-Fi & aWi-Fi szabva

az IEEE 802,11 s2abvinyban sgaitett egyéb funkciokat) a regionalis elérhetség és a helyl
halézati tamogatas fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és
ahol lehetséges.

A 2,4 GHz sévra vonatkozé korlatozasok:

Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaréban fekvé
foldrajzi teriletre.

Kériiik, gy626dj6n meg réla, hogy a hasznalt halézati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszagos eldirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak.




Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spolegnost Xiaomi Communications Co,, Ltd, timto prohlasuje, e tento digitalni mobiln telefon
2409FPCCAG vyuziv: GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR s funkcemi Bluetooth

a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal§imi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU. Upiné znéni prohlasen o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitci SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze troveri vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni radmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl byste se méli vyhnout.
Certifi o {SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0, 858 W/kg, télo: 0,993 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tizemi EU jen nasled:
maximélnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCDMA pasmo 1/8: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, Pasmo LTE 42: 26 dBm

Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, pasmo 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetootl m

Pasmo Wi-Fi 24 GHz: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm, 5470-5725 MHz: 20 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

Dostupnost 5G pipojeni zavisi na zemi, operatorovi a podminkéch nastran uzivatele.

Informace o ekodesignu

Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.micom/global/support/

ecodesign-energy.

Predpisy FCC

Tenlo mobilni telefon spliuje st 15 pravidel FCC. Provoz je omezen nésledujicimi dvéma
iinkami: (1) Toto zafizen nesmi zptisobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi prijmout

Jakeknh vnéjéi ruseni, vietnd takového, které by mohlo zpiisobit provozni potize.

Tento mobilni telefon byl testovan a certifikovan, pokud jde o limity pro digitaln zafizeni téidy B

podle ¢asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou ureny pro zajistént é ochrany pred Skodlivym

rusenim v obytnjch prostorach.

Toto zafizeni generuje, vyuZiva a miize vyzafovat ener asmu radiovych vin a pokud nebude

instalovno a pouzivano v souladu s pokyny, miize zplisobit Skodlivé ruseni radiové komunikace.

Nelze v ¢it, 7e k takovému ru ach nedojde. Pokud toto zafizeni

zpiisobi nezadouct rusem prumu ruzhlasu nebo televze,co? lze ovéfit wypnutim 2 zzpnutim

opatent:

ite orientaci &i poz\ i
- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a prijimacem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimag.

- Poradte se s prodejcem nebo servisnim technikem v oblasti prijmu rozhlasu a televize.

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

afizen bylo

vystaveni radiovému zareni pro

tak, al
bezdréatova
Limit SAR stanoveny organizaci FCC je 1,6 W/kg Pro pripady nosen na téle bylo toto zafizeni
testovano a certifikovano podle pravidel FCC o vystaveni rédiovému zareni pri pouiti
prislusenstvi, které neobsahuje kovy a které udrzuje zafizeni minimalné 1,0 cm. Dodrzent lim
vystaveni radiovému zaren u jakéhokoll pislusenstyi uréeného k noeni, které obsahuie kov,
nebylo testovano a certifikovano, a je treba se vyvarovat pouiti takového prislusenstyi, které

je uréeno k nogeni na téle. Jakékoli prislusenstvi pouzité k noseni tohoto zafizeni na téle musi
udrZovat zafizeni v minimalni vzdalenosti 1,0 cm od téla.

Upozornéni FCC

Zmény a (ipravy, které vyslovng neschvalila strana odpovédna za shodu s predpisy, mohou omezit
oprévnéni uZivatele zafizeni pouZivat.

Aby byla zajisténa shoda s limity pro tiidu B dle pravidel FCC, je nutné pouzivat s timto zafizenim
stinéné kabely.
E-titek

Toto zafizeni ma icky Stitek s i

Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Certifikace, pnpadne vyberte Nastaveni a do
vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.




Pokyny pro obnoveni tovarniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistni data Iz rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovarniho nastaveni”, Vymazana budou
nasledujici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zarizeni.

Model: 2409FPCCAG
Cislo 2409 oznaéuje, %e tento produkt bude uveden na trh po zaf 2024.

Bezpeénostni pokyny

jte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouziti mobilnich telefoni v urgitych

situacich a prostredich.

Nepouzivejte telefon na Serpacich stanicich ani v prostred s nebezpedim vibuchu, véetns

oblastl pro cerpéni paliva, v podpalubildl, u zaFanipro preprave nebo skiadovinl paliva

nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mie obsahovat chemikalie nebo jem

gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodrzuite vsechny mistni pokyny privisstts

bezdrétovjch zafizeni, jako jsou mabilh telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobilni

telefon nebo bezdrétové zafizeni, kdy se nachézite na uzemi s nebezpecim vybuchu, ktera
jsou oznatena pokyny k vypnuti ,obousmérnych vysilagek” nebo elektronickjch zaizent’,
aby se vyloutila potencialn rizika.

. ivejte telefon na i ich salech, na
jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nem
zafizeni. Mate-li ngjakou zdravotni pomiicku, proberte monost ruseni jeji funkce
provozem zafizeni se svym lékarem a jejim virobcem. Abyste zabrér
Kardiostimulitoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulitorem minimlni

Kardiostimulétoru a tim 2 tolfon nebudete nositv ndpreni kapss, Chceter zabrérit reni
pomicek, telefon v blizkosti

implantatd nebo podobnjch zafizeni.
Dodrzujte bezpegnostni pokyny v letadlech a kdy? k tomu budete vyzvni, telefon na palubs
letadla vypnéte.
Piifizent vozidel poutivejte telefon v souladu s platnymi zakony a predpisy.
V z8jmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.
Netelefonujte bshem nabijeni telefonu.
Nepoutvetetelefon v mistech s wsolau vihkosti napt v kaupeln.Hrozi nebezpeti irazu
elektrickjm proudem, zranéni, poZar nebo poskozeni nab
Z enviromentalnich divod toto baleni neobsahuje nal |Jecku Toto aafizentzenapejet
pomoci vétsiny napéjecich adaptérs US a kabelu s konektorem USB typu C.
Nabijent y G pro nal
- Pomocidatového kabelu USB pripoit zarzeni POCO M7 Pro 5G” k poéitaéi.
eku znacky Mi pouziveite & USH kabelom, kiery jo sougAet dafkoveno baleni,a poté

j pripojte k prodiuZce.
- Upozorfiujeme, Ze tento vyrobek je mozné pouzivat s nabijegkami o maximalnim

vykonu 45 W.
Kompatibilita nabijent
- Mizete takeé pouzit jakoukoli nabijecku tretistrany, které spliuje standardy protokolu
USB20 nebo wysia zaroveri s pozadavky mezindrodninormy pro bezpecnost
izt informanich tschnologl(IEC 60350), normy pro zaizent audio/vide
a eni e (IEC 62368-1) a
neba reglonu Poutiinych nab vedené pozadavky, k nabijent
fohoto virobku mise vest k poSkazen samotného vrobku a ohroserivabi osobn nebo
majetkové bezpecnosu

Pfikon dodévany nal im musi byt mezi miniméiné [10] watty

10-45 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [45] watty nezbytnymi k
dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni USB PD.
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UsB PD

Pravniinformace

Toto zafizeni je mozné pouZivat ve viech &lenskych statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouZivte.

Toto zafizeni je omezeno pouze na nitini pouiti pfi provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a2 5350
MHz v : AT,BE,BG, HRCY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,ELHU,IEITLV,LT,LUMT.NLPLPT,

RO,SK SLES,SE,UK(NI)IS.LLNO,CHTR

Pripojent k siti W-Fi (zahrnije frekvencni pasma WI-Fi, standardy Wi-Fi a dals funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802:11) se miZe liit podle dostupnosti v oblasti
apodpory mistni sité. Funkce miiZe byt doplngna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jetomozné.

Omezeni v pasmu 24 GHz:
Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, ze poutité napaject adaptéry spliiuji prislugné predpisy dané zemé a mezindrodni
arogionii bazpetnosta normy.




Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. declara astfel cA acest telefon mobil digital GSM / GPRS / EDGE

JUMTS/ LTE/ 5G NR cu Bluetooth si Wi-Fi 2408FPCCAG este conform cu cerintele esentiale si alte

prevederi relevante ale Directivei RE zmA/sa/uE Textul complet al declaratiei de conformitate UE
la

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respects limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru popu\at\a generals/

expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, l W/ke) specificats
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Onem.an\e ICNIRP, precum siin Dlrecuva RED

(2014/33/08).

Intimpul testirii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmité la cel mai nalt nivel certificat de

putere in toate benzile de frecventi testate sia fost plasat in poziii care simuleazé expunereala RF

i timpul utilizarii a nivelul capului far separare si langa corp cu o separare de

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mi

fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat a o distant e cel puun 5 mm la!i de

corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fatd de raportat.

Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clem sau un toc de curea care

nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin

5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un

accesoriu purtat pe corp care contine metal,iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitatd.

Informat de certificare (cel maiinalt nivel SAR)
mita SAR 10 g: 2.0 W/Ke,
Valoavs SAR: Cap: 0,958 W/Kg, Corp: 0,993 W/Kg (distanta de 5 mm).

Acest telefon mobil oferd urméitoarele benzi de frecvent numai in regiun din UE si puterea de
radiofrecvents maximé:
5 dB

WCDMA banda 1/8 257 dBm
LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, LTE banda 42: 26 dBm

Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/nd0/nd1: 26 dBm, banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi banda de 24 GHz: 20 dBm

W banda de S GHz 150 5250 Miz: 23 dBm, 5250- 5350 MHz: 20 dBm. 54705725 Mz 20 .
5725-5850 MHz:

NFC: 13,56 MHz < s dbonmia10m

Conectivitatea 5G depinde e tar, retea si mediul utilizatorului.

Informatii privind designul eco

Consultati informatiile privind produsulin link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Reglementari FCC
Acest dispozitiv mobil respect Partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea se supune
wrmétoarelor doua condif () Acest dispozitv nu poate cauza interferente daunatoare si (2)
trebuie 3 accep t primita, inclusiv pot cauza
inctionare nedonth
Acest dispozitiv mobila fost testat si s-a stabilit ci respect limitele pentru dispozitive digitale din
Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din Regulamentul FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunitoare in cazul utilizirii intr-un mediu rezidential.
Acest echipament genereazs, foloseste si poate radia energie prin radiofrecvent si, dacé nu este
instalat si folosit in conformitate cu instructiunile furnizate, este posibil s& cauzeze interferente
daunatoare comunicatiilor radio.
existd e i nuva apérea ntr-0 anumita instalatie.
Dacé acest echipament provoacd interferente ddunéitoare pentru re radio sau TV, lucru pe
care il puteti stabll\ oprind si pornind echipamentul, incurajam ilzatorul 54 ncerce s3 corestere
ind una sau mai mésurile urmatoare:
cau re\ocau ntana mospioars
nt si recepte

- Conectati echipamentul intr-o alta prlza saula un alt circuit decat cea/cel la care este conectat
receptorul.
- Contulta distribuitorul sau un tehrician radio/TV experimentat pentru a obfine ajutor.

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispority respects cerintele guvernamentale rfertoare la xpunerea a unde radio. Acest

tfel incat s& nu limitele pentru expunerea la
energiede radiofrecventa (RF). S(andardul de expunere pentru d\spozmve fara fir foloseste o
unitate de mésura cunoscuta sub numele de rat de absorbtie specifica (SAR).

Limita SAR s!zh\l\té de FCC este de 1,6 W/kg. In ceea ce priveste functionarea mspczmwmn atasat
de corp, acest disp ost testat si indeplineste orientarile privind expunerea la RF ale FCC
pentru utilizarea i \mpreuna cu un accesoriu care nu contine metal si care pozitioneazi d-spozmvul
laminimum 1,0 cm de corp. Nu a fost testata si certificaté conformitatea expunerii la

accesoriu de purtare pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu de purlars pe
corp trebuie evitata. Orice accesoriu folosit cu acest dispozitiv pentru functionarea cu atasare pe
corp trebuie sa mentina dispozitivul la o distanta minima de 1,0 cm fata de corp,

Nota FCC

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod explicit de catre partea responsabils
pentru conformare pot duce la retragerea autoritatii utilizatorului de a opera echipamentul.

Pentru aceasti unitate, trebuie utilizate cabluri ecranate pentru a asigura respectarea limitelor
previzute in reglementrile FCC pentru dispozitivele din clasa B.

Eticheta electronicd

Acest dispozitiv are o eticheté electronic pentru informatii referitoare la certificare.
Pentru a o accesa, mergeti la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setari
Certificare" in bara de cautare.




Instructuni pentru resstarea i fabrich

> Despre telefon > Resetare din fabrici

Eie storge rapit datele locale de pe dlspaiti prin.Resetare din fabrica’ Datele care vorf sterse
incluth conturt contacte, fotografi & videoalipur, apicati, copi e reserva, datele e pa cardl SD
sialte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 2409FPCC4G
2409 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupa 09.2024.

Misuri de precautie

Respectati toate legile si
mobile in anumite situat
Nu utilizati telefonul in statii de benzina sau in medii potential explozive sau care contin in
atmosfera substante explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcatiunilor, in instalatii de transfer sau de depozitare pentru combustibili sau substante
chimice saun zonen care pot exista n aer substante chimice sau particule, cum ar

ranule, praf sau pulberi metalice. Respectati
dispozitivelor fié fir, cum ar fi telefoane si alte echlpamenle radio. Opriti e oo

fard fir atunci cand v aflati ntr-o zond n care se produc detonziri saun zone in care

se solicita oprirea dio f aua electronice” pentru
a preveni pericolele potentiale.
Nu folositi weionul In il e operaieinsaloane de rgent sau'n unitaidetarapleinten
din spitale. ti i il i
Daci aveti
stabili dacé este pusmu ca te\efonul sainterfereze o (functionarea dlspozmvu\ul Portrus evita
stanta minima de 15 cm
intretelefonul mobil stimulatorul cardiac. Aceasta se poate realiza prin folosirea telefonului la

licabile privind restricti utilizirii

icale.

a din partea opusa i telefonului intr-un buzunar
dola piept. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale, nu folositi telefonul in
apropierea protezelor auditive, a sau a altor

Respectati toate reglementarile privind siguranta aeronavelor i opritelefonul la bordul
aerunavelur atunc\ Eand vise snhclta acest lucru.

+ Atunci folositi telefonul i i legislatia si
reg\emema A
+ Nufolositi telefonul pentru a efectua apelun atunci cand se nearch.

Naflosiitelefonul i ocuri n care umidiatea esterdicata, cum ar i baie Daca nu respectaf

incarcéitorului.
+ Din legaturs tia mediului,prezentul
oumaj l USB si cabl
incarcare Realizati una dintre urmatoarele actiuni pentru a incirca.
- Conectati ,POCO M7 Pro 5G” la computer folosind un cablu de date USB.
- Folositi cablul USB mclus in cutia cadou cu un incéircitor marca Mi si apoi conectati-l la
o banda de alimentar
- Varugim sé retineti o ‘produsul permite folosirea incércatoarelor cu o putere maximé
de iesire de 45W.
Compatibilitate de incarcare
- Puteti folosi de asemenea orice incarcéitor tert care respect standardele USB2.0 sau sau
cele mainale standarde de pmtocu\ si care respects, de asemenea, cerintele S(andardulul
pentru Tshnologlalnfmmane\

Acest
fisa Tip C USB.

Standzrdul prwmd hentru Tehnologi a
" (IEC 623651 5 roile gt eglomentirle conexe din tara sa regiunea dvs.
oot tor hesrchionts core respect cerintele de mai sus privind ncarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprieta

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa se situeze intre minimum [10] wati,
10-45 de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [45] wati pentru a atinge
viteza maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD.

use PD

Informatii juridice

Acest dispozitiv pnate fifolosit in toate statele memhre ale UE.

Respectati reglem nationale si loc: ra in care este folosit dispozitivul
Acest dispozitiv aste Ivmitat Ta tiizarea in intorior numai atunci cand functioneaz in intervalul de
frecventa 5250 - 5350 MHz in : AT,BE,BG,HR CY.CZ, DK,EEFI,FR DE.EL HU,IE LY,
LT.LU,MT,NL,PL,PT.RO,SKS1ES SE,UK(NI),IS,LLNO.CHTR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecvent Wi-Fi, standardele Wi-Fi si alte caracteristici,
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.1) poate varia in functie de disponibilitateain
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adiugats prin OTA cand si dacé este cazul.

Restrictii in banda de 2.4 GHz:
easts

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razé de 20 km de centrul

utilizate sunt nationale aplicabile si
e ge igurant internationale si regionale.



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Kownaia Xiaomi Communications Co, Ltd. sannse, wo ueii undposui MoGinsHui tenedon is
FATDAMKOI0 GSM / GPRS/ EDGE/ UMTS LTE /G R, Bluctooth | W F- 240FPCCAG slnosiza
BaX/MBAM BAMOTaM Ta i

2014/53/EU. 3 nosHm excron  Aexnapauii npo eianosiawicrs et 6 wowcna

In¢opmaum npo ennume PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae AMTOMOrO Koedii (SAR) ann HacenenHs

a6o i Ria 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio

Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).

Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
ceprmt)lkoxauomy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,
wo 817118 PY N/ Y4C BUKOPVICTAHHA BNIPUTY A0 TO/IOBM, A TAKOX Ha BIACTaHi 5 MM eu:\

BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MOAMHY. [IPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM ‘viarin,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA

He Tox Takwx i kAT,

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)

Tpanuune suasenns SAR (10
3havena SAR: A1 ronosu: 0, s Br/xr ‘ans Tina: 0,993 Br/icr (siacTans 5 ).

a

Iianason WCDMA 1/8: 257 abwm

Tlianason LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 nw, [ljanasow LTE 42: 26 b

ianason 5G NR nl/n3/n7/n&/n20/n28/n38/nd0/n4T: 26 ASw; lanason SG NR n77/078: 29 25w

Bluetooth: 20 4B

[ianason Wi
i

A TTu:

: 20 al
150-5250 M : 23 ABw; 5250-5350 MIiy: 20 abw; 5470-5725 MI: 20 abw; 5725-5850

14.26M
FC: 13,56 Ml < 42 aBmicA/m Ha igcrani 10 m
Tlinkniodens SG 3anexuTs sia Kpaikw, onepaTopa a ymos poGoTy kopucTysaa.

IHdopmauin wopo ekoan3saiiHy

I opMaLio NPO NPOAYKT MOXHa 3HaliT 32 Hivkye: hitps:

support/ecodesign-energy.

Pernamentn FCC

Lieit moinbHuii Tenedow sianosiaae uacTusi 15 Mpawn FCC. € agi ymoBM ana ekcnayatauit: 1) ueit

npuCTpiii wKinnmsi 2) Uel NPUCTPIft MaE MPHiAMaTH Byab-AKi
i NepeLKOAM, BKMIOHHO 3 UMV, 70 HeGaxaHai poGoTh.

y peayman remyaamm USOr0 Tene(OHa BUABNIEH, IO BiH BIANIOBIAAE BMMOTaM WIOAO FPAHMHIN

3HaueHs anA Knacy B, aK wacTHi 15 Mpasun FCC.

Ui rpawwl SHAUGHHA MAIOTs 3683NEUHTY AOCTATHIlt SaXVICT BiA WKIATHBUX NEPOIKOR Y XUTAOBHX
npuMileHHAX.
LUe

renepye, Tamoxe i pagi  ewepriio. flwo
ioro abo He 3rigHo 3 i i BOHO MOXeE CTaTh AKepenom
WKIAMBIX NEPEWKOR AR PaRiOsE A3KY.
TIpoTe HE FapaHTYETLCA, U0 NIEpELIKORY HE BUHUKHYTS Y pasi KOHKPETHOTO BCTaHoBneHH. AKULO e
OBZEaA € IXEPENOM LUK EPELIKOR An NPUIHOUY pasio- 60 Tenewiiaoro curvary,
WO MOXHa BUIHANUTY,
YOYHYTH NepewKoRN oM i Takix cnucusm
a6oii

T Seineurre sACravs i OGnaAHAHNAIM anMMaueM
- nIAKAIOAITS O6RERHAHHA A0 PO3ETKI MEPEX, A0 AKST He NAKMIOYEHO NpHiiMas;
- 3BepHiTsCA M0 RONOMOTY A0 a6o 3 pagio- a6o

Tenesi3iiHoi Texsiky.

Indopmauis npo ennme PY (SAR)
Lieii NpWCTi BIANOBIAGE ACPXABHIM BUAOTaM LIOA0 BNAVBY PaRioXa. Liei npUCTPili pospoGeno

i TaK, 1B BiH He TPaHMHi 3HaseHHA p
(P eneprT. crassapr an npucTpoiB oauHnuA

Tpanmie o SAR, yeranosnene FCC: 1,6 Brikr. Lie npuctpii Gyno nepesipeno Ha Geaneswicrs
A aC OGN Ha 1Y PESYILTaT TeCIyBaHs BIABIENG, L IPACTPIA BAnOzize Basiavan FCC

ey A He
o dacrani e wenwe 10 oM sia Tina. anuammm BVIMOraM WORO BAVBY 5 nip dac HoCiHHA Ha Tini
akcecyapis, aki He Gyna nepesipena Tomy Bapro
yHnKatnix i wa i in vac
11070 HOCIHHA Ha Tinl, MaloT 3aGe3nedyBaTy BIACTaHb MPUHAIMHI 1,0 CM MiX NPUCTPOEM i Tinom.
Mpumitka FCC

3wt abo ikaui, ai seHo croporoi,

BUMOTaM, MOXYTL N036aBUTI Ao3BONY Ha

11 R0TPUMaHHS OBMEXeHs, ypoBamkeHwx FCC Anin npUCTPOis knacy B, i3 uam npucTpoem
HeOBXIHO BUKOPYICTORYBATH eKpaHoBaHi kaber

BianosigHicTs BUMoram Ykpainn



Texsiunwii pernawent pazi ety Minicrpis Ykpaiti
8i1 24 Tpasws 2017 p. N2355:

cnpaexim «Xiaomi Communications Co, Ltd.» 3asense, wo Tun pagioobnagHanHs:

PagiorenedoH (Mobile Phone) . ¢POCO» mopeni 2409FPCCAG (POCO M7 Pro 5G)

BIANOBIAGE TeXHI4HOMY pernaneHTy paiooBnananHs.

Towuli TexcT peknapaui ROCTYNHMii Ha Be6-caiiTi 3
www.mi.com/en/certification

Liei MOBinsHMit Tene:oH MOXE NPaLI0BATH B HACTYMHWX Alana3onax 4acToT 8 Yipaiki Ta 3
MaKCHMANIEHOIO PABIOHACTOTHOI MOTYKHICTIO:

’;‘;‘:;;“ HaCTOT POGONORO | 1oy cymansia HoMiasHa nOTYKHICTS nepenasi

GSM 900 33 B, 3 A0nycKom + 2 4BM BiANOBIAHO A0 cTangapry EN3OTSTT
GSM 1800 30 2Bw, 3 ponyckom = 2 46w sianosiano A0 cranaapty EN301511
WCDMA band 1/8 24 46m, 3 gonyckow + 17/-37 bu e EN3OT
LTE band 3/7/8/20 23 abw, 3 gonyciowm + 27 46w BiANOBIAHO Ao cTanaapry EN301908-13
Bluetooth 20 pBm

Wi-Fi 24 GHz 20 26w

Wi-Fi 51-5,7 GHz 20 pbm

Wi-Fi 5758 GHz 14260

NFC 13,56 MHz 42 aBwiA/ Ha sigcTani 10w

WPT 110-148KHz 377 REMKA/M Ha sincTani 10
EIIBKTPONNa no3Havka
Ueit npucrpii auky
oG otpumr 1o wei docryn, nncmnnsna Ewéeplvh 'Hanamryaaw;q >"'l'|pc Tenedou” >

0 BUbepiT! B PAAKY NOWYKY.

IHCTPYKUIT 1RO CKVAAHHA HAnaWTYBaHb
Winsx: Hanauysanii > po Tenegon > CKMAGHHS HanauTysanb
Bl MOKETSLIBAZKD T NOKaH A3 HA MM 3 AGNOMOrl Byl -Cunpann
, Aki nignaraio XorTale, fova T8 Blnge, MporPaMY,
PeaGPEN KON, Rt S KA i | 06 BT 13 ooy TAETPOL

Mogens: 2409FPCCAG
Mapkysanis 2409 o3Hauae, o uei BUpi6 Gyae svnywewo nicnn sepeck 2024 poky.

3acTepejxeHHs woao 6esnexku

. Cix aHHI MOBinbHIX
renentuma ¥ NIeBHYX CTyauiAX 360 CepeoBMiiaX.
. Teneqon y
i, y 3a Ha cyaHax, ycxostax nanvea

260 XM pedDBAH 1 Ha rpam:napwux K 2aC0Ba PR X NepBGaEIAA. A TAKONCY wicus, ne
OBITPA MOXe GYTW HACHYEHIM XIMIYHVIMU PEHOBIHAMY aGO APIGHIMY YACTUHKAMM NCKY, NHAY,
Meranesyx nopoukis fiTecs BUMOT yCix i BuMKaHHA
6€3pOTOBIX NPYCTPOTs, AK-OT BAIOO TeAedONa Ui HIOO pagiooGRaaHaHHs. Bunukaiite
MOGInsHW i Tenehon a60 63POTOBHIE NPUCTDIlEy BIBYXOHEGEANeUHIX MICLX 360 Tam, e
BUMAraETLCA BMMVKATY NIPMNAZM ABOCTOPOHHLOTO PAZI03E A3KY A6 ENEKTPOHHi NPUCTPOY AnA
3anoBiraHHs MOXNBIY HeGeanew.

.« H TeneoHom & fiAnwx 3anax nikapens, npuwi Ans Haganms
WwewaKol Aonomory ato i axan {iTeCA uAHHIX Npawn | i

likapeHs | MeANIHYX LeHTPie. AKLO Y BaC € MANYHWI PUCTPIii, TPOKOHCYBTYATECH 3 nikapem

i BVDOGHUKOM MPUCTPOI, (0 BUSHHATH, 41 MOXE TENEPOH NEPELIKOAXATH H0rO poGori. LLio6

YHIKHYTV MOXAMBUX NEPELIKOA Y POGOTI KApAIOCTAMYNATOPA, 3ABXAV TPUMAITE MOGINbHII

Teraon s sacrau o Wene 15 o sia horo, 1n soro npAIBARHTS Tenaon o sy <

6oy Ta 1010 & HarpyaHil KiuweH.

Teneionon binn cnpone

potori we
anaparie, KoxneapHyX iMNaHTIS 260 NOAIGHWX NPUCTPOiE.

TeneoHOM 3riaHO 3

Blnnomnnwmw SSKOHaMM A IEABATEMY JOPOKHLOTG DY)

. ypax enehoHOM HaABOP N Hac rposH.

© Hoxopneyiotn renconon ans Evlmm(ls, KOM BIH 3aPAAXAETCS.

+ He KOPICTYiiTeCs Tened:oHOM y MiCLAX i3 BUCOKOI0 BOTOTICTI0, AK-0T y BaHHMX KinHaTax. Lle
MOXE IPU3BECTI 40 YPAKEHHA ENEKTDMMHIM CTPYMOM, TPABMM, NOKEXI, A TAKOX NOWKOWKEHHS

3DARHOTO NPUCTPOK.

3 WipKyBaHb 32XCTY AOBKIMNA KOMIIEKT NIOCTABKY HE MICTUTS 33pARHOTO NPUCTPOI. 1A

KVMBNEHHA LLOTO NPUCTPOK MOXHA BUKOPUCTOBYBaTY GinbuicTh USB-ananTepis xuenenns i

KaGens 3i wrexepom USB Type-

3apAmKaHH: BAKOHATITE Bylu-Aky 3 HABEEHYX HIK|E A A A1 SADARKAHHE.

- ligkniouits <POCO M7 Pro 5G» a0 kown'ioTepa 3a Aonomoroio kabens USB ans nepenasi

Cropyicraiieca Kaenew USE o X0 40 0Knaay KOUTKTHO! K0pOGKH 3 3apAaie
mprcTpoew penay <M | noriu aKiouit oo 10 Wepexesoro irpy.
Cria sasuauumy, o apit RosOTAE 3apAKI NPUCTPOT 3
HOI0 nOTYXKHiCTIO 8 45 BT.
CyMlcNmrb sapaakm

- Takow MoxHa 3apaay BUpOGHIKa, AKMi
sianosinac crawapry USB 20, Fob crangapTan s npoToKonie, a raKox aignosinae
pry besnexn rexHonorin
(IEC 80350), Crarapry jo/sineo- i i
Texwonoriii (IEC 62368-1) Ta BIANOBIAHIM 3akoHam it HLuMM

am
S2uncT kPl 260 periany. BAXOPACTaNY I SapARHI MPACTROTa o S EANOB AR



3a3Ha4SHIIM BILLE BAMOTaM W00 SAPAAKI BUPOGY, MOXE NOWKORUTH BPI6, 3 TaKoX
3aBaT WKOA OCOBYICTIl aB0 MaTepianbHii Geanew.

L oo, oo sspmns s, s opayars
Mexax au: mmmw [10] Br, HeoBXiaHMX paniooBnaaHaHHk0, A0 MaKCHMyM

45 BT wenakocti Wsmae
10-45 | Sopamxans USB PD.
w

UsB PD

HOpuanuna inpopmau;
ek npucTpi Mox(ta excrnyarysariy scix kpaiax €C.

Ue# npucrpiii TiAbKY AKILO BiH NpaUOE B Aianasoi
wacror in 5250 10 5350 M & : AT, BE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FLFR DE.EL HU,IEITLV.LT.LUMTNL PLPT,
RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),ISLLNOCH,TR

Niarpua niakniouents Wi-Fi (sokpewma aianasowy uactor Wi-Fi, cranaapris Wi-Fi Ta inuwinx dyHKkuii,
3aTsepIeHX Creupikalieo 1o CTaAaPTY IEEE S021T) Moxe piauTacn sanexio sa perioky

Ta NIATPAMKY MiCUEBUX MePeX. Moxe By Aona ag'maky (OTA),
Kon Ta fie e NoTpiGHO.

OBMexeHHA Ha Aianasoni 2.4 [T
Hopeeris. Lie/t niapoanin He 3aCTOCOBYETLCA A0 reorpadiuHoi TepuToy
Hio-OnecyHHa.

paaiyci 20 ki sig ueHTpy

VnesHiThCs, 140 BUKOPHCTOBYBaHi AANTEpY XUB/IEHHA BIANOBIAIOTS AiCHIM HOPMaN Kpaiki i
MIXHAPORHM Ta PerioHaNbHUM CTaHAGPTaM Beaneki.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS /LTE / 5G
NR digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi 2409FPCCAG uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledeéoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj e bio podegen na prenos prinajvisem certifikovanom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u poloza ko simuliaju zlotenost RF energl
pri koriséenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o

Dskiadanost sa viodnotéu SAR 7a rd blizu tea zasniva o6 na medusabom rastojaniu od § mm

da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR Glavar 0958, W/kg ol6: 0,993 Wikg (udaljenost od 5 mrm).

Frekventni opse:
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opseg 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm, LTE opseg 42: 26 dBm

5G NR opseg n1/n3/n7/n8/n20/n28/n38/n40/n41: 26 dBm, 5G NR opseg n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 20 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 20
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

5G veza zavisi od zemlje, operatera i okruzenja korisnika.

Informacije o ekoloskom dizajnu

Mofete pronaci Informacije o proizvodu na donjem I

ecodesign-energy.

Propisi FCC

Ovaj mobilni telefon postuje deo 15 Pravila FCC. Rad mora da bude u skladu sa sledeca dva uslova:

mova uredaj e sme ds zazlva Retne smetnje (2 ovaj uredaj mora da priaki sve primijene
smetn juéi smetnje koje mogu da dovedu do nezeljenog rad:

Ovaj mobiln telefon o testiran  sakiugeno o daje u skadu o8 ogtanienjima za Klasu B digitanin
uredaja, u skladu sa Delom 15 Pravila FCC.

Oua su osmitljena da pruze stitu od stetnih ji uinstalacijiu

stambenom prostoru.
Ovaoprema generte, korst mote da emitjerac jiui, instalira i koristi u
skladu st daizazove je po radi ikaci
Medutim,ne postof arancija da oo doéi o smetnf  odregena)Instalacii. Ako ava oprema zazove
Stetne smetnje po priem tadl i tlevizie o maze da se utvrlskuciianjem| ulugivajem
opreme, korisniku se preporucuje da pokusa da otkloni smetnje putem nekih od sledecih mera:
O romonite polofaj i lokaci prijemne antene.

Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.
- Povesite opremu sa utiEnicom na kolu ke e isto ono sa kojime povezan prijemnik.
- Obratite se prodaveu i iskusnom radio/TV tehnicaru za pomoé.

Informacije o izloZenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredajispunjava lasti kad e re€ o i i radio-talasima. Ovaj uredaj
i proizveden tako da ne premasi otanis v osenost radioe )} (RF) ener
Standart ne uredaje koristi jedinicu mere koja se naziva specifiéna stopa

izlozenosti za be:
AR.

rice FCC za F energiiza upntmhu sa dodatnom opremom kmane
sadri metal postavija uredaj na najmanje 10 cm od tela, Usaglasenost sa vrednostima zlozenosti RF

prikorisenju dodatnog pribora koji e nosi na tel sadrsi metal ietestirana i certfkovana,
tako da upotrebu telo e koristi sa
ovim uredajem za rad na telu mora da se dri na udaljenostl od najmanje 1,0 cm od tela.

Napomena FCC

Promene iliizmene koje nije izricito odobrilo telo odgovorno za usaglagenost mogu da poniste
ovladéenje korisnika da upotrebljava opremu.

Zas! emkab\uvvmurajudasekunstesaovumjed\mcumkakublssubszbedl\ausk\adenostsa
FCC ogranicenjima klase B.
E-oznaka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaciji
Da biste joj pristupil; idite na N >0 Tenedony > ili otvorite I i

unesite Leptudwikar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabrigko resetovanje
Pltanja: Podogavania > O tolefonu > Fabriekireset



MoZete brzo da izbrisete lokalne podatke na uredaju koristeci Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije 1 video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci D kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 2409FPCCAG
2409 oznatava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle septembra 2024.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne koristite telefon na benzmsklm pumparma i u o akvoj eksplozhnoj atmosfet o u

brodovima, pmrwemazauanspomhsklam tenje goriva l Remikalya i oblact  kojima vezduh
mikalije i estice kao Sto su ito, prasina ili metalni prah. Postujte sve istaknute znakove

o \skum‘,wame bezicnih uredaja popu telefona i druge radio-opreme. Iskijucite mobilni telefon

il beziéni uredaj kad ste u oblasti miniranja li u oblastima na kojimaje istaknuto da se iskfjuée

,dvosmenni radio-uredaji il elektronski uredaji” da bi se izbegle potencijalne nesrece.

Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slucajeve ili intenziviu negu u

bolnicama. Uvek postute sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki

medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodagu uredaja da biste utvrdili da i telefon moze

da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavaite

razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona pejsmejkera. To moze da se uradi

korié¢enjem telefona na uhu sa suprotne strane od pejsmejkera i tako éto necete nositi telefon

1 JEepu s g, Dane i dotlo do ometana medicinsk opreme, ne krisitetlefon bl

slusnih aparata, kohlearnih implantata il drugih s

PoStits e berbecnosno propise u avonima | isKlugit telefon u avionu kad se to od vas zatrai

Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.

Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmljavinom.

Ne koristite telefon za obavljanje poziva dok se puni.

Ne Koristite telefon na mestima s visokom viasnogu kao Sto su kupatia, To moZe da dovede do

udara struje, povrede, pozara | otecenja punjaca.

12 ekoloskih razloga ovaj paket ne ukljucuje punjaé. Ovaj uredaj moze da radi na ve¢inu USB

strujnih adaptera i kabl sa utiénicom USB tipa C.

Punjenje: [zvrSite bilo koju od sledecih akcija za punjenje.

- Povesite POCO M7 Pro 5G" sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.

- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutiji sa punjagem marke Mi,a zatim ga

uklugite u tinicu.

- Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaca maksimalne snage 45 W.
Kompaummostpun ma

lo koji drugi punjac koji je u skladu sa USB2.01 visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
i opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
ikomunikacione tehnologije (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vage zemlje ili
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve mo%e ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijalne &tete.

Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vati koje je obavezno
10-45 | 22 radio opremu i najise [45] Vi kako bi se postigla maksimalna brzina
punjenja. USB PD brzo punjenje.
w

USB PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drfavama Elanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji korié¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : ATBE,BG, HR,CY,CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL,HUIEITLV,LT,LU,MT,NL PLPTROS
KSLESSEUK(NI,IS,LINOCHTR

ukljucujud , Wi-Fi standarde | druge funkcije navedene
u speclﬁkacuama IEEE 802,11 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenljivo.

Ogranicenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaeni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnim
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare parla téléphone mobile
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR avec Bluetooth et Wi-Fi 2409FPCCAG est conforme aux exigences

u; directive RE 2014/53/UE. L'intégralité de la
déclaration deconiorm\'tépourl‘UEesldispomb\eé\‘ i i if
Infor aux radit IDAS)
cet apparew\ est onforme au dbit dabsorption spécifaue (DAS) pour une exposiion e
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
o e, 2,0 W/ke) spécifié dans onseil 1999/519/EC,

dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)

wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins 5 mm pour malm.emv cette distance entrele dispositif et e corps. L

é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portés surle corps contenant du métal. Toute tiisation de ce type d'accessoire doit étre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2.0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Tete : 0,958 W/Kg, Corps : 0,993 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2556 W/ke 0 mm de distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm, Bande LTE 42: 26 dBm

Bande 5G NR n|/n3/n7/n8/n20/n28/n38/nA0/n4| 26 dBm, bande 5G NR n77/n78 : 29 dBm
Bluetooth : 2

Bande
Wi

WiFi
75 Gz 5150 a5 250 MHz 23.dBm, 5250 45 350 MHz: 20 dBm, 5 470 4 5 725 MHz: 20 dBm, 5
725 45850 MHz:14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m 410 m
laconnexion 5G dépend du pays, de lopérateur et de lenvironnement de lutilisateur.
Information sur I'écoconception
Vous pouvez trouver les mlormatmns sur le produit en cl\quant surle lien ci-dessous:
i

Reglementatlons FCC

Ce téléphone portable répond aux exigences de la section 15 e la réglementation FCC. Son

fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer

dinterfé nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter regue, y compris les

interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désire.

Ce téléphone partahle a éle testé et déclaré conforme aux limites pour appareils numériques de

classe 8, selon a es réglements de la F(

Ces i it dnq surer une pi les

dans une installation résidentielle.

Cet équipement produit,utilise et peut émettre de lénergle radioélectrique. Sl est pas installé
aux présentes i , I peut causer des interférences nu

nuisibles

cnmmumcatlons radio.
1l nexiste toutefoi garantie que de telles interfé ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet appareil occasionne des interférences nuisibles aux réceptions radio
outélévisuelles, ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant [appareilfutiisateur est invité

& corriger ce pr prenant une ou pl
- Réorienter ou déplacer lantenne de réception.
- Augmenter la distance entre léquipement et le récey
- Brancher léquipement sur un circuit différent de et Técepteur
- CDnlacler le revendeur ou un techmc\en radlo/TV qualifié puur Dbtemr de laide.
Infor
Cet appareil répond aux exigences gouvernementales relatives a Iexpcsluan aux ondes radio. Cet
appareil est congu et fabriqué pour ne pas dépasser les limites démission pour lexposition aux

RF). La norme d'e our | Frempl
connue sous le nom de débit dabsorption spécifique (DAS).
La limite DAS est définie par la FCC 1,6 W/kg. Pour une utilisation sur le corps, cet appareil a été
testé pour étre conforme aux directives de la FCC relatives  lexposition aux radiofréquences pour
ation avec un accessoire ne contenant pas de meta\ et positionnant |appamn Aau moins
1,0 cm du corps. La
corporel contanant du metalia pas été teste m cortiiée Lutisation de ce type decessare sur
le corps doit étre évitée. Tout accessoire employé avec cet appareil pour une utilisation prés du
corps doit le maintenir une distance d'au moins 1,0 cm du corps.
Remarque FCC
Toute altération ou modification non expressément approuvée par la partie responsable de la
conformité peut annuler le droit de [utilisateur a utiliser lappareil.
Des cables hlmdes doivent #re utiiaés sues ostis unit pour sssurera conformits avec leslimitas
la FCC de clas:

Elnqueﬂe électrnmque

t appareil dispose d'une étiquette é
Vous pouvez y accéder via Parameétres > A propos de Iapparel\ > Cemhcalmn ou en ouvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

ne unité de mesure




Accédeza: Paramélres > A prapcs de \appare\l > Remmausauan des parameétres d'usine

ia a fonction « Réinitialisation des
stres dusine ». Les données qui seront eff “omptes, Contacts, Photos et
vidéos, i Données dela carte SD et ¢ cetappareil.

Modele : 2409FPCCAG
2409 indique que ce produit sera commercialisé aprés septembre 2024.

Précaution de sécurité

Suwez toutesles régles et Iois relatives aux restrictions d'utilisation des téléphones portables

onformez-vous aux regles ainsi quaux réglementations des etabllssemenls scolaires.
N (utifees pas votre téléph gar: des
atmospheres a potentiel exploslfou des environnements & nsque dexplos\on, notamment les
zones de les ponts inf bateaux, les i de transfert ou de
de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles Iair contient des
produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
équipements. radm Eteignez vntre téléphone portable ou appareil sans fil si vous vous trouvez
dans une zone d u dans des un panneau indiquant d'éteindre
radio bidirecti I é iques afin déviter toute interférence
avec les opérations en cours.
Nutiisez pas votre téléphone en salle dopération df hopital, durgences ou de soins intensits.
aux régles ain
Sivous avez un apparel médicalveull consulter votre medecm etle fabncam dudit appareil
pour déterminer si votre téléphone peut interférer avec le fonctionnement de [appareil. Pour
éviter avec un implant pompes a insulines,
neurostimulateurs), tenez votre téléphone & au moins 15 cm du dispositif. Pour ce faire, il convient
de téléphoner de loreille opposée au pacemaker o de ne pas porter le téléphone dans un
. Pour éviter médical, nutilisez pas vclre

téléphone prés

Respoctez o régles de sécurlt dos sviond et étegnez vore téphane & bord torsque vous

y étes invité.

Lusage duntelsphans tenw en main dans un vétculeen cfculation st ntert

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'u Votre téléphone en extérieur en cas dorage.

Ne passez pas dappels \Drsqueveuete\ephuneesten cours de charge.

Nutilisez pas votre téléph a fort bain, afin

déitertoute électracution ou blsssure o tout ncendi ou degat surle chargeur.
de

u affichage
surléoran du teléphone de quatre ou cing barrettes) pour diminuer la quantité de rayonnements
dans un parking Souterrain,lors de déplacements en train ou envoiture).

Utiiser un kit
Faire un i iques comme le téléphone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et en limitant
Ia fréquence et la durée des appels.

Elalgner les équipements radloe\ecmques du ventre des. femmes enceintes.

I
Poutdes ralsons emironnementales, ce paquet ne cumprend pasunchargeur: et apparel
peut gtrealmenté para pupartd usB
prise USB Type-C.

Chargement: Effectuez fune des opérations suivantes pour charger.

- Connectez le « POCO M7 Pro 5G » a un ordinateur  [aide d'un cable de données USB.

- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis

connectez-le a une prise murale.

- Veuillez noter que le produit permet [utilisation de chargeurs dune puissance maximale

de 45W.
Compatibilité de charge
- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du pmtucole USB2.0 ou supérieur et répondant également aux exigences de la norme
urité d (IEC 60950), de la norme des
é de i ion et dela i (EC
62368-1) et des lois et reg\ementauons connexes de votre pays ou égion. Lutiisation
us pour charger ce produit
peutendommager e prodmt oriras et votrs St persnnneHe oumatérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [10] Wats
10-45 |  requis par Iéquipement radioélectrique et, au maximum, [45] Watts pour

atteindre la vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation
&lectrique par port U

use PD

Informations légales

Cet appareil peut étre umlsé dans lcus \es Elals membres de I'UE.

Suivezles dans lesquelles lappareil est utilisé.
Cet appareil est limité 4 une util Feetonen miérocr uniquement lorsquil fonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 & 5 350 MHz dans : AT.BE,BG, HR,CY.CZ,DK,EE,FI FR DEEL,
HU,IETLV,LT.LUMTNL PL,PT.RO,SK,SIES,SE UK(NI)IS,LLNOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi,les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la
disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 24 GHz
rvége: e présent paragraphe ne sappllque pas a la zone géographique située dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.



Veuilez quel i t cont
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses QAL SN TS

accessoires,cor-

dons et batteries, ---" ou
se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

‘s Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands

Across: rinsen Beatriasn S82. 595EM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited

Address: Davidson House, Forbury Square, Reading Berkshire RG13EU
contact@support.

Manufacturer: iaomi Communications Co, Lt.
Manufacturer postal addres

019, 9th Floor, Building 6, 35 Xiergi Middle Road,
Haidian Distrit, Befing China, 100085

contact@support.mi Lza
Brand: POCO Vodel: 2409FPCCAG
© Xiaomi Inc. All rights reserved. PAP
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Thank you for choosing POCO

Long press the power button to turn on the device.

Follow the on-screen instructions to configure the device.

For more information, visit our official website: www.mi.com/global/service/userguide
About SIM:

Please do not insert non-standard SIM cards into the SIM card slot. They may damage the SIM
card slot.

WEEE

be taken ly dispose of this product.
not be di ith other household waste in the EU.
To prevent harm to the environment or human health from inappropriate waste
disposal, and to promote sustainable reuse of material resources, please recycle
O\ responsibly.
To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the
retailer where the device was originally purchased.

CAUTIO
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO INSTRUCTIONS.
oprevent possibl hearing damage, do ot istenathigh volume lvelsfor long
periods.
Additional safety information and precautions can be accessed at the following link:
https://www.mi.com/global/certification

Important Safety Information
Read al safetyinformation below before using your device:

Uss o unstablecables, power acpters cause fire explosion, electric shock,
pose other risks, or damage the devi
Fo device operating tomperature range i 0°C to 40-C. Using this device in an environment
outside of this temperature range may damage the device.
Charge this device only with the included or suitable cable and power adapter. Use only
authorized accessories which are compatible with your device.
After charging is complete, disconnect the adapter from both the device and the power outlet.
Do not charge the device for more than 12 hours.
The battery must be recycled or disposed of separately from household waste. Mishandling the
battery may cause fire or explosion. Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories
according to your local regulations.
Do not disassemble, hit, crush, o bun the battery. If the battery appears deformed or damaged,
stop using it immediately.

o notshort cicuit the battery, as this may cause overheating, burns, or other injury.

- Do not place the battery in a high-temperature environment.

- Overheating may cause explosion.

- Do not disassemble, hit, or crush the battery, as this may cause the battery to leak, overheat,

or explode.
Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

Keep your device dry.
Connect other devlces according to their instruction manuals. Do not connect incompatible
devices to this device.
For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.
Ecodesign information: Can find the information as below link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Security Statement

Please update your device's operating system using the built-in software update feature, or visit any

of our authorized service outlets. Updating software through other means may damage the device

o result in data loss, security issues, and other risks.

Disclaimer

This user guide is published by Xisomior s ocal afiated company, Improvements and changes

to this user guide

improvements to programs and/ov equipment, may be made by Xiaomi at any time and wllhout

notice. Such changes will however,be ncorparated into new anline ecltons of the user guide
mi are for illustration

purposes only and may not accurately depict the actual phiviag

POCO WARRANTY NOTICE

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS CONVEYED
BY LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. INDEED, IN SOME COUNTRIES, PROVINCES
ORSSTATES, CONSUMER LAW MAY IMPOSE A MINIMUM WARRANTY PERIOD. OTHER THAN AS
PERMITTED BY LAW, XIAOMI DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY
HAVE. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS WE INVITE YOU TO CONSULT THE LAWS
OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE.

This contractual Warranty applies only to the hardware components of POCO Product (hereafter
“Product’) as originally supplied and does not apply to any software or other equipment that are
owned by Xiaomi or third parties for which an end-user license agreement or separate warranty/
guarantee statements or exclusions are provided or intended to apply.

LIMITED PRODUCT WARRANTY

Xiaomi warrants the original purchaser that your POCO Product shall be free from defects in
materials and workmanship under normal use during the warranty period. Except otherwise
provided by applicable law, the warranty lasts and is provided for one

(1) year for host unit, six (6) months for removable battery and charger, one (1) year for irremovable
battery, three (3) months for Earphone if applicable from the date of purchase. Notwithstanding
the foregoing clause, Xiaomi does not exclude, limit or suspend the minimum legal warranty period
imposed by applicable law.

Xiaomi does not warrant the operation of the Product will be uninterrupted or error-free.
REMEDIES

If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the Warranty Period,
Xiaomi will either (1) repair the Product at no charge, use new or refur eplacement parts,
(2) replace the Product with a new or refurbished product, or (3) refund the Product, excluding
potential shipping costs.

In the event of a defect, to the fullest extent permitted by law, these are your sole and exclusive
remedies. Shipping and handling charges may apply except where prohibited by applicable law.




Any replacement hardware product wil be warranted fr the remainder f the original warranty
period orthirty (30) days, whichever isonge, o for any acitionalperiod of e that may b
applicable in yourjuris
HOWTO OBTAIN WARRANTY SERVICE

) the customer to furnish proof of purchase

Gegsis and warranty S aith i1 of he Pt o your responsibility to backup any data,

software, or other materials you may have stored or preserved on the product. It s likely that such

data, software, or other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be

responsible for any such damage or loss.

EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

Unless otherwise stipulated by Xiaomi,this Limited Warranty applies only to the Product

manufactured by or for Xiaomi, that can be identified by the “Xiaomi" or “Mi" or "POCO" trademark,
trade name, or logo affixed tot.

The Limited Warranty does not. app\y f0 () Damaga dua o scts ofnatursor God.for example,

lightning strikes, tornadoes, flood, fire,

Commercial use: () Alteration of the Product or any parl {of the Product; (0) Damage cavaed by

use with non-Xiaomi or non-POCO products; (f) Damage caused by accident, abuse, or misuse; (g)

Damage caused by operating the Product outside the permitted or intended uses described by

ol or with impraper volsge o power suppl; () Damge caused by servce (ncuding upgrades

and ‘which are the information or conditions provided of

Published by the authorizedr repalr center of the manufacturer, performed by anyone who is not a

representative of Xiaomi or () failure to follow instructions relating to the Product’s usage.

Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this

Limited Warranty. No Xiaomi reseller or POCO reseller, agent, or employee is authorized to make

any modifcation,extnlor, or addton t this Limited Waanty. F any term s neld tobe legal

or the legality or Fthe remaining terms shall not be affected o

impaired.

Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be

limited to the country or region of the original purchase.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/ or

were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomis official seller are not covered by the present

warranties. As per applicable law you may benefit from warranties from the nonofficial retailer who

sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased

the product.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

IMPLIED WARRANTIES

Except prohibited by applicable law, all

and tnss for a particular purpose)shal be fimited tothe duratlon of this hm\(ed warranty. Som

o th above hmitation

‘may not app\y myau
LIMITATION OF DAMAGES
Except rohtad by applicablelaw Xisomishall not b lsbe for anyincidental,indirect specil
or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data,
Tosulting rom any broach of xprest of implied warranty o condition, or under any other lege
theory, even when Xiaomi has been advised of the possibility of such damages

ions do not allow the exclusion or imitation of special, indirect, incidental or
consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.
Contact Information
Formoreii please visit ttps
The contact person for the ay be any person in
network, Xiaomis authorzed distrbutors o the Al vendor who sold the pmducts Py youIfin
doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.




alia

Grazie per aver scelto POCO
Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere il dispositivo.
Seguire le istruzioni sullo schermo per configurare il ispositivo.

Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito Web uf

Informazioni sulla SIM:
Non inserire schede SIM non standard nell'apposito slot. Lo slot potrebbe danneggiarsi.

RAEE

Per smaltire l prodotto, & alcun
simbolo i he I protto non pub &ssers smaltko inieme af comuni
domestici in tutto il terrtorio dell'Unione Europea.

Per prevenire danni all ambiente o alla salute umana dovuti allo smaltimento
® o dei ifiuti e per il delle risorse materiali,
riciclare responsabilmente.
Per iciclare in modo sicuro il dispositivo, utilizzare | comuni sistemi di riconsegna e
raccolta oppure rivolgersi al rivenditore da cui é stato originariamente acquistato il prodotto.

ATTENZIONE
SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON CORRETTO, POTREBBE SUSSISTERE
IL RISCHIO DI ESPLOSIONE.
SMALTIRE LE BATTERIE USATE IN BASE ALLE ISTRUZIONI.
Per evitare possibili danni all'udito, non utilizzare un volume elevato per periodi di
tempo prolungati.
E poss\b\le accedere a ulteriori informazioni e precauzioni relative alla sicurezza al
seguer ps://www.mi.com/global/certification

Informazioni di sicurezza importanti
Leggere tutte le informazioni di sicurezza di seguito prima i utilizzare il dispositivo:
+Luso di cavi, adattatori di ahmemazmne o batterie non idonei pus causare incendi, esplosioni,
il ispositivo.
. L Il oo disp 5 compreso tra 0'
deldlspcsvtlvo in ambienti aldlfuon del sudde 1 o
Carica questo dispositivo solo conil cavo e| \adatta(ore di alimentazione inclusi o adat.
Uil
Unavolta comp\etata laricarica, scanegare Iahmentatnre sia dal dispositivo che dalla presa.
Non tenere il dispositivo in carica per pit di 1
La batteria deve essere riciclata o smaltita separatameme dagli altri ifiuti domestici. Lutilizzo
improprio della batteria pus provocare incendi o esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, la
batteria e gli accessori in conformita con le norme Tocal
Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare |a batteria. Se la batteria appare deformata o
dannsgglata, sospenderne immediatamente Iutilizzo.
cortocircuito della batteria poiché pud provocare surriscaldamento, ustioni
oaltr losoni personali.
- Non collocare Ia batteria in ambientia tomperature elevate.
- llsurriscaldamento puo provocare lesplosi
Non smontare, colpire o schlacclare obattoria poiché pud provacare perdite della batteria,
surriscaldamento o esplos
- Non bruciare la batteria pmche puo provocare incendi o esplosioni.
Mantenere asciutto il dispositivo.
Collegare altri dispositivi conformemente i relati
dispnsitivl incompatibili a questo dispositivo.
Per gli alimentatori CA/CC, |a presa deve essere installata vicino all'apparecchio e deve essere
facilmente accessibile.
. te acces oL - isponibili al seguente link:
Informativa sulla sicurezza
Aggiomail swstema p del tuo dispos

€40°C. Lutilizzo

manuali diistruzioni. Non collegare

la pema didati, problemi di
Seinessasair roent

Dichiarazione di non responsabilita

La presente guida per lutente & pubblicata da Xiaomi o dalla propria societa affliata locale.

Migloramenti ¢ mocifche a questa gida per [utente, esinecessarid erortpograc
alle correntio rograr

pcssonuessere appon.atl da Xiaomi n qualsias momemcesenza preaw\sc Talimodifche

saranno tuttavi

T dottaglialla pagin Totie e ison

fomite esclusiamente 2 scopo mdicativo o potrebbero non rappresentare in modo acoursto

dispo:

reale.

AVVISO DI GARANZIA POCO
LA PRESENTE GARANZIA FORNISCE DIRITTI SPECIFICI ALLUTENTE. L'UTENTE PUO DISPORRE
DI ULTERIORI DIRITTI CONCESSI DALLA LEGGE DEL PROPRIO PAESE, PROVINCIA O STATO.
INFATTI, IN ALCUNI PAESI, PROVINCE O STATI, LA LEGGE PER LA TUTELA DEI CONSUMATORI
PUO IMPORRE UN PERIODO DI GARANZIA MINIMO. OLTRE A QUANTO CONSENTITO DALLA
LEGGE, XIAOMI NON ESCLUDE, LIMITA O SOSPENDE ALTRI DIRITTI DELLUTENTE. PER UNA
COMPRENSIONE COMPLETA DEI PROPRI DIRITTI, SI INVITA LUTENTE A CONSULTARE LE LEGGI
DEL PROPRIO PAESE PROVINCIA O STATO.
si applica solo ai hardware del Prodotto POCO

(di Seguito “Prodotto") come viene originariamente fornito e non si applica a software o atre
apparecchiature di proprieta di Xiaomi o terze parti per le quali vengono fornit revisti un
contratto di licenza con l'utente finale, una garanzia separata o dichiarazioni/esclusioni di garanzia.
GARANZIA LIMITATA DEL PRODOTTO

jaomi garantisce allacquirente originale che il Prodotto POCO sara privo di difetti
di materiali e di fabbricazione in condizioni di normale utilizzo durante il periodo di

aranzia. Salvo quanto diversamente previsto dalla legge applicabile, la garanzia

Valita é viens fornita per un (1) anno per funita host ol (6) mesi per /& batteria
rimovibile e il caricabatterie, un (1) anno per la batteria non rimovibile e tre (3) mesi
per lauricolare, se applicabile, a partire dalla data di acquisto. Nonostante la suddetta
clausola, Xiaomi non esclude, limita o sospende il periodo minimo di garanzia legale
imposto dalla legge applicabile.




Xiaomi non garantisce che il funzionamento del Prodotto sara privo di interruzioni
oerrori.
RIMEDI
Saviselevato undifttoardwars s Xisomi iceva una ilesta valida entro l Priodo
aran: omi provvedera a (1) riparare il Prodotto gratuitamente utilizzando parti sostitutive
Fuove o ricondilonate, (2) sositte l Prodofto con i prodatia muovo o ricondiionat, oppure (3
rimborsare il Prodotto, esclusi eventuali costi di spedizione.
Incaso d diftto nells massima misura canssntica dall lsges quest sano safd eschs
rimedi a disposizione dellutente. Le spese di spe e digestione possono essere applicate a
eccezione di quanto vietato dalla legge applicabile.
Qualsiasi prodotto hardware sostitutivo sara peril resto del periodo di ia originale
o per trenta (30) giorni, a seconda di quale periodo di tempo sia pits lungo, oppure per qualsiasi
periodo di tempo aggiuntivo applicabile nella giurisdizione dellutente.
COME OTTENERE IL SERVIZIO DI GARANZIA
In conformita alla legge applicabile, Xiaomi pus richiedere al cliente di fornire una prova dacquisto
detaglatae I scheda i garanzia conl numero IME del prodott, Eresponsabmadeuumme
gseguir i backup defdat del software o alr materal arhiviati o conservatisul Prodott
oftware o it material vadano pors © vengan
Tibtorvento di assstanza & Xisori non sara esponsabils & responsatl ditall danni o perdite
ESCLUSIONI E LIMITAZIONI
Se non diversamente stabilito da Xiaomi,la p ialimitata si applica
3l Pradotto ealizzatoda o pr Xiaomi, che pud essere identifcato dalmarchio “Xiaomr, MI"0
', dal nome commerciale o dal logo apposto su
e Garna Tatanon o applica nei seguenti casi: (a) danni di forza maggiore, ad esempio fulmini,
tornado, alluvioni, incendi, terremoti o altre cause esterne; (b) negligenza; (c) utilizzo commerciale;
(d) Alterazione del Prodotto o di qualsiasi sua parte; (e) danni causati dallutilizzo con prodotti non
Xiaomi o non POCO; ) dannicausst dancident} buso o uso mproprios g danlcasstida un

g

ahmemazmne non corrette; (h) Danni causati da interventi di assistenza (inclusi aggiornamenti e
ampliamenti) che non siano conformi alle informatzioni o condizioni fornite o pubblicate dal centro
di riparazione autorizzato del produttore, eseguiti da cl un rappresentante di
oppure (i) mancato rispetto delle istruzioni relative alluso del Prodotto.
Il ripristino e la reinstallazione dei programmi software e dei dati dellutente non sono coperti
dalla presente Garanzia imitata.Nessun ivenditors,agente o dipendante di Xiaomi o POCO &
autorizzato ad apportare modifiche, estension o aggiunte alla presente Gar imitata. Se
Qualsinsi terming viene rtemuto flcgale o non apleabilc, a Iogalth o fapplcabilta dei restant
‘termini non verra alterata o compromessa.
Salvo quanto indicato dalle leggi o diversamente garantito da Xiaomi, i servizi di post-vendita sono
limitaia paese o alfarea geogralica riginal di acq
Iprodotti che non sono stati mportati Xiaomi aomi
o da un rivanditore uficialedi Xiaomi non som capert dalle pesenti garanic. I base all eggi
applicabili lutente puo beneficiare di garanzie da parte del rivenditore non ufficiale che ha venduto
il prodotto. Pertanto, Xiaomi invita a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato
il prodotto.
Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.
GARANZIE IMPLICITE
Ameno che non sia vietato dalle leggi applicabil, tutte le garanzie implicite (incluse le garanzie di
commerciablt ¢ doneita per o scopo partcolare) saranno vincolateala durata dlla presente
garanzi imitata Al itazioni alla durata di una garan:
bl ta. pertanta la suddetta mitazions potrebbe non eseore applicabie afutente,
LIMITAZIONE DEIDANNI
meno che non lavietato del egg!applicabil Xisomi non potressere rtanut responsatilc
perdanni accidentalndiet special
profit, entrate o dati, danni ot ga quals\as\ violazione della garan i

o.

esaustivo,
espl \taulmpl\cllaudl una sua Xiaomi &
stata informata della possibilita ditali danni.
iinon la limitazione dei danni speciali, indiretti,
i, pertanto, la suddettalimitazione o esclusione potrebbe non essere

applicabile allutente.
Informazioni di contatto
Per ulteriori it itare il sit

Il referente per il servizio di post-vendita pud essere una persona della rete di assistenza autorizzata
di Xiaomi, dei distributori autorizzati di Xiaomi o il fornitore finale che ha venduto i prodotti. In caso
di dubbi, contattare la persona interessata identificata da Xiaor




Gracias por elegir POCO

Mantenga pulsado el botén de encendido para encender el dispositivo.
Siga las instrucciones que aparecenen pantalla para con guvar el dispositivo.
Para obtener mas site web ofi

AcercadelaSIM:

Noinserte tarjetas SIM no esténdar en la ranura para tarjetas SIM. Se podrian producir dafios en
la ranura para tarjetas SIM.

WEEE

Para desechar este producto de forma segura, se deben tomar precauciones
especiales. Esta marca ndica que este producto no debe desecharse con otros
desechos domésticos en la UE.

itar posibles darios al medioambi alasalud humana

O\ sliminacion imadecuada do residuos y para fomentar a reutiizacion sostenible o6 ios

recursos materiales, eciclelo responsablemente.

Para desechar de forma ,utilice lo d
devolucién o pong: elvendedoral q Ppro origi producto.
PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION S| LA BATERIA SE REEMPLAZA POR OTRA DE TIPO INCORRECTO.
DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.
Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo a un volumen muy alto
durante periodos prolongados,
purante periodos .

dicionales en el siguiente

Informacién importante de seguridad
Lea toda la informacion de seguridad a continuacién antes de usar el dispositivo.
El uso de cables, adaptadores de corriente o pilas inadecuados puede provocar incendios,
ifar el dispositivo.
Elrango de fonamiento de 0°Ca40°C. Utilizar el
bic ¢ fuera del indicado podria dafiarlo.
Cargue este dlsposmvo solo con el eable yel adap(adov de comente incluidos o adecuados. Use

Cuando la carga o haya completado, desconecte el adaptadortanto del dispositivo como de la
toma de corriente. No deje cargando el dispositivo mas de 12 h

Debe reciclar o desechar la bateria de forma separada de la basura doméstica. £ manejo
incorrecto de la bateria puede provocar mcenmos o exp\osmnes Deseche ° recm\ el
dispositivo, su baterfay I
No desmonte, golpee, aplaste ni queme la baterla Si Ia batena seve defcrmada o danada deje
de usarla inmediatamente.

- No cortocircuite la baterfa, ya que podria causar sobrecalentamientos, quemaduras u otras
lesiones personales.

Nu cclcque la baterfa en entornos de temperatura elevada.

- pueden provocar

- No desmonte, golpee ni aplaste la balena . ya que podria causar fugas delliquido de la

baterfa, sobrecalentamientos y explosi

- Noqueme la bateria, ya que podria causar \ncendms y explosiones.

Mamenga seco el dispositivo.
Conecte de acuerdoa i iones. No conecte
dispositivos incompatibles a este dispositivo.
Los adaptadores de CA/CC deben estar cerca de la toma de corrier facilmente accesibles.
Informacién sobre disefio ecolgico: Puede encontrar la informacion en el siguiente enlace:

p: .
Declaracion de seguridad
Actualice el sistema operativo de su dispositivo utilizando la funcion de actualizacion de software
integrada o visite cualquiera de nuestros puntos de sevicio autorizados. Actualizar el software
odria dafar el d provocar pérdidas de datos, problemas de

seguridad y otros riesgos.

Descargo de responsabilidades
Esta Guia del usuario o publicada por X\auml 0w compaiia aﬁhada Iucal iaomi puede realizar
mejoras y cambios en |
inexactitudes de la mfmmamen sctunl o mejeras enlos programas oquipos n cualquier
momentoy sin previ mbai I
ediciones en linea de esta guia consue’ todos o de(alles en www.mi. cum/global/ssrwce/
userguide). Todas las ilustraciones se proporcionan a modo de referencia y es posible que no
representen con precision el dispositivo real.
AVISO DE GARANTIA DE POCO
ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS, PERO ES POSIBLE QUE TENGA OTROS,
OTORGADOS POR LAS LEYES DE SU PAIS, REGION O ESTADO. DE HECHO, EN ALGUNOS PAISES,
REGIONES O ESTADOS, LA LEGISLACION DE CONSUMO CORRESPONDIENTE PUEDE IMPONER
UN PERIODO DE GARANTIA MINIMO. A EXCEPCION DE LO PERMITIDO POR LA LEY, XIAOMI NO
EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS DERECHOS QUE PUEDA TENER. SI DESEA CONOCER EN
DETALLE SUS DERECHOS, LE INVITAMOS A CONSULTAR LA LEGISLACION PERTINENTE DE SU
PAIS, REGION O ESTADO.
Esta garantia contractual solo se aplica alos companentes do hardware del producto POCO (en o
sucesivo, el no se aplica a ningtn otro software
0 equipo propiedad de Aisoim o sereers para o s s proporcione o al e o aplaue un
acuerdo de licencia de usuario final o una declaracion/exclusion de garantia separados.
GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
Xiaomi garantiza al comprador original que su Producto POCO estaré libre de defectos, en lo que a
materla\esy mano de obra e refiere, parasu uso normal durante el periodo de garantia. A menos

e la ley apli lo contrario, la de la garantiay su provi n de un (1)
3Fo para a unida pal, seis (6) meses para la bateria extraible y el cargador, un 1) afo para
Ta baterta no extraibley hes () mases para o auriculr < rocede, a partr ge fa acha d compra.
Sin perjuicio de lo anterior, Xiaomi no excluiré, limitara ni suspendera el periodo de garantia legal
minimo impuesto por la ley aplicable.
Xiaomi el ini ido del Producto ni g é libre de errores.
SUBSANACIONES




ise encuentra un defecto do harduare y Xiaom rcibe una reclamacién vlida dentro del priodo
de garantia, Xiaomi (1) reparara el Producto sin cargo alguno, utilizando piezas de sustituc

Putuas 0 reacondicionadas, (2) stituir ol Products per un prodcto fusvo o reacondicionado o
(3) reembolsard el precio pagado por el Producto, excluyendo los posibles gastos de envio.

En caso de defecto, en la medida en que lo permita la ley, estas son las unicas subsanaciones.
Pusden aplicarse cargos s envioy manipulacién, a menos que I ey alicable o prohiba.

Todos los sustitucion ite el resto
del periodo b garantia ongmal o treinta (30) dias, el que sea mas \arge o Sante cualquier periodo
de tiempo adicional que pueda ser aplicable en su jurisdiccién.

De acuerdo con la legislacion aplicable, Xiaomi puede requerir al cliente que proporcione
losdetallesde a prucba de compra  a tajet de garanta con el IV dl Producto.Es 5u

ealizar copias Iq software u otro material que haya
aimacenado's guardado an ol Producio. Es probable que oy datos, software u otros materiales
se pierdan o se reformateen durante el servicio, y Xiaomi no sera responsable de dichos dafios
o pérdidas.
EXCLUSIONES Y LIMITACIONES
Ao ser qus Yisor sstule o contrai,ests Garantia Imitads ss plca incaments s og
productos fabricados por o par e pueden identificarse por la marca comercial “Xiaomi’,
T 0 POCO" eI nombre comeraia ool adhecivo el logotipo que llevan.
La Garantia limitada no se aplica a: (a) dafio debido a fenmenos naturales o casos fortuitos,
por ejemplo, rayos, tornados, inundaciones, incendios, terremotos u otras causas externas; (b)
negligencia; (c) uso comercial; (d) Alteracion del producto o de cualquier parte del producto;
(e) dafios causados por el uso de productos que no sean de Xiaomi o POCO; (f) dafios causados
por accidente, maltrato o uso indebido; (g) darios causados por un uso del Producto distinto
de los pe j0s o previstos descritos por con una tensidn o usnte de aimentacién
inadecuadas; () Dafis causadospor el serico (ncluidesas actualizaclones y amp .
quenose ajusx pi pove\ centro de

o dot Tabricante, realizados por cualauler person que no sea tapresentanto de
Xiaomio ) mcumphm\enm de las nstrucciones relativas al uso del producto.

de s

a oftware catosdousuarios 1o s
’v rt: i I\mvtada lingan distril de Xiaomi o P
estd autorizado ar i adiciones a esta Garantia limitada. S\ se

considera que algun término es flegal 0 o apncame la legalidad o aplicabilidad de los términos
restantes no se ver afectada.

Salvo que lo prohibanlas leyes o lo prometido por
o la region de la compra original.

Los product: sido debi importados o fabricados por Xiaomi, o adquiridos a
Xiaomi 0. vendedor oficil de Xisom. o estén cubietos po s pesentes grantias Segin
lalegislacion aplicable, puede beneficiarse de las garantias del distribuidor no oficial que

vendi6 el Producto. Por lo tanto, desde Xiaomi le recomendamos que se ponga en ot conel
distribuidor al que compro el Producto.

Las presentes garantias no se aplican en Hong Kong ni Taiwan

GARANTIAS IMPLICITAS

Amenos que la \ey aplcable o prohibs. todss

iaomi, los servicios posventa se limitaran al pais

as (incluidas | ias de
limitadas a la di
garantia Timitada, Algunas juridicclones no permiten imitaciones en a duracion do una garantia
implicita, por lo que es posible que la limitacién anterior no sea aplicable a su caso.
LIMITACION DE DANOS
Amenos que la ey aphcable I prohibs, Xisomi o asuni esponsabillad iguns por daios
indire 10, la pérdida de
beneficios, i |ngresos o datos. Tos danos resultantes de ualquier mfraceion o condicion de
garantia expresa o implicita, o bajo cualquier otra teoria legal, incluso cuando Xiaomi haya sido
informado de la posibilidad de tales dafios.
Algunas jurisdicciones no permiten la exclusion o limitacion de dafios especiales, indirectos,
porlo que es posible que la limitacion anterior no sea aplicable

asucaso.
Informacién de contacto
Para obtener
La persona de contacto para el serviio posventa puede ser cualquier integrante dela red de

Xiaomi, Xiaomi o el proveedor final que
evene ol Broduars L aasa e duda, péngase en contacto conla persona pertinente para que
Xiaomi pueda identificarla.




Vielen Dank, dass Sie sich fiir das POCO i haben
Halten Sie die Einschalttaste lingere Zeit gedriickt, um das Gerit einzuschalten.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerat zu konfigurieren.

Uber SIM:
Legen Sie keine nicht IM-Karten in den SIM ein. Diese kbnnen
den SIM-Kartensteckplatz beschédigen.

WEEE
Zur sicheren Entsorgung dieses Produkts miissen besondere VorsichtsmaBnahmen
getroffen werden. Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses Geré in samtlichen
Mitgliedsstaaten der EU nicht mit dem normalen Hausmilllentsorgt werden dart.

m eine der Umwelt und fiir andere Personen
O\ durch unkontrollierte Millentsorgung zu vermeiden und um eine nachhaltige

Nutzung materieller Ressourcen zu erméglichen, sollten Sie Ihre Abfalle
verantwortungsbewusst wiederverwerten.

L ichere Recycling 2 ie bit iickgabe- und

Hand\eﬂ it

ACHTUNG
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN BATTERIETYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE BATTERIEN GEMA( DEN ANWEISUNGEN.
U potenzielle Gehdrschdigungen zu vermeiden, sollten Inhalte nicht iber lingere
Zeiraume inweg bl hoher Lautstirke angehGrt werden.
und ind unter dem folgenden

e it durch, bevor Sie das Gerit benutzen:

+ Die Kabel, ile oder Akkus kann zu Brénden, Explosionen,

elektrischen StoBen oder anderen Risiken fiihren, oder das Geréi beschidigen.

Der Bemebstempera{urberemh des Gerits betrégt 0 °C bis 40 °C. Die BenulzungdesGera{s

ineiner Umgebung it hoh niedrigeren

Gerits fihrer

UadenSic cioses Gerat nur mit dem mitgelicferten ader einem geeigneten Kabel und Netzteil

auf und verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor, das mit Ihrem Geréit kompatibel ist.

Nachdem das Gerdt vollstindig aufgeladen wurde, muss der Adapter vom Gerét und dem

Stromanschluss getrennt werden. Das Geratdar icht iner als 12 Stunden aufgladen werder,

Der Akku muss recycelt oder getrennt vor tsorgt werden.

Handhabun der Batteris kann 2u ainem Brand oder einer Exploslon fuhren Emsorgen bzw.

recyceln Sie das Gert, die Akkus und die

Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen, et ocerverbrannt werden,

Falls der Akku verformt oder beschédigt erscheint, muss die Benutzung sofort beendet werden.

- Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Uberhitzen, Verbrennungen
und anderen Verletzungen oder Schiden kommen kann.

- Der Akku darf nicht Umgebungen mit hohen Temperaturen ausgesetzt werden.

Uberhitzung kann zur Explosion fiihren.

- Der Akku darf nicht auseinandergenommen, aufgeschlagen oder zerdriickt werden, da es
sonst zu Lecks, Uberhitzen oder einer Explosion kommen kann.

- Der Ak darf lcht verbrannt werden,da es sanst 2 einem Feer oder elner Exlosion

k
Halten e Ihr Geriit trocken.
. Ben Sie weitere Gerdte gem3 d i itung an. SchiieBen Sie keine
\nkompaublen Geriite an dieses Gerdt an.
Fiir AC/DC-Adapter muss die Steckdose in der Nahe des Geriits und leicht zuganglich
angebracht sein.

. fonen: Di i ionen kénnen Sie unter folgenden Link
finden: i 3

Sicherheitshinweis

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Geriites iiber die eingebaute Software Update

Funktion oder suchen Sie einen unserer Service-Di auf. Die

der Software {iber andere Methoden kann die Beschadigung des Gerits, Datenverlust,

Sicherheitsprobleme und andere Gefahren nach sich ziehen.

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wurde von Xiaomi oder einem lokalen verbundenen Unternehmen
dieses

Programmen und/oderGeralen Konnen von Xiaomijederzeit und ohne Ankindigung vorgenemmen
werden. Derartige dann in neue
(weitere Detail Samtliche

Abbildungen dienen nur zur lllustration und geben maglicherweise nicht das exakte Aussehen des
tatsichlichen Gerats wieder.
GARANTIEERKLARUNG VON POCO
DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE UND SIE HABEN MOGLICHERWEISE
ANDERE RECHTE, DIE DURCH GESETZE IHRES LANDES, BUNDESLANDES ODER STAATES
GEWAHRT WERDEN. IN EINIGEN LANDERN, BUNDESLANDERN ODER STAATEN KANN IM
VERBRAUCHERRECHT MOGLICHERWEISE SOGAR EINE MINDESTGARANTIEZEIT FESTGELEGT
SEIN. AUSSER IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN WERDEN VON XIAOMI KEINE ANDEREN
RECHTE, DIE SIE MOGLICHERWEISE HABEN, AUSGESCHLOSSEN, BESCHRANKT ODER
AUSGESETZT. WENN SIE EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE GEWIN

MOCHTEN, EMPFEHLEN WIR IHNEN, SICH MIT DEN GESETZEN IHRES LANDES, HUNDESLANDES
ODER STAATES VERTRAUT ZU MACHEN.

ilt nur fir die des POCO-Produkts (im
Folgenden das ,Produkt’) im rten Zustand und nicht fiir- der andere
Gerate, die Eigentum von Xiaomi oder Dnnen smd fir die eine Endbenutzer-Lizenzvereinbarung
er erden

oder vorgesehen sind.
BESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE
Xiaomi garantiert dem urspriinglichen Kaufer, dass das POCO-Produkt wéihrend des

bei normaler frei von Material- und
Soforn nicht anders durch geltendes Recht vorgesehen, it cie Garantie fir ain () Jah fir das
Hostgert, sechs (6) Monate fiir den abnehmbaren Akku und das Ladegerdt, ein (1) Jahr fiir den
nicht entfernbaren Akku und drei (3) Monate fiir den Ohrhérer, falls zutreffend ab Kaufdatum.




Ungsachtet der vorstehenden Kisusel wird der durch gltendes Recht vargeschrisbene

mi nicht schriinkt oder ausgesetzt.
Xiaomi gorantiort keinen unterbrechungs- et e Besteh dos Podube
RECHTSBEHELFE
fira

feststellt wird und

bei , wird Xiaomi (1) das Produkt kostenlos repaneren
und dabei neue oder generaliiberholte Ersatzteile verwenden, (2) das Produkt durch ein neues
oder generaliiberholtes Produkt ersetzen oder (3) den Kaufpreis des Produkts erstatten (unter
Ausschluss von potenziellen Versandkosten).

Im Falle eines Defekts sind dies, soweit gesetzlich zulissi inzigen und
@nnen i anfallen, es sei denn, dies ist

gesetzlich verboten.

Fiir alle ie fiir den Rest d

Garantiezeitraums oder dreiBig (30) Tage lang,je nachdem, welcher Zeitraum Ianger ist, oder fiir

einen zusitzlichen Zeitraum, der in Ihrem Land anwendbar sein kann.

NEHMEN

GemB geltendem Recht kann Xiaomi Kunden auffordern, Kaufnachweise und Garantiekarten

mit der IMEI des Produkts vorzulegen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Daten, Software oder

sonsugen Materialien u sichern, die Sie auf dem Produkt gespelcherl oder ufbewahn haben. Es
Iche Daten, Soft der Wartung oder

durch eime Neuhrmatlemngver\nren gehen. Xiaomi ubermmmt keine Verantwortung fiir derartige

Schaden oder Verluste.

AAUSSCHLUSSE UND BESCHRA

Sofern von Xiaomi nicht ie nur fir das Produkt,

das von oder fiir Xiaomi hergestellt wurde, wie an der Marke, dem Handelsnamen oder dem Logo

_Xiaomi* oder ,Mi" oder ,POCO" auf dem Produkt erkennbar ist.

in samtlichen folgenden Fallen gilt die nlchL haden aufgs

Naturereignissen oder hoherer Gewalt, z. igen, Tornad uer,

Erdbeben oder anderen externen Ursachen (b) Fahrlasslgkell (© kommerz\eller Nutzung; (d)

Anderung am Produkt oder eines seiner Kompcnenten, (e) Schaden durch dle \/enlvendung mit

kten oder Nicht-POC I
oder Femanwendung, (g) Schiden, die dumh e Bexro s Produis ubennalh e von Ko
ssigen oder durch
oder rursacht ; (h) Schad ice (einschiieBlich Upgrades
und Erwei die nicht den i
i d isi und von einer Person durchgefihrt

werden,dis kein Vertreter von Xiam s, oder () Nichtbefolgung von Arwelsungen bezdgich der
Nutzung des Produtes
Die i i und
durch diose eingeschrankte Garantie nicht abgedeckt. Xaom- oderPOCO Wiedomarkiuter
~Vertreter oder -Mitarbeiter sind nicht berechtigt,
dieser Sollte sich eine
oder nicht durchsetzbar erweisen, bleibt die RechtmaBigkeit oder Srensetibares dor ubngen
Bestimmungen davon unberiihrt.
Sofern nicht gesetzlich untersagt oder andernfalls von Xiaomi versprochen, sind die
Servieleistungen nach dem Verkauf auf das Land oder e Region des urspringlichen Kaufs
beschr:
Produkta, die nicht ordnungsgema importiert und/oder nicht ordnungsgema® von Xizomi
hergestellt und/oder nicht ordnungsgema von Xiaomi oder einem offiziellen Verkaufer von
Xiaomi erworben worden sind, werden von den vorliegenden Garantien nicht abgedeckt. Gemaf
geltendem Recht kénnen Sie von Garantien des nicht- offiziellen Handlers profitieren, der das
Produkt verkauft hat. Daher empfiehlt Xiaomi, sich an den Handler zu wenden, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.
Die aktuellen Garantien gelten nicht fiir Hongkong und Taiwan.
STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN
Sofernnicht durch gltandes Recht verhotan, ind lle sl
er Eignung fi
auf die Daver dieser i fe beschrankt.
Dauer i i mcmzulass.g, aher i e
vorgenannte Beschrankung méglicherweise nicht auf Sie zu.
SCHADENSBEGRENZUNG
Sofern nicht durch geltendes Recht verboten, haftet Xiaomi nicht fiir zufillige, indirekte,
besondere oder Folgeschéiden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf entgangene Gewinne
oder Einnahmen, Datenverluste, Schaden, die aus einer Verletzung der ausdriicklichen oder
fer einzelner ntstehen, oder gemaeiner anderen
Rechtstheorie, selbst wenn Xiaomi i keit solcher Schaden informiert w
Ineingen Gerichtsbarkeiten st der Ausschluss oder die Begrenzung besonderer, “ndiekter oder
Folgeschéden nicht zulassig, daher tri
Ausschluss maglicherweise nicht auf Sie zu.
Kontlk!mfnrmltloncn
finden Sie auf
ber Ansprechpartnsr firden Service nsch dem Verkauf kannjade Parson im autorgetan
netzwerk von Xiaomi, ein von Xiaomi andler oder der eir
Gor i Prodite i Sl verkautthat Wern St S et icher Sind, wendien Sie sich bitt an die
zustindige Person, die von Xiaomi benannt werden kann.

hwe\genden Garantien lemschheﬂlnch
r einer




Wij stellen het op prijs dat u voor POCO hebt gekozen
Houd de aan-uitknop lang ingedrukt om het apparaat in te schakelen.
Volg de instructies op het scherm om het apparaat te configureren.

Over SIM:

S . o

AEEA
Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden genomen om dit product veilig
weg te gooien. Deze markering geeft aan dat dit product nergens in de Europese Unie
met ander

aan het milieu of de al
O\ serancheid door ongepasts afvalverwudermg te voorkomen en om duurzzam

hergebruik van materiaalbronnen te stimuler

A5 uw apparaat veiig wit rocyclon, maakt u gebruik van de nlever-en
inzamelsystemen of neemt u contact op met de winkelier waar het apparaat is gekocht.
WAARSCHUWING
ER BESTAAT EEN KANS OP EXPLOSIE ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST
TYPE BATTERIJ.
GOOI GEBRUIKTE BATTERIJEN WEG ZOALS IS BESCHREVEN IN DE INSTRUCTIES

Lister it langdurig op sen hoog volume om mogele gehaorschade e vaorkomen.
volgt u de koppeling:

htms :/Iwww.mi.com/global/certification

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt:
Het gebruik van ongeschikte kabels, voedingsadapters of batterijen kan tot brand, een
elektrische schok, andere risico's of schade aan het apparaat leiden

Het bedrijfstemperatuurbereik voor dit apparaat is 0 °C tot 40 °C. Het gebruik van dit apparaat in
een omgeving buiten dit ik kan het apparaat

Laad dit apparaat alleen op met de geschikte kabel en

Gebruik alleen goedgekeurde accessoires die Compatibel in met uw apparast

Als het apparaat is opgeladen, koppelt u de adapter los van het apparaat en het stopcontact.
Laad het apparaat niet langer dan twaalf uur op.

De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden weggegooid. Als u verkeerd
omgzat met de batterij kan dit brand of ontploffingen verooreaken. Gool het apparaat en de _

Haal de batterijniet uit elkaar, sla er niet op, sla deze niet plat en verbrand deze niet. Als de

batterij vervormd of beschadigd ljkt, stop dan onmiddelljk met het gebruik ervan.

- Zorg ervoor dat de batterij geen kortsluiting maakt. Dit kan namelijk oververhitting,
brandwonden of ander persoonlijk letsel veroorzaken.

- Plaats de batterij niet in een omgeving met een hoge temperatuur.

Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of sla deze niet plat. De batterij kan anders gaan

ken of exploderen.

niet, omdat dit een brand of explosie kan veroorzaken.

Houd uw apparaat droog.

Sl andere spparaten asn zosls beschreven n de bfschorende nstructehandieidingen. St

geen apparaten aan die incompatibel zijn et dit appa

Voor AC/DC-adapters dient het stopcontact dicht bi py apparaluur tezijn en gemakkelijk

toegankelijk te zijn.

Infesmatie over ecelogisch ontiwerp: U vindt de nformatie op de onderstaande link: https:/

2.

Beveiligingsverklaring
Update het besturingssysteem van uw apparaat met behulp van de ingebouwde software-
updatefunctie, of ga naar een van onze /anneer u d

op een andere manier bijwerkt, kan dit het apparaat beschadigen of leiden tot gegevensverlves
beveiligingsproblemen en andere risicos.

Dlsclalmer
door Xiaomi of een lok
Xvaomv kan deze gebrulksrshand\e\dmg op elk moment en zonder enige kenmsgevmgverbeteren
en wijzigen wegen: fouten, onjuiste of
i apparatuur. Deze wijzigingen word in ni
van i i i
ijn alleen ter i ijk niet het juiste apparaat weer.

GARANTIEVERKLARING POCO
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE RECHTEN
DIE WORDEN VOORGESCHREVEN DOOR UW NATIONALE, PROVINCIALE OF REGIONALE
WETGEVING. IN SOMMIGE LANDEN, PROVINCIES OF STATEN KAN HET CONSUMENTENRECHT
EEN MINIMALE GARANTIEPERIODE VOORSCHRIJVEN. BEHALVE VOOR ZOVER WETTELIJK
TOEGESTAAN, ZAL XIAOMI UW ANDERE EVENTUEEL GELDENDE RECHTEN UITSLUITEN,
BEPERKEN OF OPSCHORTEN. VOOR EEN VOLLEDIG BEGRIP VAN UW RECHTEN ADVISEREN WE U
DE WETTEN VAN UW LAND, PROVINCIE OF STAAT TE RAADPLEGEN.
Deze contractuele garantie is alleen van toepassing op de hardwarecomponenten van het POCO-
product (ierna Product’ genoemd) zoals het oorspronkelijk is geleverd. De garantie is niet van
toepsssing op software of andere apparatuur di egendomisvan Xiaom o deren waarvour cen
of een f-uitsluiting is
versirekt of bedoeld is om {6 worden toegepast
BEPERKTE PRODUCTGARANTIE
Xiaom garandeert de oorspronkeljke koper dat uw POCO-product bij normaal gebruik gedurende
tijis van de geldende
wetgeving, wordt de garantie verleend voor één (1) Jaarvoerde host- uml 263 (6) maanden voor do
uitneembare acou en oplader, één (1) jaar voor een niet-uitneembare accu, drie (3) maanden voor
de koptelefoon,indien vanloepassmg,vanafde ©
iaomi de iode die door de jke wetgeving
wordt opgelegd niet i, beperkt deze niet en schort deze niet op
Xiaomi Gaandeart niet dat et Product ononderbroken of foutlbos zal werken.
RECHTSMIDDELEN
Als er een hardwaredefect wordt gevonden en er een geldige claim binnen de garantieperiode door
Xiaomi wordt ontvangen, zal Xiaomi ofwel (1) het Product kosteloos repareren met gebruik van




nieuwe of herziene vervangende onderdelen, ofwel (2) het roduct vervangen door cen e of
herzien Product ofwel (3) het Product an
In het geval van een defect zijn Yoot zover wettel i megeslaan uw enige en froiivh

i Er g gebracht, tenzij dit wettelijk

verboden is.
Voor elk n de
garantieperiode of dertig (30) dagen, afhankeluk van welke permde \anger is, of voor een eventuele
extra periode die in uw rechtsgebied van toepassing kan zijn.

In overeenstemming met toepasselijk recht kan Xiaomi e klant vragen om een aankoopbewijs

enen garantiekaart met IME van het Product t overleggen. Het is iw verantuordeljreid

om een back-up te maken van ll gegevens, sotware of andere materisen e u op et product

hebt opgesiagen o bawsard Het wsaanneme\ukdatderge\uke gogovens,softwars of a

materialen erlor of opi on Xiaomi s st

vemntwocrdeluk o0t Gergelike sohade of vorie

UITSLUITINGEN EN BEPERKINGEN

Tenzij anders bepaald door Xiaomi,is deze Beperkte garantie alleen van toepassing op het Product

geprodussard door of voor iaom en herkenbasr gemasit daor het handalmerk, da handslansm
et logo “Xiaomi” of "Mi" of "PO

be Beperite garanti s nct van toepassingbif (s)Schade ls gevolg van ntuurrampen of

overmacht, rnado, ardbeving of andere externe

oorzaken; (b) Nalatigheid; (c) Commerseal ‘gebruik; (d) Wuzlgmg Van het product of onderdelen

van het product; (¢) door gebruik met of niet-POCO-pi

(f) Schade veroorzaakt door een ongeluk, misbruik of verkeerd gebruik; (g) Schade veruorzaakl

door gebruik van het Product anders dan het toegestane ibedoe\dgebru\kheschreven oo

Xiaomiof met onuite votage of voeding; 1) Schade veroorzaait door srvice (ncluset Upgrades

van de fabrikant, uitgevoerd door
femand dic Xiaomi it vertegenwoordige of () et it apvolge van instructies met betrekKing tot
het gebruik van het product.

Het herstellen en opy i jet
onder deze Beperkte garanue Xiaomi- verkopers of POCO- verkupers, ;agenten of werknemers
zijn niet bevoeg i ,

brengen. et tig of i blijkt te zijn, heeftdllgeen vlocd op de

id van de overi
verboden of anderszins oogezegd door Xisomi valt de Kantenservice onder et
land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop plaatsvond.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of niet naar behoren arvaarlgd door
Xiaomi en/of niet naar behor Xiaomi of omi-

wordon it gedekt door deve garantie, Afhankelik van do toepasselijke ‘wetgeving kunt o mogs
aanspraak maken op de garanties van de niet-officiéle retailer bij wie u het product hebt gekocht.
Xiaomi verzoekt u dan ook om contact op te nemen met de retailer bij wie u het product hebt
gekocht.

De huidige garanties gelden niet in Hongkong en Taiwan.

IMPLICIETE GARANTIES

rboden door ik recht, zijn alle implici ies (inclusief g
verkaopbaarheid en geschiktheld voor een bepasld doe) beperkt o de duur van deze beperite
garantie. In ijn n de duur van een i e

tocgestaan;indezs govallen s bovenstaande beperking mogel
BEPERKING VAN SCHADE
Behalve indien recht, is Xiaomi niet jk voor incidentele,
indirecte of speciale schade, ofgevo\gschade met inbegrip van, maar niet beperkt tot,
winstderving, verlies van omzet of gegevens, schade als gevolg van een schending van de

of impliciete garantie of of oner enige andere rochtsthoori, zelfs
wanneer Xiaomi op de hoogte is gebracht van de mogelijkheid van dergelijke schade.
In sommige rechtsgebleden s de witsluting o beperking van specile, Indirete, incidentele of

n dat geval is de beperking of uitsluiting mogelijk

niet van toepassing.

niet op uvan toepassmg

Contactge; s

Meer informatie i

De contactpersoon voor k\amensewlce kan iedereen zijn binnen Xiaomis erkende servicenetwerk,
o e de produclen azn verkocht heeft. Neem

bij twijfel op met de persoon zoals Xia




ués (Portugal)
Obrigado por escolher o POCO

Mantenha o botéo para ligar/desligar premido para hgav o dispositivo.

Siga as instrugdes no ecra para configurar o disp

Para obter mais informagdes, visite 0 nosso webaits fciak i com/global/service/userguide
Acercado S|
Naointroduza cartdes SIM ndo padréo na ranhura para cartes SIM. Podem danificar a ranhura
para cartdes SIM.

REEE

Dever ser tomadas precaugdes especiais para eliminar este produto com
seguranga. Esta marca indica que este produto néo deve ser descartado com outros
residuos domésticos na UE.

Para evitar danos ao meio ambiente ou 4 satide humana causados pela eliminagdo
&\ inadequada de residuos, e para promover a reutiizagdo sustentavel de recursos
materiais, recicle com responsabilidade.
a reciclar o seu dispositivo em seguranga, utilize os sistemas de recolha e retoma
ou contacte o revendedor onde adquiriu o dispositivo.

AVISO . )

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UM TIPO INCORRETO.

ELIMINE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUGOES.

FParaevitar possives danos s audigdo, nd submeta os seus ouvidos a ivel de
volume elevados durante longos periodos de temp

Poda aceder ainformages de seguranca s 2 avises adicionais através da seguinte
ligagao: https://www.mi.com/global/certification

Informagio importante de seguranga

Lei todas as informages ds seguranca que se seguem antes de tifzar o seu dispositivo:

A utilizagao de cabos, ou baterias explosdes
incendirias, chogues elétricos, criar outros riscos ou danificar o dispositivo.

A amplitude térmica de funcionamento deste dispositivo é entre s 0 °C e s 40 °C. Utilizar este

dispositivo em amblentes fora desta amplitude térmica pode danificar o Gispositiva

.- C cabo incluido ou adequados. Utilize
apenasacesscnosaulorlzados compativeis com o seu dispositivo.
+ Apos aconclusio do desligue o i datomada

clstrica: Nao carregue o dispositve durante mais s 12 oras.
A bateria deve ser reciclada ou eliminada separada do lixo doméstico. O manuseamento
incorreto da bateria pode provocar incéndio ou exploséo. Elimine ou recicle o dispositivo, assim
como a sua bateria e acessorios de acordo com os regulamentos locais.
Néio desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Caso a bateria apresente deformagdes ou
danos, deve parar imediatamente de a utilizar.
- Nao provoque curto-circuitos na bateria, uma vez que pode causar sobreaquecimento,
queimaduras ou outros danos fisicos.
- a bateria em ambig altas
- 0 sobreaquecimento pode provocar uma explosao.
Nao desmonte, bata ou esmague a bateria, uma vez que pode provocar fugas,
sobreaquecimento ou a explosdo da bateria.
730 dusime a bteria,uma vez que pode casarincéndios ou explosdes.
Mantenha o dispositivt
Ligue autros dispositivos de acordo com os respetivos manuais de nstrugBes. No igue
dispositivos incompativeis a este dispositiv
Para o adaptador de CA/CC, a tomada deve ser instalada perto do equipamento e ser de
facil acesso.
Informagao d o ecoldgica:

na ligago presente abaixo:

p: Y.
Declaragéo de seguranca
Por favor, atualize o sistema operativo do seu dispositivo utilizando a funcionalidade de atualizagao
de software, ou visite qualquer um dos nossos pontos de assisténcia autorizados. A atualizagao do
software por outros meios pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas
de seguranca e outros riscos.
Isencio de responsabilidade
Este manual do utilizador foi publicado pela Xiaomi ou pela sua afiliada local. A Xiaomi poderé, a
qualquer momento e sem aviso prévio, realizar melhorias e alteragdes a este manual do utilizador
devido a erros ti by tuais, bem como melhorias a
i Contudo, tais alts i em
det

online do manual do utilizador talhe:

Todas as imagens servem meramente para fins |Iustra(|vos podendo ndo constituir uma
representagao exata do dispositivo real.

AVISO DE GARANTIA DO POCO

ESTA GARANTIA CONCEDE-LHE DIREITOS ESPECIFICOS, SENDO QUE PODERA TER OUTROS
DIREITOS CONFERIDOS PELAS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO. EM ALGUNS PAISES,
PROVINCIAS OU ESTADOS, A LEGISLAGAO DE PROTECAO DO CONSUMIDOR PODE IMPOR

UM PERIODO MINIMO DE GARANTIA. SALVO NA MEDIDA DO PERMITIDO POR LEI, A XIAOMI
NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS QUE POSSA TER. PARA COMPREENDER
INTEGRALMENTE OS SEUS DIREITOS, DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA

OU ESTADO.

Esta Garantia ontratus alica-se apanas acs compansntes ds harduare do roduta POCO
(doravante d d o) tal forecido e no se aplica a qualquer

seja iaomi ou de terceiros para os quais tenha
sido fornecido ou se pretenda apllcar um contrato de ncenca de utilizador final ou declaragaes ou
exclusdes de garantia separadas.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

A Xiaomi garante ao comprador original que o seu Produto POCO estaré isento de
defeitos de materiais ¢ de fabrico em condicoes normais de utilizagao durante o
periodo de garantia. Exceto quando previsto pelas leis aplicaveis, a garantia tem a
validade e  fornecida durante um (1) ano para a unidade anfitria, seis (6) meses para a
bateria amovivel e carregador, um (1) ano para a bateria no amovivel e trés (3) meses
para o auricular, se aplicavel, a partir da data de compra. N&o obstante a clausula
anterior, a Xiaomi nao exclui, limita, nem suspende o periodo legal minimo de garantia
imposto pela legislagao aplicavel.

A Xiaomi ndo garante que o funcionamento do Produto seré ininterrupto ou isento
deerros.

RECURSOS




Se for encontrado um defeito de hardware e for recebida uma reclamagéo valida pela Xiaomi
durante o Periodo de Garantia, a Xiaomi ir4 (1 reparar o Produto sem qualquer custo, utilizando
pegas de substituigao novas ou reabilitadas, (2) substituir o Produto por um Produto novo ou
reabilitado, ou (3) reembolsar o valor pago pelo Produto, excluindo possiveis custos de envio.

Em caso de defeito, na medida em que a lei permitir estes so 0s seus nicos e exclusivos recursos.

I envioe quando proibido pela legislagao

Po
aplicvel.
Qualquer produto de hardware de substituigéo tera garantia durante o restante periodo de garantia
original ou trinta (30) dias, o que for mais longo, ou por qualquer periodo de tempo adicional que
possa ser aplicavel na sua jurisdicao.
Da acordo com & egilaglin apicdvel, a Xisomi poda axgi e ocienta fomegaum comprovativo
da compra e um cartio de garantia com o IMEI do Produto. E da sua responsal
copias de seguranga de quaisquer dados, software ou outros materiais que pussa e armazenadu
ou conservado no Produto. E provavel que tais /are ou outros materiais sejam perdidos
ou durante a omingo sard por tais danos ou perdas.
EXCLUSOES E LIMITAGOES
Salvo disposigao em contrério pela Xiaomi, esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao Produto
fa ricado por ou paraaXlaDm\ e identificavel pelas marcas comerciais, nome comercial ou logdtipo
i, "Mi” o
A Garaniia Ltads i se aplica a: (a) d dos por fenémenos , por
exompl, relimpagos, tormades, inndacaes, ncéndios terramotos ou outras causas externas: (b)
negligéncia; (c) utilizagao comercial; (d) Alteragéo do Produto ou de qualquer parte do Produto;
(e) danos causados pela utilizagéio com produtos néo Xiaomi ou ndo POC lanos causados.
por acidente, abuso ou utilizagéo indevida; (g) danos causados pela utilizagéo do Produto fora das
utilizagdes permitidas ou previstas descritas pela u com tenséo ou fonte de alimentagao
h Danos causados por
de acord: condigdes fornecidas ou publicadas pelo centro de reparacdes
autorizado do fabricante realizados por Qualduer pesson e N6 acja o representante 4a Xiaomi
ouf) cumprlmenm das instruges relativas a utiizagao do Produto
jados de utilizador nao estdo abrangidas
pcvesla Garan(la Limitada. Nenhum revendedor, agente ou funcionrio da Xiaomi ou POCO
efetuar qualquer adigao a esta Garantia Limitada. Se
qua\quer o o consdurads ilegal ou inaplicavel, a legalidade ou aplicabilidade dos restantes
termos nao ser4 afetada ou prejudicada.
Exceto quando proibido por lei ou quando a Xiaomi prometer o contrério, os servigos pos-venda
serdo limitados ao pais ou regido da primeira compra.
0s produtos que nao tiverem sido importados legalmente e/ou o tiverem sido fabricados
legalmente pela Xiaomi e/ou nao tiverem sido adquiridos legalmente a Xiaomi ou a um vendedor
oficial Xiaomi néo estéo abrangidos pelas presentes garantias. De acordo com a legislacao
aplicavel, o consumidor pode beneficiar de garantias de um revendedor nao oficial que Ihe tenha
vendido o produto. Por conseguinte, a Xiaomi convida-o a contactar o revendedor onde adquiriu
o produto.
As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong nem Taiwan.
GARANTIAS IMPLICITAS
Exceto quando proibido pela egisiacio apliove tod ias implicitas (i
fim) serdo limitadas a duracao desta Garantia
Limitada. Algumas ju dwgaes o permitem i itagdes a duragao de uma garantia implicita, pelo
que a limitagdo acima pode néo se aplicar a0 seu caso.
LIMITAGAO DE DANos
Exceto quando pi ela legislagdo aplicavel, a Xiaomi ndo serd responsavel por quaisquer
danos incidentais, indiretos, oupociat ou consequenclals, incluindo, entre outros, perda de lucros,
o de garantia ou condicio expressa ou
e mesme aue a Xiaomi tenna sido mformada

Algumas jurisdigtes nao permitem a excluséo ou limitago de danos especiais, incidentas,
indiretos ou consequenciais, pelo que a limitagao ou exclusao acima pode nao se aplicar ao

seu caso.

Informacges de contato

Para mais consulte

A pessoa de contacto para o servico de pos-venda pode ser qualquer pessoa pertencente a rede de
assisténcia autorizada da Xiaomi, a um distribuidor autorizado da Xiaomi ou ao fornecedor final que
Ihe vendeu os produtos. Em caso de dévida, contacte a pessoa relevante indicada pela Xiaomi.




D: gku]emy zawybér POCO

Nacisnaé pvzylrzymac prayeishaby whyczyé urzadzenie,

Wykonaé i a ekranie w celu ji urzadzenia.
Wigos] mformacji mosna malezé na nas] ofcjaime] witrynie i
0osIM:

Nie nalezy wkfadaé niestandardowych kart SIM do gniazda karty SIM. Moga one uszkodzié gniazdo
karty SIM.
WEEE
Nalezy podja¢ specjalne $rodki ostroznosci, aby bezpiecznie utylizowaé ten produkt.
Oznaczenie to wskazuje, ze produkt nie moze byé usuwany wraz z innymi odpadami z
gospodarstw domowych naterenie UE.

(®)

Aby ie poddac urzad
2wrotu i zbiérki sie uk zadzeni pierwotnie
zakupione.

PRZESTROGA

WYSTEPUJE RYZYKO EKSPLOZJI W PRZYPADKU UZYCIA BATERII NIEPRAWIDEOWEGO TYPU.
ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Aby zapobiec mozliwym tuchu, nie nalezy przez diuzszy

déwigku przy wysokim poziomie gloénos
Dodatkowe informacie o bezpieczeristwie i érodki ostroznosci opisane sa pod adresem:
https://www.mi.com/global/certification

Przed iem korzystania z urzadzenia nalezy przeczytac wszystkie ponizsze informacje
dutyczace bezp\eczenstwa

kabli, lub baterii moze ¢ pozar, wybuch, inne
zagrosenialub usekodzenie urzadzanl
. szres temperatur pracy tego urz3g

za tym zakresem temper 2
Fadowat nalery 10 uvzqdzeme \yiocenie 8 pomoca dofacronag lub odpoviedniego kabla
zasilacza. Nalezy uzywat jedynie akcesoriow zgodnych z urzadzeniem.
Po zakorczeniu fadowania nalezy odiaczyé zasilacz zaréwno od urzadzenia, jak | od gniazda
zaslana. i fadowa urzadzena diuze iz 12 godzin
Bateria musi byé poddan: ddzielnie od odadé

i obsfuga baterii moz ¢ pozar lub wybuch.

Urzadzene,jego baterie | akcesoria nalezy utylizowad lub poddac recyklingowi zgodnie 2
lokalnymi przepisami.
Nienalety demontowac; uderzad, zgniatat an spalaé batari. Jetoi batetajest anieksztalcona
zaprzestac jej
a¢ baterl poniewa mose to spowadowat pzegrzanie, aparzenalub inne

to UAO'C Uzywanie tego urzadzenia w érodowiskach

- Nie nalezy 2
obrazenia ciata.
- Nienalety umieszczac baterilw Srodowisku o wysokiej temperaturze.
- Przegrzanie moze spowudnwac jej wybuc
Nie nalezy uderzac ani mlazdzyc bateri
wyciek, przegrza e luby  wybuc}
- Nie p  poniewaz moze ¢ pozar lub wybuch.
Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu.
Podiaczac inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcja obstugi. Nie nalezy podiaczac do tego
urzadzenia innych niekompatybilnych urzadzer.
W przypadku zasilaczy AC/DC gniazdo zasilajace musi znajdowac sig w poblizu urzadzenia i
byé fatwo dostepne.
Informacie o projektowaniu ekologicznym: Informacje mozna znale#¢ pod ponizszym linkiem:
mi.com/global/support/ecodesign-energy.
Oswiadczenie o bezpieczeristwie
Zaktualizuj system operacyj isgo urzadzenia ko i j funkeji aktualizacji
ia lub odwied kt 6

poniewaz moze to spowodowac jej

i winny ¢ iie urzadzenia lub Utrate
danych, moga wystapié problemy z bezpieczeristwem i inne zagrotenia.

Niniejszy Podrecznik uZytkownika jest publikowany przez firme Xiaomi lub jej lokalna spétke
aalezng, Xisom] mate w kaide] chwil bez uprzeczenia dokonac uiepszerfzmian w inilszym

Sci biezacych informaci
lub iapszetprogramenwub sprt. To zmiany beds jednak zawarte w nowych edycjach online
instrukcji obstugi (szczegd| Wszystkie ilustracie stuza
wylacznie celom imoga ni iaé urzadzenia.

POCO — INFORMACJE O GWARANCJI

NINIEJSZA GWARANCJA ZAPEWNIA UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, NIE WYKLUCZAJAC
PRZY TYM INNYCH PRAW, KTORE WYNIKAJA Z LOKALNIE OBOW\AZUJACVCH PRZEPISOW

W NIEKTORYCH KRAJACH, PROWINCJACH LUB STANACH PRAWO KONSUMEN

DEFINIOWAC MINIMALNY OKRES GYARANCI, POZA BR2YPADKAMI DOPUSICZALNYMIPRZEZ
PRAWO FIRMA XIAOMI NIE WYEACZA, NIE OGRANICZA ANI NIE ZAWIESZA INNYCH PRAW
UZYTKOWNIKA. ABY W PEENI ZROZUMIEC SWOJE PRAWA, ZALECAMY ZAPOZNANIE SIEZ
LOKALNYMI PRZEPISAMI.

Niniejsza Gwarancja inalni z
produktem POCO (swanego dale] Produkter)  nie ma ia do zad i
ani innego sprzetu nalezacego do firmy Xizomi lub sron trzecich, do kiorego dofgczona JES1 umowa
licencyjna 0, oddzielne dotyczace gwarancji
odpowiedzialnoci.

W przypadku braku zgodnosci rze preystuguja
1001 oehrony prawne) 26 srony | s Kosst Spredawoy, & GWAranGIa nie ma whlyws i to Srogk!
ochrony prawnej.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Firma Xiaomi guarantuje ryginalnemu nabywiy, 2 Produkt POCO becle wainy od wad

O lo Obowizzuiae praws o stanowi maczel, Gwarancin obowiazuje przez jeden (1) ok dla
urzadzenia gidwnego, szes¢ (6) miesigcy dla akumulatora wymiennego i adowarki, jeden (1) rok
dia trzy (3) miesiace dla stuchawek, jesli dotyczy, od daty zakupu.




Niezaletne od powyszego punktu ima Xisomi nie wqu:xa, nie ogranicza ani nie zawiesza

Firma Xiaom nie gwarantuje niepraenwanego, wolnogo, o (bledéw dziatania Produktu.
SRODKINAPRAWCZE

W przypadku wykrycia wady sprzetu  otrzymania przez firme Xiaomi waznego wniosku w

okresie gwarancyjym firma Xiaomi (1) bezplatnie naprawi Produkt, korzystajac z nowych badz
odnawianych czesci zamiennych, (2) wymieni Produkt na nowy lub odnawiany, lub (3) zwréci koszty
Produu wytaczajac pnlencjalne osaty wysylk.

W przypa sqtojedynei
wytacene & 2 wiathiem sytuacl, wtorychiest to
zabronione przez obow\qzujace prawo, moga zostat naliczone oplaty = tmnsporl i obsfuge.

gwarancj\ lub na trzydzleém 0)dni wzalezn05c| od tego, Koy s theho eon jest diuzszy,lub na

JAK UZYSKAC uszueg Gwmmm:wm\
Zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa firma Xiaomi moze wymagac od klienta dostarczenia
dowodu zakupu oraz karty gwarancyjnej z numerem IMEI Produktu. Uzytkownik jest odpowiedzialny

za tworzenie kopii wszelkich danych, ia lub innych materiatow
przechowywanych w produkce. Istnieje jefistwo, ze takie dane,
lub inne materialy zostana utracone lub p podczas serwisowania, a firma

Xiaominie bedsia ponosic odpowiedzialhosel 7a takie azkody b Sraty:
Noscl

Oile firma Xiaomi nie okres|ita inaczej, niniejsza Ograniczona gwarancja dotyczy wylacznie
Produktu wyprodukowanego przez firme Xiaomi, ktry mozna okresli¢ znakiem towarowym
dsom MI"lub.POCO. naz handlowa lub prypisanym logo.

Ograniczona gwarancja do: (a) przez dziatania
natury lub sity wyzszej, na przyklad uderzenfa pioruna,tornad, powtc, pozas !rzesleme ziemi lub
inne bas; a produktu

©
Tubjakielkolwiek jego czesci (¢) Finsodsen spowodowanych uzyciem z pr\:dukbaml innymi niz
Kk POCO; (f) uszkodzer
utyciem; (g uszkodzensspowodowanych dalafaniem produit poza dczwomnym lub zamierzonymi
zastosowaniami opisany me 2 iepraviclowym napleciem ub zasianiem: ()
Uszkod serw\s(w ym ktory nie jest zgodny
i lub warunkami
techmczne producenta, wjkonany preez osobe,kra iejest przedstawlc\elem Xiaomi lub (i
Pro

g3

j
Niniejsza Oy arancja nie onownej instalacji

i<anych uzytkownika. Zaden sprzecavca, agent lub pracownik irmy Xiaomi lub OGO nis jest
i, rozszerzen lub dodatkéw do niniejszej
Ograniczonej gwaram:j Jeslijakikolwiek aron ttane uznany za niezgodny z prawem lub
mlewykonaley, e wphyie to na zgodnose z prawem \ubwykona\nosc pozostatych warunkéw.

Qile przepisy prawa inacze],usiug do kraju lub regionu,
wktérym dokonano pierwotnego zakup:

Niniejoce gwarancie nie obeimusa produktéw, ktére z0staly nalezycie zaimportowane i/lub nie
Zustaly naledycie wyprodukowane preez i Xiaormi ylub e 2oetaly nalogycie nabyte od firmy
Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy Xiaomi. 7gocihie 2 obowiazujacym prawerm utytkownk mose
Keraystat z gwarancji nieofcjainego sprzedawcy, kttry spraedal procut. Z tego wagledu firma

leejsza ‘gwarancja nie obowigzuje w Hongkongu i na Tajwanie.
DOROZUMIANE GWARANCJI
Za wyjatk\em praypackn,w krych zsbraniajatego obowigzce| przepvsy prawa,wszellio

yczq
Iu) waznosci i ejszejf‘ gwamnq.
NlekmrEJurysdykqenlezezwa\ajqna iczenia okresu obowi ia gwarancji

ie moze nie mie¢ i

DGRANICIENIESIKDD

z wyjq(k\em przypadkow, w klorych zabranlajq(ego obowlqzujqce przepvsy prawa, firma Xiaomi
nie p srednie, szczegdine i wynikowe,
te 2yskow, przychodbw i danych szkody wymkajace 2 naruszenia wyraZnej lub
durozum\aneJ ‘gwarancji lub warunku, lub w ramach zadnej innej teorii prawnej, nawet jesli firma
Xiaomi zostala poinformowana o mozlwosci wystapienia takich szkod.

Niektore jurysdykcje nie zezwalajg na wytaczenie szkod
posrednich, ubocznych lub wynikowych, w zwiazku z czym powyzsze ogranicaenie ub wychzeme
moze nie mie¢ zastosowania.
Informacje kontaktows
Wigee}iformaci motna znaleté pod adresem https://www.mi.com/global/support/warranty.
Osoba ds. serwisu by¢ dowolny pracownik autoryzowanej sieci
serwisowe] Xiaomi, produktw firmy Xiaomi lub

téry sprzedat produkty iikowi. W razi i sie

osoba okreslong przezﬁrmg Xiaomi.



Zag euxapioToupe Trou emmiAé§ate To POCO
Marfore rmpmzmptvu o Kaupmd Amoupwag v va tvzpvonmncm M ouoKeur.
g o1 M ouoKeur.
fia mpmorspag nAr]powop\:g, zmaKs(szm: mv nmmpq oroatha hag:
www.mi com/global/service/userguide
MAnpogopitg yia kdpTa SIM :
Mnv TomoBereire in TumKé Kapre SIM oy umraSox g Kaptag SIM. Evaéxeral va ipoxahéoouv
ana oV uTiedoxr TG k&ptag SIM.
WEEE

i@ 1 aoGaN amoppIyn auTol Tou TIOioVIS, TIpETTE! va AaBavovTal EiBIKES
TIPOGUAGEEIS. AUTH 1) GAUAVG UTIOBNAGVE! GT1 TO TTPOIOV QUT6 BEV ETTTPETTETal v
QATOPPITITETAN Pagi Pe T GAAG OIKIGKG aTToppippara oty
Ma Ty armoguyr TpékAnong BAaBv o1o TepIBAAOV | TV avBpwmivi uyeia

O\ aTi6 T AavBaopévn amréppign amoPATwy, KaB)E Kal yia va IpowEital N Bionn
cravajenoperoinon UAKGY TOpLY, QYGKUKILOTE QUTO o ToTey LTEUGuva.

Ma Ty a Mg ouoKkeurg oag,
GuoTaTa CTITPOMYG K UuMcvngn fiote pe Tov 3G Tov OO0 oYopd
apxIKa To TTPOIoV.

NPOZOXH
KINAYNOX. EKPHEHE AN H MIATAPIA ANTIKATASTAOEI ME MTTATAPIA AANOAZMENOY TYTIOY.
ATMOPPIWTE TIZ XPHEZIMOMOIMMENEE MIATAPIES ZYMOONA ME TIZ OAHFIES.
Tia va amogoyete menvn BAuBn GTY Ko aag, PNV aKouTE Ot UYNAY] Eviaon fixou yia
BEYAAa XpOVIKG BIaoTH
Emmhéov nAr]prup\zg @ npowumw; aogaheiag popEiTe va BpeiTe oTov akoAouBo
gGvBEayo: hitps://www.mi.com/globallcertfication
ZInpavrikég TTANPOPOPIES yIa TNV aoPAAEIa
AiGBAOTE GAES TIG TANPOPOPIEG AOQGAEID TIGPAKAT® TIPIV XPNGIHOTIOINGETE T GUOKEUR:
+ H xprion akaTGMnAwv kaAwditwv, TPOOGPOYEWY PEUHTTOS f| KTIGTGPIGY HTIOPE v TTPOKAETE!
TUpKayIG, NAEKTPOTTANEId, Vel BEGE! GMOU KIVGUVOU ) VG TIpOKGAEGE! pman n g,
o £0pog BEPLOKPATI AErToupyiag QUTH TG oUOKeUriG eivai 0°C éwg 40°C. H xprion auTig
MG GUOKEUiG TE TEPIBAANOY EKTOG UTOU ToU EUPOUS BEPHOKPATTAV tvé:xmxl Va TIpOKaAEE!
BAGBN 0T oUoKeUN.
OpTiCETE QUTAV T OUGKEU HBVO g TO TTAPEXGHEVO M} KATGMIAO KAA®BIO Kal npouupuuvm
pedpaTos. Na XpNOIHOTIOIETE HOVO EE0UOIOSOTHEVG GEETOUGP TIOU Eival GUMBATG pe T
a.

g
E

gopriong, Tov an m ouokeur ka amd
m mpica. My wcpvl{u: T uaKeu Yo mepioocrepes ame 12 upec,
WTIaTapia SEV TIDETTEI Va vaKUKAWGE f va ATIoppIgRET Jagi 1 Ta KoIVG OIKIaKG aTropAnTa.
H K BETayeipion TG paTapiag VDT VG TOORGACOEI PR 1 ExoNSY, ATIOpDITIETE
1] QVAKUKAGVETE T GUGKEUH, v LTIaTApial TG Kol TG GEE0OUGP GUNPWVA E TOU TOTTIKOUS
KaVoVIoHOUg TG TIEPIOXFG Ot
NV GMI00UVapHOAOYEITe, i Xvundw v 0UvBNiBere Kau pny Kaire T pmarapia. AV n
UTTaTapia TPOUGIAZE! VN TTAPAUGPOWONG  JIGS, TTGRATAOTE Va TN XPMOIHOTIOIEITE —
- MV BPayUKUKAGVETE TV WTIaTapia, KaBiS GUTO EVBEXETal Va TIpOKGAEGE! UTIEPBEQHAV,
eyKavpaTa f| GAOUS TPAULATIONOUS.
- v TomoBereire v pmarapia oe TepiBaMov uwnAf Bepliokpavia
- H umepBéppiavon g evaéxera va mpokahéae Ekpnen
Mny GoauyapUOAYEe, U YTUTETe oty QUVGAIBers T matapi, kauc auts
EVBEXETaI vl TIPOKGAEGE BIGPPO UYPOU, UTTEPBEQAVDN ] EKPNEN TG NTTaTapiag,
5 ket Ty managla, KaEGE QUTS eVBE(ETOl va TOKGAEDE UK S xpnen
Aampeite T ouoKeur oT:
TUVDLETe GhAGS GUGKEUEG STV U T4 EYXEOIONE GONYKOY T0US. M GUVBEETE i GupBoreg
cuoxzuég € QUTAV T GUGKEUH,
Ora

6 pedyatos, n wpica mpEMel va
v £yKaTEOTUEVN SITTA OTOV ££OTINIOG Kall N TIPOTBAN TE GUTAY Va EiVal EUKOAN.
MANPOQOpiES OIKOAOYIKOU OXEBIATHOU: MTTOpEiTE va BpEiTe TI nAnpﬂwopvzg oToV TapaKdTw
GOVSEGHO: hitps://www.mi. ccm/g\obal/suppoﬂ/eoodeslgn energy.
Ar'])\wan OXETIKG PE TNV AOQAAEI

EwpspGiote To ASoupyd Uumnuc TG GUOKEUTG 5ag XPNOTHOTIOIGIVTS TNV EVOWHGTWRED
Suvaréma Moyioy .
GEDPIC i H EvnEPuwan T AOYISHIKEG i GANG ECES EVBEXETEl vl TPOKAAEGE BAGRN & Buckewr
1 amiheia SedopEvwY, TPOBNATE A0QaAEag Kal GAOUG KIVBUVOUG,
AfAwon amotroinang uBivi
AUT6S 0 0BNY6S Xpriong exBIdETar amd T Xiaomi r Ty Tk GuVBEBELEVN Eraipeia Tg. H
Xiaomi s9varar va mpoBaivel, avd Mo oIy Ka Xwpi Ei5oTioinan, o€ BeATIGEIG Kal aNaEg
arov mxpovm oBny6 xpnang ol onong unuwouvrm hoyw mwoypacpmmv Aaemv, avaxpwﬁnmv o

pEXOU: f 1 7oV eEoTIAIOpO. Q0T
o onw AN 50 EYOKTANOVIU! O véss DACRTROWREG £K60:mg Tou oBrwuu xpr]crng ¢ e
BieGBuvon www.mi Oheg or

TIPOOPIZOVal GTIOKAEIOTIKG Y1 OKOTIOUG AVAGOPAG Kai EVBEXETaI Vel UV GTTEIKOVZOUV e GKpIBEI
TV TPAYLIATIKT OUOKEUT,
AHAQZXH EFTYHZIHZ POCO
HIAPOYZA EFTYHEH NAPEXE IE EZAT IyTKEKPIVENAKAIQMATA ENO ENAEXETAINA
KAI AAA AIKAIOMATA NOY MPOBAETONTAI ANIO TOYZ NOMOYX THE XQPA, THZ
FPIGEDEIAR i THS NONTEIA SAZ, MAN: ITA, TE OPIZMENEZ XQPEZ, MEPIGEPEIES H
MOAITEIEE, TO AIKAIO KATANAAQTH ENAEXETAI NA EMIBAAEI MIA EAAXIETH MEPIOAO
EITYHZHZ. EKTOZAN EMNITPEMETAI BAZEI NOMOY, H XIAOMIAEN EZAIPEI, NEPIOPIZEI H
ANAZTEAAEI AMAAIKAIQMATANIOY ENAEXOMENQEEXETE. A THN MAHPH KATANOHZH
TON AIKAIQMATON SAZ, ANATPEZETE ZTOYZ NOMOYE THE XQPAZ, THE MEPIGEPEIAZ H
THEMOAITEIAS SAZ.
H oupariki Eyyinon 10xUe H6vo yia Ta oTolxeia Tou AIKog Tou Mpoiéviog POCO (a7 &€ To
“Tpoiov’) OTNV KaTAGTAoN TT0U EYIVE pXIKG N TIPOMIBEIC TOUG Kall B8V I0XUe1 Y1a T0 AoyIopIKS fi Ghho
E£OMNIOOTIOU avriKel OTVXIBoNI f} TPITOUG, Yidt To OTI00 TIAPEXETal A TGKEITaI Vel I0XUOE pid GBEia
XPONG TENIKOU XPOTN ) XWPITEG SNAGIGEIS £yUNaNg A EEaIpEaEIs amd Ty eyyunon.
MEPIOPIZMENH EITYHEH NPOIONTOE
H Xiaomi eyyutiai GTov apxik6 ayopaoTh i 1o Mpoiéy POCO mou Giabérere Sev Ba éxer eAaTriopata
‘OE UNIKG KOl KATAOKEUT UTT6 KAVOVIKEG GUVBIIKEG XPrOTIC KOTG T BIGPKEIG TNG TTEPIGBOU EYYUnamG.
EXT6 Qv IpOBAETIETa SIGQOPETIKG: GTIG TNV 10XG0UOG VOHOBEDi, N £YYUNON BIGPKE! Kal TIGPEXETaI
via éva (1) €10 yia T povada Gikogeviag, £€1 (B) BVES Yid TV GQaIPOULEVN UTIaTapia: Kal TOV
9oprioTH, éva (1) €106 yia T PN AQQIPOGYEVN UTTATapI, TPEIG (3) PAVES YId Ta GKOUDTIKG, EGOTOV
UTIGPXOUV, GTIGTNV NEpOpNVia ayopds. Me v em@UAGEN Twy avwrépw, n Xiaomi Gev eEaipei,




TEpIOpIZel ] avaTTEME! TNV EAGXIOTN VoI TTEPIOBO EYYONENG TTOUTTPOBAETTE! N iXGoUsa
VopoBeoia.

H Xiaomi Sev eyyudar 611 Aertoupyia Tou Mpoiévog Ba eivar aiGherTm i Xwpic CQGAaTa.
METPA ANMOKATAZTAZHE
AV BIGTIOTWEE KATI0I0 ENATTWHA OTa TTOIXEiG UNKOG Kal N Xiaomi TapaAdBer éykupn agiwon
&6 g MepidBou Eyyunans, et Xisom (1) B emiokeuda o 1900 Yuple Xpuon,
véa Ba o Mpoiév pe éva
véo uvuKuquKEuuauzvu 11 (3) 8 EMOTPEQEI TO XPTIUATIK VIO TOU MPOIBVTOG, EECIPOUEVAY
TUXOV EE6BWY aTI0OTO
TN oS0 EATopahes, OTov éyoTo BaByd Tou auTd ETTpETETar G Tov voyo, Ut
QTTOTENOUV Ta HOVABIKA Kal GTTOKAEIOTIKG PETPQ aTToKATAGTAoNG 0ag. Miopei va ioxUouv £6oda
Y1 11V GOGToA K 1) G, i e4speon 1 epTaES Moy qund amayopeere ame Ty
10X00UGa VopoBeG
KabE UKD mpeiow avkandoracns Ba éxe eyy(non va To UTGAoITo BIGoT TS apyIG TEpIGB0U
eyyunong A yia Tpiavra (30) npépeg, 6Trolo BIGoTNYA eival peyahUTepo, f yia TNV TIPOGBETN Tepiodo
IO TUXGV I0XGel TN BIKal0Bosia Gag
NQZ NA ANOKTHZETE THN YMHPEZIA EFTYHIHE
Z9pguval P TV 10X60UGa VOLOBEGi, 1 Xiaomi UTTOpE] va amairei amd Tov TEAGT va Trapdoxer
amBEIEN yia Ta oTOIXEid ayopds Kal TV KApTa £YYUNanG e 1o IMEI Tou Mpoidvios, H Snpioupyia
QVIIYPGGWY AOQGAEIS it TUXGV BEBOEVE, AOYIOHIKG ) GAAG UAIKG, TIOU EXETE EVBEXOUEVIIG
amoBnKeoE! | BIaTPATEI OTO TTPOIGY, £ival ik oag £uBGVR. AUTA Ta SeSopEVa, T0 AoYIoWIKG f GAMa
UNKa eivar TBavov va XaBoov r} va avaBiapop@wBOGY KaTA T BIGPKEIQ TWY EpYATIY GEPBIC Kal N
Xiaomi Sev Gépel Kapia euBGVI Yia TETOIES JMIEG ) ATIGAEIES.
ESAIPESEIZ KAI MEPIOPIZMOI
EX16 edv opiCeTan BiagopeTKa amé Ty Xiaomi, n mapouoa Mepiopiopévn Eyyunon IoxGer 16vo yia
10 Mpoibv Tou KaTaoKeuGZeTal TS f yia v Xiaomi ki 10 oTToio TIope val TauToMoINGE! aMd Ta
EUTIOPIKG GHUATA, TNV EUTIOPIKA ETWVULIA f) T0 AoyéTuTio “Xiaomi”, “Mi" i “POCO” Trou @épe!.
H Tiapouoa Mepiopiopiév Eyyunan Bev 10X Gel yia TuX8V: (a) IS ToU Exouv TTPOKGWYE! Abyw
QUOIKGY KATAGTPOGUY f) BEOUNVIAY, T.X.
TUPKaYIGV, OEIoPGV 1 GAAWY cEwyEViY ama, (B) apéhei, (v) euTiopikil xprion, (5) uraforeg
| TPOTIOTIOIRTEIS OE OTIOIOBATIOTE PEPOG Tou MPOIOVTOG, (€) JNMIES TTOU £XOUV TIPOKANBE!
XPron b TIpoéyTa it KaTaoKeuaGTG Kot 61 g Xiaom ) ipoiévTa ik Exre Tou 7Poc0,
(07) Znuiég Tou Exouv TTpokANBEI Adyw aTuxriparog, Kataxpnang A Kams xenong, () gnuiég
700 ot TpokANGE! N AEToupyics 100 Mpoiovios Y Xpioic mépay Tuv oty
TIPORAETOEVWY XPRGEWV TTOU TTEPIYPA@OVTAI aTT6 TNV Xiaomi A o€ cuv /BUAO6 pE AKATEAANAN
T80 1] TP0gOBOGa, (n) ZNId TTou TIpOKAAEITaI ATT6 GEPBIC (CupTTEpIAapBavOLEVWY avaBaBpiTEwy
Kall ETTEKTGOEWY), TIoU B8V ival OUPQUIVa e Tig TANPOGOPIES ) TOUG GPOUS TToU TIapEXoVTal 1
Snjootedoval S 1o EGUOIOBOTIEYO KEVTPO ETIGKEUGN 10U KTGTKEUGGTH, U MpayaToTIreTl
QTT6 OTIOIOVBITIOTE TToU BeV £lval EKTIPOTWTTOG TG Xiaomi A (8) LN THENON Twv OBNYILV OXETIKA i
™ xprion Tou Mpoiévrog.
H ETTaVaQOpd Kall N EMIGVEYKATGOTAO Twy TIPOYPARKATIWY AOYIOKIKOU Kl Twov SESOMEVIWY XpHOTN
eV kahGTTTOVTa A6 TV TapoUOa MepIopiopév Eyyinon. Kavévag peramwAnTrc, aviimpeowriog
1 UTGAMNAOG TG Xiaomi f Tou POCO Bev eival 10 TV eKTEAETT
TporoTaMons, néiadons i mpoodknc o1y mapodo MlepiopIGUEN Evyinon. Av omoroasore
0pog KpIBEI TIaApGVOLOG 1 sxm:mog, eV BiyeTal ouTe EMMpEGCETal N vopoTIa A 1

EKTEAEOTOTITATIY UTIGROMTWY
Av Bev aTrayopeleTal aTé véuoug ﬂ X1a0mi BV EXEl UTIOOXERE! BIAQOPETIKG, Of UTTNPEGIEG ETA TV
TWANON TEPIOPIGoVTaI BTN XA ] TV TIEPIOXT] TNIS APXIKTiG aYopdc.
“Ta TIpOGVTa TIOU BEV EXOUY EI0GXBE! VORI KA1 KATAOKEVOTE] VoINS GG TNV Xiaomi ffka
amokmBEf vopipwg aTi6 Tv Xiaomi f KATIoIOV £TTionuo TIwANT TG Xiaomi Sev KaATTTOVTGI Ao
TIG TIAPOUGEG EYYUATEIS. ZUUPWVA HE TNV I0XU0UOT opDSEmu zvﬁtxnm va emweeAeioTe aTd
EYYUAGEIGTOU N ETion}iou ETI6POU NavikfiGTTAnGN T 10¢ 10 Trpoidv. Kard ouvémeia,
1) Xiaomi GGG GUVIOTG VGl ETKOVWVIOETE i TOV éuTIopo )\lavlmgmu)\nvng and Tov oroio
QYOPAOTTETC TpOI6Y.
O TIAPOUTEG EYYUATEIS BV I0XUOUV 0To Xovyk Kovyk Kai Tnv TaiBav.
ZIQNHPEX EMTYHEZEIZ
EKT66 QM6 Tig TIaYOpEUGEITNG I0XU0UTAG VOHOBEDIAG, OAES O GIWTINPES EYYURCEIS
{GUTEDAGUEGVOUEVIY TUV EYYUHOE Tepl EUTOBEUDIUGTAICS Kl KSTaMACTTTaS Vi
‘GUYKEKDIIEVO OKOTIG) TEQIOPICOVTGI 0T BIGPKEIC TG TTAPOUOTS TEPIOPITREVG EYYONONS. T
piopéveg BIkaiodooieg SEV ETTITPETTOVTAI OF rr:pmp cu mmv apopd T SidpKeia CIWTNPEAG
EYYGNONG, GUVETTAG, 0 TIAPATIGVW TIEPIOPIHGS UTTOPE VO PNV I0XUE! TV TTEpITTTWOT] GG,
MEPIOPIZMOX ZHMION
EKT0G GTI6 TiG GTTaYOpEGaEIS Tou TIPOBAETTE! 1 10XU0UGA VoL0BEaia, N Xiaomi Gev EpEi euBuvn
wmuxov BETKES, s, EOKES 1 GTOGETKES (r]ulzg, GULTTEPIAGBAVOLEVGY EVBEIKTIKG Toov

KEPBV, TN TIGAEINS EI00BAATO f SEBOLEVAY, (UIV TIOU GTIOPPEOUY GTIG TUXGY
mpusman pnm; f mmnnpqg eyyunong A npmmoezcng 1) aTé omoiadrTIoTE GAAN Vopikf Baon,
‘aképa kai otav n Xiaomi eixe evPEPWBET OXETIKA e TNV TBavVOTNTA TwV £V ASYW JnuIV.
ZE OpIopEvE BIKTI0BOTTES DEV EMTPEETI N EEQIPEDM ] O TIEPIOPIGOS T EIBIKWY, EPECLY,
BETIKUOY 1) ATTOBETIKGOV mmmv, QUVETIOG, 0 VWTEPW TIEPIOPIOOS i N EEQIpEDT EVBEXETal Va NV
10xUE1 0TV TEpITTLOT
MAnpogopieg mmwuvmg
n

ieoBuvon https:/fwww.mi

O UTIEGBUVOG ETTIKOIVWVIGG YIG TIC UTIMPEGIES LETG TNV TIGANGN LTIOEI Va Eival oTroioBiTIoTe
41010 Tou EE0UIOBOTNEVO BIKTGOU GEPBIS TG Xiaomi, OTIOIOGBTIOTE £K TV EEOUTIOBOTNEVWY
Blavopéwy TS Xiaomi f o TENKOS TIWANTAG TToU TIOUANGE T TIPOIOVT OF E06. Z€ TEpITTWON
apIBONGG, ETKOVWVIOTE E TO EKATTOTE GTOO TIOU UTIOBEKVUEI ) Xiaomi.



j hogy a POCO

Az eszkiz mjale hosszan

A kepemyun megjelend Utacitasokat kovetue kunhguraua akésziléket.

Tovabb keresse fel hivatalo:

ASIM -kartyas modellekr&l-

Ne helyezzen SIM-Kartyakat a SIM-ka ilasba. Ezek karosithatjak a SIM-kartya

foglalatat.

WEEE
Atermék 4 sorén kiildnleges 6 4ggal kell eljarni. Ez a jelzés arra
utal, hogy ezt a terméket az EU terilletén nem szabad mas haztartasi hulladékkal
egyiitt kidobni.

Ahuiladekok nem megfslel rtgimatiantésa it okozot esstiges Omyezet

é sodas megeldzése és az anyagi erdforrasok fenntarthatd
ujrafelhasznalasanak eldsegitése érdekében feleldsségteljesen gondoskodjon az
Grahasznositasrol.

vegye igénybe a leadasi és gyjtési
rendszereket, vagy forduljon ahhoz a kiskereskedshz, amelynél a késziiléket eredetileg vasarolta.
FIGYELEM
ANEM MEGFELELG TIPUSU CSEREAKKUMULATOR HASZNALATA ROBBANASVESZELYES.
AHASZNALT AKKUMULATORT AZ UTASITASOK SZERINT ARTALMATLANITSA.

A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszd idon

keresztiil.
Tovabbi biztonségi inf bvintézkedések a kbvetkez6 cimen érhetdk el https://
www. cnm/g\oba\/cemﬁcaucn

Fontos biztonsagi informaciok
Akésziilék hasznalata elcitt olvassa el az alabbi biztonségi informaciokat:
A nem megfeleld kabe\ek ha\uzatl adapterek vagy akkumulatorok hasznélata tiizet, robbanst,
aramiitést okozhat, g iléket.
Akésziilek mikodési homerseklel tartoménya 040 °C. A készilék kirosodasat okozhatja, ha a
megadott. knrnyezetl homérséklet-tartomanyon kiviil hasznalja.
Ezt a késziiléket csak a mellékelt vagy megfelel6 kabellel és halozati adapterrel toltse. Csak a
késziilékkel i jova é alj
Atoltés befejezésekor valassza le a toltdt az eszkizrol és a halozati alizatrdl is. Ne toltse az
akkumulatort 12 6ranal tovabb.
Az akkumulatort tjra kell hasznositani, illetve a haztartasi hulladéktol elkiildnitve kell
artalmatlanitani. Az akkumulator helytelen kezelése tiizet vagy robbanast okozhat. A késziiléket,
az akkumulatort és a tartozékait a helyi szabalyozasnak megfelelden artalmatlanitsa vagy
hasznositsa jra.

Ne iissén ré az akkumulatorra, ne szerelje szét, ne z(zza Gssze és ne egesse el.Haaz
akkumulator deformalt vagy sériilt, azonnal sziintesse be a hasznalat

- Tu\melegedes, egesek vagy egyéb személyi sériilések elkerilése Srdekiben e zarja rovidre

az akkumulatg

- Nevigyea magas

- A Lulhevules robbanést okozhat.

- ésének vagy asanak elkeriilése érdekében

ne szerelje szét, ne lisson r4 és ne z0zza bssze.

- Ne égesse el az akkumulatort, mert ezzel tizet vagy robbandst okozhat.

Tartsa szarazon a késziiléket.
Egyéb eszkizoket a hasznalati k

6 Ne

lient 6 anatin s ks nen s ceat aljzat Korelsbs kell htyezni, s a halozatialzatnak
kBnnyen elérhetének kell lennie.

Okotervezési informéciok: Az informaciokat az alabbi linken talalja: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Blztonségl nyilatkozat

i rissbse  késalek operéciés rendszerét a boépitet ftési funkci
vagykeressefe\ barmelyik . A szoftver mas médokon térténd fri
il hatj jérhat, i problémak vagy egyéb
ockiamton \ephetnekfel
Jogi nyilatkozat

et ahasznlat GtmutatSt a Xiaomi vagy annak hely aposolt villalkozésa adka i A Xizomi birmikor,
minden il a tipogréfiai hibak,
az aktudl pontauansaga illetve a programok es/vagy a berendezés tovabbfejlesztései
miatt. Ezelc mddositésol azonban a hasznalat itmutato djonline dadasaiba belcertinek (a
részleteket lasd a
Célokat szolgainak, 66 e6fordulnat, hogy nem pontasan Abrazolsk a2 ks kesziléket

POCO JOTALLASI NYILATKOZAT

EZ A JOTALLAS MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK, ES ONNEK EGYEB JOGAI IS
LEHETNEK AZ ON ORSZAGANAK, TARTOMANYANAK VAGY ALLAMANAK TORVENYEI SZERINT.
EGYES ORSZAGOKBAN, TARTOMANYOKBAN VAGY ALLAMOKBAN A FOGYASZTOVEDELMI
JOGSZABALYOK MINIMALIS JOTALLASI \DGSZAKOT IS ELO\RHATNAK A XIAOMI A T()RVENV
SZERINT MEGENGEDETT KORULMENYEK KIVETELEVEL NEM ZARJA KI, NEM KORLATOZZA ES
NEM FUGGESZTI FEL AZ ON EGYEB JOGAIT. AZ ON JOGAINAK TELJES KORU MEGERTESEHEZ,
KERJUK, TANULMANYOZZA AZ ON ORSZAGANAK, TARTOMANYANAK VAGY ALLAMANAK

JOGSZABALVA\T

Eza alla 2 POCO termék (a Ter

vonatkozik, ahogyan azok eredellleg kiszallitasra keru\(ek e vonatkonika Xiao vagy

harmadik felek egyéb melyekre
 Kilon jotallsi vag) gy Kizdrisok

vonatkoznak, illetve amelyek eseténen azok alkalmazandsk.
KORLATOZOTT TERMEKJOTALLAS

AXiaomi garantalja az eredeti vasarlo szaméra, hogy POCO terméke a jotallasi iddszak alatt normal
hasanélat mellttanyag- s gyitasihbslcal mentes. Amenyiven a onatkozs ogszablyok

mésként nem rendelkeznek, a j6talls érvényességénk idétartama, a kivételekidl eltekintve, egy
Meév égnél, hat (6) honap a kivehetd 166 2 t0hond), gy (1) év a nem
ithato a harom 3] hénap a 6nal a vasrlas napjatol szamitva. Az

><|:-3

(6bbi pontto| eltekintve a m zarja ki, nem korldtozza és nem fliggeszti fel a vonatkozs
drvények altal elsirt mi g ot dbszakot

A\ Xiaomi nem garantalia a Termek favartalan vagy hibamentes mikodését

JOGORVOSLATOK




Ha hardverhibat talalnak, és a Xiaomi a jotallasi iddszakon beliil érvényes jogorvoslati igényt kap,
aXiaomi (1) ingyenesen megjavitja a Terméket, Uj vagy felGjitott potalkatrészeket hasznalva fel, (2)
kicseréli a Terméket egy Gj vagy felGjitott termékre, vagy (3) visszatériti a Termék 4rat a felmerils
szallitasi kltségeket nem beleszamitva.

Hiba esetén a torvény altal megengedett legteliesebb mértékben ezek az On egyedili és kizardlagos
jogorvoslati lehetdségei. Felmerilhetnek szallitasi és kezelési koltségek, kivéve, ha az alkalmazand6
Jogszabalyok ezt tlt

Winden hardver cseretermak az eredetidtallisi idGszak hdtralévs részére vagy harmine G30) napra
(amelyik hosszabb) vehetd igénybe, vagy az Onre vonatkozo joghatosag szerint érvényes esetleges
tovabbi j6tallasi id6tartamra.

HOGYAN LEHET A JOTALLASI SZOLGALTATAST IGENVBE VENNI?

aXia igyfélts, hogy a Termék
IMEl czéménak segitségével igazolaa isiriss eeziotalt 665 jotallssi kértyét_ Az On felelssége,
hogy biztonsagi masolatot terméken tarolt vagy megdrzétt adatokrol, szoftverekrdl
vagy egyéb anyagokrol. Vaioesint, hogy az ilyen adatok, szoftverek vagy egyéb anyagok a javitas
soran elvesznek vagy Ujraformazasra keriilnek, és a Xiaomi nem vallal felel6sséget az ilyen jellegdi
kérokért vagy veszteségekért.
KIZARASOK ES KORLATOZASOK
omi eltérd kikotése hianyaban a elen Korlétozott jétallés csak a Xiaomi ltal vagy szaméra
gyan. ott Termékre vonatkozik, amely a Xiaomi, a Mi" vagy a ,POCO" védjegyével, kereskedelmi
nevével vagy logsjaval azonosithatd.
A Korlitozott j6tallas nem vonatkozik a kivetkezskre: (a) Természeti csapésok vagy erdhatalom
okozta ki, példaul vilmesapss, tornads és arviz, iz, oldrenges vagy egyéb kilss okol;
(b) gondatlansag; (c) kereskedelmi hasznél Jermék vagy a Termék bérmely résaének
médositésa; (¢) nem Xiaomi vagy nem POCO termékekkel valé hasznalat okozta kar; (f) baleset,
sehndslos tokordsvagy hlytelen hasanéla oloeta i (g)  Termelc Xlaom\ altal engedé\yezeﬂ
torénd haszndlata: () olyan szervizelés (bolsérive a rissitéssket és bovitéseked) aital okozott
kirok, amelyek nem felelnek meg a gyarto altal biztositott vagy kozzétett informacicknak vagy
feltételeknek, és amelyeket olyan személy végez, aki nem a Xiaomi képviseldje, vagy (i) a Termék
hasanslatira vonathozs utastésok be nem tartésa,

&

adatok ajelen Korlatozott
jotéllas nem onatkorik. Egyetlen Xiaomi vagy POCO vlszonlelado, ugyrvok vagy akaimazott
sem jogosult a jelen Korlatozott vagy
valamelyfeltete\ jt mindsiil, aza 'fe\tete\ek
m korlatozza.
' torvény aital tltott vagy a Xiaomi atal s modon kezelt ssetok klveleleve\ az értékesités utani
szclgéltatések az eredetl vasérlas orszagéra vagy régitjara korlatozodnal
Ital nem megfelelGen importalt és/vagy nem megfeleléen gyan.ott termékekre, és/vagy a
omi vallaatts| vagy a Xiaomi hivatalos eladéjaté| nem megfeleléen beszerzett termékekre a jelen
jotallasok nem vonatkoznak. A vonatkozo torvények értelmében On a terméket értékesitd nem
hivatalos viszonteladétd| is igénybe vehet jotllast. Ezért a Xiaomi azt javasolja, hogy vegye fel a
kapcsolatot azzal a viszonteladéval, akitd| a terméket vasarolta.
A jelen jotallasok Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek.
VELELMEZETT JOTALLASOK
Avonatkozo torvények altal tltott esetek kivételével minden vélelmezett jotallas (beleértve
az értékesithetésegre s az adott célra valo a\ka\ massagra vcnatkoza Jétallasokat i2)ajelen
korlatozott jotallas vélelmezett
jotallas idétartamanak korlatozasat, igy elufwdu\hal hogy afenti korlalozas Onre nem vonalkoz\k
KARFELELOSSEG KORLATOZASA

Avonatkozd torvények altal tiltott esetek kivételével a Xiaomi nem vonhato felelGsségre semmilyen
véetien, Kezvetett, KilBnges vagy kovetkezmenyes kir mitt beleértve, de nem dzdrciagosan
anyereség, bevétel- vagy akifejezett /agy feltet

d6 karokat, vagy Jagelmélet alapin, még akkor sem, ha a Xiaomi

azilyen karok
Egyes ,ognamsagok nem engedélyezik a kiilonleges, kizvetett, véletlen vagy kivetkezményes
Kok kizrését vagy orltozészt, gy eiSfordulhat, hogy afetikoniatozds vagy Kizirés Onre nem
vonatkozi
Kapc: snlanarm.. adatok
Tovébbi , kériilk, 14
webhelyre.
Az éntekesits utén solgiatés kapcsalattantd szamélye bérmely személy ehat a Xiaami hivatalos
Xiaomi hivatalos az az elado, akitdl a termékeket
megasarolta. Ha nem tudja pontosan, forduljon a Xiaomi e megadott személyhez.

a




Dékujeme, Ze jste si vybralimodel P
Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podle pokyni na obrazovce.
Dals informace najdete na nasem oficidlnim webu:
osIm:
Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro SIM kartu poskodit.
OEEZ

Bezpecns likvidaci produktu je tfeba vénovat zvigStni pozornost. Toto oznadeni
znamend, 7e tento produkt nesmi bit na uzem\ (EV kvidovéin jako komunéintocad
v dravia likvidaci
nebezpeéného odpadu a vzgimu e vyuiwam zdroji surovin vas prosime
O\ ozodpovédnou recyklaci
Bezpetinou recykladi nepouditelného zafizeni zajst bud ystémy sbiru odpady,nebo
prodeice, od kterého bylo zafizeni pivodné zakoupeno.

POZOR
PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE EATERIE ZUKVIDUJTE VSOULADU S PREDPISY.
i poskozen sluchu jte delsi dobu zvuk s vysokou

hiasitosti.
Dalsi bezpeénostni informace a opatreni jsou k dispozici na strance https://www.
mi.com/global/certification
Diilezité bezpeé&nostni informace
Pred pousitim zafizen se seznamte s nasledujicimi bezpez‘,noslmml pokyny:
j rii miize zplsobit pozar, vibuch, Graz

-
g

elektrickjm proude, jiné rizika nebo poskozen zaizen.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 “C. Pouzivéni zafizeni mimo tento rozsah teplot
e zplsobit jeho poskozent
Totozafzeni nabljete pouze pomoci dodaného nebo vhadného kabelu a napsjeciho adaptéru.
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idovat oddélent od smésného komunainiho odpadu.
Nespravné zachézeni s baterii mize zpiisobit pozar nebo vybuch. Zafizeni, bateri a prisluenstvi
recyklujte nebo likvidujte podle platnjch mistnich predpisc.

Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pred narazy a vysokymi teplotami. Pokud se zd4, %
je baterie deformovana nebo poskozens, ihned ji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu prehfati a k naslednému popéleni nebo jinému

zranéni osob.

- Chraiite baterii pred vysokymllep\otam\

- Prehfati maze zpiisobit ex;

- Baterii nerozbirejte, nemackejteaehrantej\ pred narazy, abyste predesli tniku chemikalii,

K tomuto zafizeni nepfipojujte zadna

nekompatibilni zatizen.
PFi pouiti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zasuvka pobliz zafizenf a méla by byt
snadno pristupna.
Informace ignu: Informace
global/support/ecodesign-energy.
Bezpecnostm upozornéni
ujte operaéni systém zatizeni pomoci vestavéné funkce aktualizace softwaru nebo
navswte nékterou z nasich pobocek. provedena
jakymkoli jinym zpisobem miize poskodit Zafisoninebo zplisobit ztratu dat, problémy se
zabezpedenim nebo jin rizika.
Vylouéeni odpovédnosti
Tato uzivatelska priruckaje pubhkovanaspolecnosn Xizomi nebojeim mistim zastouperim, Opravy
chy

nize uvedeném odkazu: https: i.com;

azmény v této uzivatelské prirucce, vyZadov chybami,
informaci nebo vylepsenimi program a/nobazafitent mize spolotnost Kaomi provest kdykol\ hez
upozornén. T budou a2 do novy itéto uivatelske prirucky

Vsechny obrézky jsou pouze ilustracni
a nemusi presné zobrazovat skuteéns zafizeni.
ZARUCNI INFORMACE K PRODUKTU POCO
TATO ZARUKA VAM UDELUJE KONKRETNI PRAVA A DALSI PRAVA VAM MOHOU VYPLYVAT
z PRAVNICH PREDPISU PLATNYCH VE VAS| ZEMI, REGIONU NEBO STATE. NAVIC MOHOUV
NEKTERYCH ZEMICH, REGIONECH CI STATECH STANOVIT MINIMALNI ZARUCNI LHUTU ZAKONY
NAOCHRANU SPOTREBITELE. SPOLECNOST XIAOMI NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEODMITA
VROZPORU S PLATNYMI PRAVNIMI PREDPISY ZADNA JINA PRAVA, KTERA VAM NALEZI. ABYSTE
SIBYLI PLNE VEDOMI SVYCH PRAV, DOPORUCUJEME VAM SI PROSTUDOVAT PRAVNI
SVE ZEME, REGIONU NEBO STATU.
Tato smluvni zéruka se vztahuje pouze na hardwarové soucésti produktu POCO (dale jen ,produkt’)
v podobé, v jaké byl pivodné dodan, a nevztahuje se na software ani
spolecnosti Xiaomi nebo tretimi stranami, pro které je poskytnuta nebo urcena licenéni smlouva s
koncovym uZivatelem nebo samostatna zaruka ci vijimky.
OMEZENA ZARUKA NA PRODUKT
Spolegnost Xiaomi zaruéuje prvnimu kupujicimu, ze jeho produkt POCO bude béhem zaruéni
doby prosty vad materialu a zpracovani za pfedpek\adu bézného uzivani. Nentli platnymi pravnimi
predpisy stanoveno jinak, zéruka trva a je poskytovana po dobu jednoho (1) roku u hostitelské
jednotky, Sesti (6) mésicii u vyménitelné baterie a nabijecky, jednoho (1) roku u nevyménitelné
baterie a tfi (3) mésict u sluchatek ode dne zakoupeni. Bez ohledu na vyse uvedené ustanoveni
spolegnost Xiaomi nevyluéuje, neomezuje ani neodmité minimalni zérucni dobu stanovenou
platnymi
Spolegnost Xiaomi nezarutuje, ze bude provoz produktu neprerusovany & bezchybny.
OPRAVNE PROSTREDKY
Pokud bude 2j8téna vada hardwaru  spoleénost Xizom obcribéhem zérucn doby platniou
reklamaci, spolecnost Xiaomi bud (1) bezplatné produkt opravi ové & repasované
ahradni ity 2) produkt smni za hovy & epasovans produki, nebe (3)witi e 22 produkt bez
pripadnych nakladdi na dopravu.




 piipads zavady jsou toto vase vihrani néprauné prostiedy v piném rozsahu povolen
zkonem. Mohou byt iétovény poplatky za prepravu a manipulani poplatky, pokud to pl‘lslu§né
prévm pred,
Na nahradni hardwarovy produkt se vztahuje zaruka po zbytek pivodni zarucni doby nebo triceti
(30) dn, podle toho, ktera z téchto dob je delsi, nebo po jakoukoli dodateénou dobu platnou ve
vasijurisdikci.
JAK SI ZAJISTIT ZARUCNI SERVIS
V souladu s platnymi zakony mie spole&nost Xiaomi poZadovat, aby zikaznik predlozil doklad o
zakoupeni a zaruéni kartu s islem IMEI produktu. Je na vasi odpovédnosti zélohovat data, software
cijine materdly které jste si na produktu uloZili nebo uchovavali. Je pravdépodobné, ze tato data,
software nebo jiné materialy budou bhem servisu ztraceny nebo preformatovany a spolecnost
Xiaomi nep tuto Skodu & ztratu
VYJIMKY A OMEZEN{
Nenkispolecnosti Xiaomistanoveno inak, vatahuje se tato omezend zéruka pouze i produkt
robeny iaomi nebo omi, ktery Iz pomoci ochranné
by, obehodning némvu nabo loga Xmomi M nebo POCO: umisténého na produkts.
Omezena zaruka se nevztahuje na: (a) Skody zpiisobené zsahem vysi moci, napf. blesk, tornado,
povadefi, pozar, zemétfeseni neba jiné externf pficiny; (b) nedbalost; (c) vyuZiti ke komerénim
Géeliim; (d) Zména vyrobku nebo jakékoli jeho Sasti(e) $kody zpisobené pouzivénim s jingmi
produkty nez s produkty Xiaomi niebo POCO; (f) skody zptisobené viivem nehody, zneuZiti nebo
RoapravhEho pOUSIL: () Skody zpisobend provozovanii produKts vrazpor povmenym nebo
zamylenym zpiisober vyuZitf stanovenym spolecnosti Xiaomi nebo pod nesprévnym napétim
nebo napajenim; (h) Poskozeni zpiisobené servisem 1vcetne aktuall i a rozsien), ktery neni
vsouladu nebo
Senisnim stiediskem wjraboo, provedengm Jymkali kdo o zastupcem Spoletnasti iaom, nebo
(i) nedodrzent pokynii tykajicich se pouzivani vyr
Tato omezens zaruka s  nevztahuje na prelnsta\acl softwaruvych programi a obnovent
spolecnosti Xiaomi nebo POCO
e opravnen provadat jkekoli Gpravy. foséion € doplnent tto omezent zaruky. Bude-lijakékoli
ustanoveni oznateno za nezikonné ¢ nevymahatelné, nebude tim dotéena ani narusena zakonnost
ani vymahatelnost ostatnich ustanoven.
Pokud to nezakazuji pravni predpisy nebo spoleénost Xiaomi nesouhlasila jinak, poprodej
budou omezeny na zemi nebo region, kde byl produkt piivodné zakoupen.
Tyto zémky se nevatahui na produldty, teré nebyly Fédné importoviny a/nebo
jyrol i a/nebo nebyly zakoupeny u spolecnosti Xiaomi nebo]ej\houﬁc\almhu
prodeice. Vsuuladuspla(nyml pravnimi predpisy miiZete uplatiiovat 24
Ktery prodult prodal, Protoy vam spolecnost Xiaomi doporucuje, abyste se obrat
kterého jste si produkt zal
Tyto zaruky neplati v chgkungu anaTchaj-wanu.
PREDPOKLADANE ZARUKY
Vrozsahu povoleném platnymi prévnimi predpisy budou mit viechny predpokladans zaruky (véetn&
zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti pro konkrétni ticel) dobu trvani omezenou na dobu trvani
o omezen ziruky.V nékter{ch risdikcioh neni povoleno omezit dobu trin predpoklidané
ruky, takze v takovych pfipadech se vés vise uvedené omezeni nety}
OMEZENI $kOD
Vrozsahu povoleném platnymi prévnimi predpisy se spolecnost Xiaomi zfiké odpovédnosti za
néhodné, nepfimé, zvIastni i nasledné skody, zejména usly zisk, ity vynusu nebo dat, skody
zpiisobené porusenim vyslovné ¢ aruky nebo podmi
wyplfuaizjakékoljiné prévniteore,  pokud byla SPoloénost Kiaomi o moznosti vehiku tGehto

sluzby

na prodejce, od

kv.erych ]unsdvkc\ch neni povoleno vylougeni nebo omezeni zvlastnich, nepfimych, nahodnych
& nislednjch 8kod, takze se na vas vye uvedené omezeni & vylougeni odpovédnosti nemusi
vztahovat.

Kontaktni tdaje

Vice informac najdte na adrese hitps://w: micomglobalsupportjwarranty

Kontaktni osobou pro poprodejni s\uzby mize vsiti autorizovanych servisi:
spolecnosti Xiaomi, autorizovani distributofi spu\ecnus(l mi nebo kunecny prodejce, ktery
vam produkty prodal.V pfip: e obrafte na p kterou spolecnost
Xiaomi uréi.




Vi multumim ci atiales POCO

Apésati lung pe butonul de pornire pentru a porni dlspozmvul
Urmatj instructiunile de pe ecran pentru a configura

Pentru mai multe inform: 5. web oficial:
Despre cartelele SIM :
Nuintroduceti cartele SIM non-standard in slotul pentru cartela SIM. Acestea pot deteriora slotul
pentru cartela SIM.

DEEE

Trebuie luate masuri speciale la reciclarea acestui produs. Acest marcaj indica faptul
ca acest produs nu trebuie sé fie aruncat impreun cu deseuri menajere pe teritoriul
statelor membre ale UE.

Pentru a preven efectele negative asupra mediului inconjuriitor sau sinzttii
©\_ oamenilor ca urmare a eliminarii incorecte a deseurilor si pentru a promova
reutilizarea sustenabila a resurselor materiale, reciclati in mod responsabil.
Pentru a recicla in siguranta dispozitivul,folositi sistemele de returnare si colectare
sau contactati distri dela care ati achizitionat initial dispozitivul,

ATENTIE N

RISC DE EXPLOZIE DACA INLOCUITI BATERIA CU UNA DE TIP INCORECT.

ARUNCATI BATERIILE FOLOSITE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

eni auzulyi tila niveluri ridicate i, pe
perioade lungi de ti
Informatii privind s\guvama mésuri de precautie suplimentare pot fi accesate in
urmétorul link: https://www.mi.com/global/certification

Informati |mportante referitoare la siguranta

Cititi toate informatiile de mai jos referitoare la sigurant# inainte de a folosi dispozitivul:

+ Utilizarea unor cabluri, adaptoare sau baterii necorespunziitoare poate cavza incendii, explozii,

socuri electrice, vi poste expune la alte riscuri sau pot deteriora dispozitivul

Temperatura de fun re a acestui dispozitiv se incadreazA in intervalul o °C- 40 °C. Utilizarea

dispozitivuluiin afara acestui interval de temperatura poate deteriora dispozitivul.

Incéircati acest dispozitiv doar cu cablul si adaptorul inclus sau corespunzator. Utilizati doar

accesorii autorizate, compatibile cu dispozitivul dvs.

Dups finalizarea incéircari, deconectati adaptorul de la dispozitiv si de Ia priza. Nu incarcati

dispozitivul pentru mai mult de 12

Bateria trebuie reciclata si aruncata separat de deseurile menajere. Manevrarea incorectd a

bateriei poate cauza incendii sau explozil. Scoateti din uz sau reciclati dispozitivul, bateria si

accesoriile in conformitate cu reglementirile locale.

Nu dezasamblati, nu loviti, nu zdrobiti si nu ardeti bateria. Dac bateria este deformats sau

dstenorata mcetau imediat utilizarea acesteia.

- Nuc bateriei, d tlucru poate provoca
e s ate it corporale.

- Nu plasati bateria intr-un mediu cu temperaturiridicate.

Supraincalzirea poate provoca o explo

- Nu dezasamblati, nu loviti si nu zdrobiti bateria, deoarece aceste actiuni pot cauza scurger,
supraincalzire sau explo:

- Nuincalziti bateria, deoarece acest lucru poate cauza incendii sau explozii.

Pastrati dispozitivul uscat.

Conectati alte dispozitive in conformitate cu manualele lor de instructiuni. Nu conectati

dispozitive incompatibile la acest dispozitiv.

Priza de perete in care introduceti adaptorul de curent altemativ/curent continuu trebuie s4 fie

instalata in apropierea echipamentului si usor accesibila.

« Informatiireferitoare la designul eco: Puteti regdsi informatiile sub forma link-ului de mai jos:

privind securitatea

actualizati s\s(emu\ ds operare a disporitivului dvs. folosind istica incorporatd
de actualizare a ti di i
service. Actuahzarea snftware it prin alte mstode poate deteriora dispozitivul sau poate cauza
pierderea datelor, probleme de securitate si alte riscuri.

De i d

e
Acest ghid de utilizare este publicat de Xiaomi sau compania sa locala afiliats. Imbunatatirile
#imodiflrl aduse scestui gid de utizarsdatort arorlr tapogrfios. psei de acuratete
aduse ot fi
Tealisate de XiaomiTn orice moment s fira notifoat proalapid. ot astrel de mocifedrivor
filncorporate in noile editii online ale ghidului de utilizare (consultati detaliile la adresa www.
doar scop ilustrativ si este posibil s& nu

prezinte situatia curents a dispozitivului.

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA POCO

ACEASTA GARANTIE VA CONFERA ANUMITE DREPTURI S| ESTE POSIBIL CA LEGISLATIA

DIN TARA, PROVINCIA SAU STATUL DVS. SA VA CONFERE SI ALTE DREPTURI. IN UNELE TARI,

PROVINCII SAU STATE, LEGISLATIA PRIVIND PROTECTIA CONSUMATORILOR POATE IMPUNE

O PERIOADA MINIMA DE GARANTIE. XIAOMI NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA

DREPTURI PE CARE LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM PREVEDERILOR LEGALE. PENTRU A TNTELEGE

TOATE DREPTURILE PE CARE LE AVETI, VA INVITAM SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN TARA,

PROVINCIA SAU STATUL DVS.

Prezenta Garantie contractuald este aplicabild numai Compnneme\ﬂr hardware ale Produsului

POCO (denumit in continuare ,Produsul”), in forma furnizati initial, si nu acopera niciun software

sau alt echipament detinut de Xiaomi sau terte parti pentru care au fost furnizate sau sunt
phcabue acorduri de licent pentru utilizatori finali sau declaratji de garantie sau excluderi

GARANTIE LIMITATA PENTRU PRODUSE

Xiaomi garanteaza cumpératorului initial ¢ Produsul POCO nu va prezenta defecte
de materiale si manopera in conditii de utilizare normala in perioada de garantie. Cu
exceptia cazului in care legea aplicabila prevede altfel, garantia dureaza $i este oferita
timp de un (1) an pentru unitatea gazd3, sase (6) luni pentru bateria detasabila si
incarcator, un (1) an pentru bateria nedetasabilz, trei (3) luni pentru casch, dac3 este
cazul, de la data achizitiei. Férd a aduce atingere celor de mai sus, Xiaomi nu exclude,
nu limiteaza si nu suspend garantia legald minima impusd prin legile aplicabile.
Xiaomi nu sau fara erori.
MASURI REPARATORII

Dacé se constaté un defect de hardware si Xiaomi primeste o plangere valida in Perioada de
‘garantie, Xiaomi (1) va repara Produsul gratuit si va utiliza piese de schimb noi sau reconditionate,




{2)va nocu Produsul cu un produs nou sau recandionat sau 3) va rambursa contravaloarea
Produsului, excluzand posibilele costuri cu expedier

e lege, acestea sunt mésurile dvs.
reparatorii unice si exclusive. Pot i aplicabile taxe de transport 5i manipulare, cu exceptia cazului in
care acestea sunt interzise prin legile aplicabile.

Oriceprodus hardware deschimb va f garantat pentru ntervalul s din perioada d garantie
ali sau pentru treizeci (30) de zile, oricare dintre aceste dous perioade este mai lung:

pentru orice perioada de timp suplimentaré care poate fi aplicabil in jurisdictia dvs.

CUMSA BENEFICIATI DE SERVICE N GARANTIE

n conformitate e Iegea aplicabils, Xiaomi poate solicita clientului sa furnizeze detali privind
dovada achizitiei i certificatul de garantie cu numarul IME al Produsului Este responsabilitatea
dvs. s4 creati Coph do siguranta pentru datele, software-ul sau alte materia pe care e stocatisau
pistre odus. Este posibil ca
reformatate in timpul lucrarilor de service, et raspunzatoave pentru orce astfel e
daune sau pierderi.

EXCLUDERI$1 LIMITARI

Cu exceptia cazului in care Xiaomi specificé altfel, prezenta Garantie limitata este aplicabila numai
Produsului fabricat de sau pentru Xiaomi, care poate fiidentificat prin marca comercial, denumirea
comerciala sau sigla, Xiaomi" sau Mi" sau ,POCO" aplicats pe acesta.

Garantia limitata nu este aplicabild pentru i launé cauzatd de dezastre naturale sau cazuri
fortuite, de exemplu, descarcar electrice, tornade, inundatii, incendii, cutremure sau alte cauze
exterioare; (b) utilizare negljent; (c) utilizare in scopuri comerciale; (d) Modificarea Produsului sau
a oricéire pérti a Produsului; (e) dauna cauzaté de utilizarea cu produse non-Xiaomi sau non-POCO;
(f) dauna cauzaté de un accident, abuz sau uz incorect; (g) daund cauzata de utilizarea Produsului
inalte scopuri decat cele permise sau preconizate, descrise de Xiaomi, sau cu tensiuni sau surse

de alimentare incorecte; (h) Daunele provocate de service (inclusiv imbunatatri i extinder),
care nu sunt i furnizate sau publi de centrul
autorizat de reparatji al a ealizate de orici este iaomi sau ()
nerespectarea instructiunlor referitonre la utlzrea Produsulu

re si a datelor utili nu sunt acoperite de

prezenta earang.e limitata. Niciun revanzator reprezentant sau angajat Xizomi sau POCO nu este
autorzat 58 madfice, s extinds sa s completeze prezent Garante mitats. Dac
cé oricare dintre condi legali sa legalitatea sau apli tului
Conditior nuva fafectats sau redus.
Cu exceptia cazurilor interzise de legislatie sau dacé Xiaomi si-a asumat alte angajamente, service-
ul post-vanzare va fi limitat |a tara sau regiunea unde a avut loc achizitia init
Prezentale garanti nu acopers produsele care nu au ost importate legal s/l fabricate legal de

Xiaomi si/sau nu au Iogal de I Xisomi s e un raprezantant ofclal Xaom
Conform legislatie aplicabile, puts x neficia de garantiile pe care le ofera comerciantul neoficial
care avAnaut produsul. In Conuecinia, Xiaom va invith $3 contactati comerciantul dela care af
cumpérat produsul.
Prezentele garantji nu sunt aplicabile in Hong Kong si Taiwan.
GARANTIILE IMPLICITE
Cu sxcantiacazurlorntazis dolegllalasplicabl,toto garanlle mplicite (nclusivcee privind
vandabilitatea si caracterul adecvat pentru un anumit scop) vor fi durata a prezentei
garantji limitate. Unele jurisdictii nu permit limitari privind durata unei gavanwlmphcvte de aceea
este posibil ca limitarea de mai sus sa nu vi se aplice.
LIMITAREA DESPAGUBIRILOR
Cu exceptia cazuror ntezise de egisiatia aplicabilz, Xisomi nu va i responsabls pentru daune
accidentale, indirecte, speciale sau ar fird a se limita la pierderea de profit,
venituri sau date, pentru daunele care e A necaren e ‘garantii sau conditi explicite
sauimplicite sau a oricarei alte preveder legale, chiar daca Xiaomi a fost informata de posibilitatea
survenirii acestor daune.
Unele jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor speciale, indi
secundare, astfel este posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus & nu fie aplicabil
Informatii de contact
Pentru mai multe informatji, vizitatj https://www.mi.com/global/support/warranty
Persoana de contact pentru servicille post-vanzare poate fi orice persoan din reteaua Xiaomi de
service autorizat, i autorizati Xiaomi sau final de la care ati cumpérat
produsele. Dacé aveti nelamuriri, contactati persoana corespunzatoare, care este indicatd de
Xiaomi.

pentru dvs.




YkpaiHcbka

JDsakyemo, wo sn6panu POCO

LA BBIMKHEHHA NIPUCTPOIO HATVCHITS | YTPHMYIAT KHONIKY KIBNEHHS.
118 HanauTyBaHKA NPACTPOI ROTpAMYTECH mcrpyxum Ha expani.
11106 nianarvics Ginsuwe, sasiraiite Ha
IHdopmauis npo SIM-kapTy
He BeTanniiTe HecTaHaapTHi SINI-KapTki 8 A0T AnA SIM-KapTKW. BOHU MOXYTb MOWKOAMTY CTIOT
ana SIM-KapTKWL.

Binxoau P " (WEEE)
LLlo6 GeanexHo yruniayeaTit IpOayKT, HEoBXIAHO BXMTH OCOBAMBIX 3aN0BIKHIX
3ax0fe. Take MAPKYBaHHA 03HAYE, WO el BIDIG 3A60POHEHO yTWiayBaTh Pasom i3
N0GYTOBVMM BAXORaMM B
L1106 e 3a8AaBaTH WKOAM AOBKINMIO 60 3A0POSI0 MIOAEi Hepes HeHanex
0 izaui i CIpUATI CTaNoOMy NOBTOPHOMY BUKOPYICTAHHIO MaTEpIaNbHIX

HO BIANOBIAANLHO CTABUTUCA A0 NEPEPOBKM.
177 Ge3neuHoi IepepoGKy NPYICTPOI MOBEPHITS HOFO 70 MYHKTY MpHitoNY a60
3BEpHITLCA A0 PO3APIGHOTO NPOAABLS, y AKOTO NPUAGANK NPCTPIIA
YBATA!
BUKOPVICTAHHS! HEMPABUILHOTO TUMY AKYMY/IATOPA MOXE CTIPUYVHINTY BUBYX.
VTUNIBYVTE BIKOPVCTAHI AKYMYARTOPY 3rIAHO 3 IHCTPYKLIEIO.
WLl06 3anoGirma cayxy, He iiTe aynio Ha BUCOKil
Iy4HOCTI BNPOAOBX TPYBANOF0 Nepiony.
Llanarknal BiAOMOCTI NP0 Geanexy Ta 3aNOGIKHI 3aX0NM BUKNAAEHO 38 NOCUNAHHAN:
ps://www.mi.com/globalcertification
Bamwma m¢opuaum npo 6esneky
civa
+ BYIKOPUCTaHHA HEBIANOBIAHIAX Kaberic, AAAMTEpIR XUBNOHHA 260 AKYMYDATOIB MOXE
CRPUAMHATI NOXKEXY, BUGYX, YPaXKEHHS! eNeKTPUHHIM CTPYMOM, CTEOPUTYA iHIL puaiki a60
NOWKOATY NPUCTPIl.
. e i npuCTP: 8in 0 g0
40 °C. TlpucTpi Moxe AKUO 00 32 MeXamu
TeMNepaTypHOTO AianasoHy.
3apapyaiire Ueii NPUCTPIf MW 32 AOMOMOTOI0 KaGENI0 Ta AAANTEPa XWBNEHHS, AKI BXORATS.
A0 KOMNEKTY, a60 BIANOBiAHYX. BUKOPUCTOBYIATe nVLe A03BONEH aKCecyapu, Cymicki 3 Baunm
npucTpoem
Konu 3apsixaHHs 3a8epuiThCs, aiq‘snnam anantep aig npucTpoio Ta posetkn. He
3apsAaiTe NPUCTPIl NOHAA 12 Foz:
AKyMYDATOp NOTPIONO BIARaTH Ha nepeposxy aéo ymmsyﬁam OKpewmo Bia N0BYTOBUX BiAXORIE.
npu3secti 260 BUGYXy.
ywlmayvne aSo znasame Ha nepepobiy npvu:rpm 11010 aKyMynATOp | aKcecyapy BIANOBIAHO
70 icues
3a60pounewcn po:lﬁwpam ynap, navar 60 CnaioBaT akyMynATOp. AKUIO akyMYAATOP
BurAnae HerajiHo NpUNUHITS HItM KOPUCTYBATUCA.
- He gonycxaiire Ko cm(cm 3aMKaHHA aKyMYNSTOPa, OCKINBKY Lie MOXe NPU3BECTU 40
neperpisanHs, onikis 60 iHWVX TpaBM.
- y i 3 BucoKol0 patyp
- MeperpisanHs Moxe NpUSBECTU 0 BIGYXY.
- 3a60POHEHO POIBUPATH, YAAPATI 26O NAMATH aKYMYNATOP, OCKIMbKY LE MOXE NPU3BECTH A0
BUTOKY €NeKTPORITY, NeperpisaHHs a6o By
- 3a60poHEHO CANIORATY aKYMYNATOP, OCKIMoKM e MOXE PUIBECTH 10 NOXEXI 260 BHBYXY.
CrigkyiiTe, W06 NPVICTPIVi 338X GyB Cyxyil.
Migkniovaiite iMwi NPUCTPOi arigHo 3 ix
HecyNiCHi MPUCTPOi 0 UbOT0 PUCTPO
ARANTep SMIHHOTO CTpYMy CAIA BMUKATY B POSETKy, Aka POSTaLLIOBaHA MOPYY i3 MPUCTPOEM, | 70
AKOT MOHA NIerko OTpUMATH AOCTYN.

Lio sa
micom/global/support/ecodesign-energy.

3anBa wopo Gesnexn
o ire onepai y nonomoron i i OHOBEHHS
nporpamHoro a60 8 6y CepaicHux ueHTpie.
HOBISHAR IDOTPSWHOTO S36E3SUEKA 6 LM COCIS MGX TPASBACTH 20 NOUIKOAXHH
npoGnem

Biamosa i BignoeigansHocTi
Lieii nociGHUK KopucTysaya ony6ikoano komnakieio Xiaomi a6o i micuesoi adiniiosarion
KoMnnii. OKPLHH Ta T SO MOCIGHMKa KOPHCTYEaa OGYMOBIEH]TATTpagC A

BHOCUTUCA KoMNaHieko Xiaomi & Gyab-Akii 4ac Ges nosinomnent. [pore, Taki i Sy
BKNIOHEHO B HOBI ii noci6Hyka (neranch AVB. Ha Be6-
Cropin www.mi.com/global/service/userguide). el niocTpaLil HaAaIOTsCA MuLe AN ACBIAKY,
HacnpaAi NPUCTPIl MOXe AEILO BIAPISHATUCA BIA 306PAXEHHA

MPVIMITKA PO FAPAHTIKO HA POCO
31AHO 3 YMOBAMW LIIETTAPAHTIT, ¥ BAC € MEBHI MPABA. KPIM TOrO, ¥ BAC MOXYTb BYTU
IHLLI MPABA, MEPEABAYEHI SAKOHAMU BALLIOT KPAIH ABO BALLIOTO PETIOHY. 30KPEMA,
Y MEBHWX KPATHAX | PETIOHAX 3AKOHAMW NPO 3AXWCT CMOXWBAYIB MOXE BYTI
BCTAHOBJIEHO MIHIMAJIbHIAY TAPAHTIIHUV MEPIO/. KOMIMAHIA XIAOMI HE BUK/TIOYAE, HE
OBMEXYE | HE MPUMHAE A0 BYAb-AKWX BALUVX MPAB MO3A MEXXAMW, AO3BOJIEHNMU
3AKOHOZABCTBOM. LLOB NOBHICTIO 3PO3YMITW OBCAr CBOIX MPAB, PEKOMEH/YEMO BAM
O3HANOMWTWCA 13 3BAKOHOJABCTBOM CBOET KPAIHM ‘ABO CBOrO PETIOHY.
TapanTiliHyii AOTOBIp CTOCYETLCA TinoKin
8Upo6y POCO (Hanani - BADI6). Bik He NOWIMDIOETLCA Ha NPOrpamHe 3aGeanevenHa 4 iHe
06naHaKHA, NPUAGaHE KOMNaHIEK Xiaomi 60 CTOPOHHiMW KOMNHIAMM, [A AKOTO MOXH 860
HEOBXIAHO 3ACTOCOBYBAT MONIOXEHHA Ta BUKAIOYEHHS 3 MLEH3IT KIHUEBOTO KOPUCTYBaYa a60
FapaHTIAHOrO AOTOBOPY.
OBMEXEHA FAPAHTIA HA NPOAYKLUIKO
Xiaomi raparye nepuomy nokynuesi, uio Bupi POCO e marvime ne¢ema warepiaria

60 BUPOGHWLITEA 32 yMOBY /1OTO npors

nepioay. AKuLo ue He
Ha T (ORMH) Ik Ha OCHOBHMTi MPUCTPA, 6 (WICT) MICALB Ha SMiHHY SaTapem [
3apARHWI NPUCTPIF, 1 (0AVH) Pik Ha BOYA0BaHY baTapelo i 3 (TPW) MICAL Ha HaBYWIHUK

atn i i Bule i i, Komnakia




Xiaomi ogHuM 4nHom ne cxacusye He 0BMEXYE Vi He NPU3YNIMHAE MiHIMabHMiA

3aKOHHMI T

Komnain Xiaomi He rapaHTye 'wo BUpi6 npauoBaTve 6eanepebiiHo it 623 MoK,

3ACOBY MPABOBOTO 3AXUCTY

Ao GyAe BUABNEHO aNapaTHNA AeGeXT | KOMNaHia Xiaomi OTPUMAE BIANOBIAHY HWHHY

peTen3i TpOTAToM FapaHTIAHOTO Nepiy, KoMNa(A XiZ0mi ) GeSOUTORKO BiApewTyc B
11 UBOTO HOBI YN ., 2) 3aMiHWTB 10rO Ha He i

60 BIAPEMOHTOBaHN/I BUDIG 460 3) BANNATATS BIAWKOAYBaHHA 3a BAPIG (33 BUHATKOM MOXBUX

BUTDAT Ha AOCTaBKY).

Lie eai A0CTYNHI 3aC061 NPABOBOTO 3aXVICTY Ha BUNAAOK BUABCHHS i NIATBEPAXEHHA AedeKTy.

Moxe CTArYBaTVICA NinaTa 3a NakysaHHs i AOCTABKY, AKILO L He 3a60POHEHO 3aCTOCOBHUM

3aKOHOAABCTBOM.

Ha sce anaparwe 3a6esnevenns, o snwopncroayazocn o 3aMiHy, HAAAETBCA rapaKTia A0 KiHuA

TI04ATOBOTO rapaHTIiHOrO TepHiHy a60 Ha nepio 30 (TPWAUATL) AHIB 3ATEXHO BIA TOTO, AKNTE

TEPMI ADGLIME, 350 By AN AR npOMiXoK Yacy,

lopycAKLiEro.

AK r

BIANOBIAHO 40 4/HHOTO 3aKOHOAABCTEA, KOMNaHiA Xiaomi MOXe BUMAraTV B KnieHTa HanaTh

NIATBEPIKeHHA NOZIPOGMLS NIOKYNKIA 4 TapaHTiiHIIi Tanok pasom i3 IME| BupoGy. B waete

npo pezepare Gyas-Akix AaHkX,
Ta i wareplanis, o sbepiraorcs ia BupoSi 360 3a foro goroworon, 1 ac Texioro
icHye A8HIX, NPOTpamMHOTo
i IHLIOTO BMICTY, 10 36epil & naw'aTi BUpoBy, i komnania Xiaomi He Hece
siAnoBiAaNLHOCTI 3a L.
BUK/IOYEHHS TA OBMEXEHHS!

WO iHLLIE He 3a3HAEHO KOMNAHIEK Xiaomi, s OBMEXKeHa rapaHTIA 3aCTOCOBYETECA BUKMIONHO A0
BUpoGis, BATOTOBNEHYX KOMNaHiEi0 Xiaomi 260 Ha if 3aMOBAeHHS, AKi MOXYT BYTH ineHTUiKoBaHT
32 POIMIILEHVIM Ha HIIX TOBAPHIM 3HKOM, TOBAPHUM HAVIMEHYBAHHSIM a60 NoroTMnoM “Xiaomi',
“Mi" an “POCO".

OBMexeHa rapaHTif He NOWIPIOETECA Ha: a) NOWKORKEHHA Yepe3 IPUPORHI KATaKNIIMM ui

ABULLG, AK-OT YAGPY GVICKABKY, TOPHARO, NOBEH, NOKEX, 3EMAETPYCH Ta IHiLi aHANOriH 30BHIWIHI
BNAMBH, 6) HEGANICTS, B) BMKOPUCTAHHA 3 KOMEPUITiHOI0 METOro r) BrieceHH swik 10 MponyKTy

260 Gyab-AKo BH pasomia
iHLUX BUPOGHYKIB (e Xiaomi i e POCO), a) rmmkunxenuﬁ BHACAIAOK HEWACHUX BNAKIB,
n 7 Bipoty
3 npagun ineonoro
Xiaomi), P HanpyT i CTOYY, ) Mouxomens,

, o
20 & NCACTA MO AT, a3 ROTPWMAHA OB S50 YR, MY 400 onyGrikosanwx
2BTOPUIOBAHVIM PEMOHTHUM LEHTPOM BMPOGHIKA, B0 () HEAOTPUMAHHAM IHCTPYKLLA CTOCOBHO
auKopuCTaHH MpoayiTy.
i Ocwexcena apsiria e i n nosropue nporpanHoro
arent

Kiaomi 266 POCO 1 wae npash SwnIosaTH, POSUIPOBATH 60 ASTOBHIGSATH Yoo Wl
OBMexeHoi rapanTii. Ko Gyab-sky yMOBY BYAe BUSHAHO HE3AKOHHOIO 260 TaKOK, WO He MOXe By
BUKOHaHA, LIE H BNTUHE Ha 3AKOHHICT | MOKIVIBICTE BUKOHAHHA PELITU YMOB.
Ao e He 60 iHuwe e neps Komnanieio Xiaomi, reputopin

2iH010 a60 PeriOHOM NEpLIOTO NPUABAHHS.
VOB e rapaHTIi He NOWMPIOIOTECA Ha BIPOBH, IO HE 6y HANEXHIM HIHOM IMNOpTOBaH] T
(a60) aroToBNEHi KOMNaHiE0 Xiaomi Ta (a60) He BY/IM HATEXHYIM HMHOM NPUABaH] & KOMNaHIT
Xiaomi a0 if OiLiHOro NPOAAB. 3rIAHO i3 “WHHIM 3aKOHORABCTBOM, Y B2C MOXe GyTi Mpaso
Ha aPEHTIO HEOQILIAHOTO NPOaBIA Y AKOFO B NPAASA BADI. Y TaKoMy pasiKownai Xizomi

Bam

Ui rapasTiiii ymosw e aiors y FoHKOHy i Taiisasi.

HENPAMI FAPAHTI

A ai rapanTiii (s0kpema
TapaHTIi TOBAPHOI AKOCTi /t IPVAATHOCTi A1A NEBHOI METV) OGMEXeHMA TepMiHOM i i

rapauii.Y peakix TepwiH 4 Henpamoi rapan

g moxe He sac.
NIbHOCTI 3A LIKOAY
WO Lie He 3a60POHEHO HHHIM 3AKOHORABCTEOM, KoMNaHin Xiaomi He Hece BiAnoBiAansHOCTI 3
GyAL-AKy WKORY BHACIROK HELLACHIX BMNAAKIS, HENpAMY, GaKTHY 26O BTOPHHHY WKOAY, 3OKPENA
STpaTy NPYIGYTKY, AOXOAY 260 AGHNX, WIKORY BHACAAOK Gy/ib-AKOTO MOPYUIEHHS NPAMGI i HenpAMOT
rapaHii 360 yMOB, @ TKOX WIKOAY B POSYMIHHI 6y/lb-AKGI IHLLOI NDABOB TeOT HaBiTh AKIO
,0mi 6y710 BIA0MO PO MOXVIBICT CMIPUYVIHEHHA TAKOT WKORY.

KoRy BHaCAIAOK
HEWSCHX BATBAK', GaKTUHY HENDAMY W STODYHY LIKGRY 3360POHEHe O 3Haeke sule
e e sac.

Kom'am'ua |m1>opu|al.|m

Ha p HaBeaeHo A0

 6yab-Aka 0c06a B
Mepexi aBTOPH30BaHIIX CEPBICHYX LEHTPB Xiaomi a6o Cepen aBTOPUIOBaHNX AMCTPG!OTOPIB
Xiaomi, a TakoX KiHUeBMii NpoAaBeLb, y AKOFO B NPUAGANK BiANOBIAHI BUpoBU. Y pasi cymHisis
3BepTaiiTecs A0 BIANOBIAHOT 0COBW, AKY BKAXE KOMNaHis Xiaomi.




Hvala $to ste odabrali POCO

Dugo pritiskajte dugme za napajanje da biste ukuucv\l uredaj.
Pratite uputstva na ekranu da biste konfigurisali ured:
Vige informacija potraZite na nasem eb-sajtu:
Informacije o SIM karti
Nemojte umetati nestandardne SIM kartice u otvor za SIM karticu. Mogu da ostete otvor SIM kartice.

WEEE

Posebne mere predostroznosti moraju se preduzeti radi bezbednog odlaganja ovog
proizvoda. Ova oznaka obelezava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa drugim
kuénim otpadom u zemljama EU.

Da ne bi doslo do Stete
O\ odlaganjaotpadai da
resursa, odgovorno re
Da biste bezbedno reclk\lra\l uredaj, koristite sisteme za povracaj i prikupljanje ili se
bratite prodaveu od kog je uredaj origi

OPREZ

RIZIK OD EKSPLOZIJE AKO SE BATERIJA ZAMENI NEODGOVARAJUCIM TIPOM.

ODLOZITE UPOTREBLJENE BATERIJE U SKLADU SA UPUTSTVIMA.

Da ne bi doslo do potencijalnog ostecenja sluha, nemojte slusati glasan zvuk duze

pmmnvlsa\a odriva ponovna upntreba materijainih

Dodatne bezbednosne informacije | mere predostroznosti moZete pronadi na sledeéoj
vezi: https://www.mi.com/global/certification

Vazne bezbednosne informac
Proditajte sve bezbednosne nformacile u nastavku pre koriSéenja uredaja:

Upotreba neodgovarajucih kablova, adaptera za napajanie ili baterija moze izazvati pozar,
eksploziju, elektriéni udar, predstavijati druge opasnosti i ostetiti uredaj,
Radni temperaturni opseg ovog uredaja iznosi od 0°C do 40°C. Kor
okruzenju izvan ovog temperaturnog opsega moze da osteti uredaj.

Punite ovaj uredaj samo priloenim m cdgovarajuc kablom i adaplemm 2a napajanje. Koristite
samo ovlas¢enu dodatnu op je kompati a vadim uredaj
Kad se punjenje dovrsi, iskljucite adaptertiz uredajai iz zidne uti¢nice. Nemujte puniti uredaj
duze od 12 sati.
Baterija mora da se reciklira li odloZi zasebno od kuénog otpada. Nepravilno rukovanje
baterjom moZe da dovede do poZara ili eksplozije. OdloZite il reciklirajte uredaj, bateriju
dodatnu opremu u skladu sa lokalnim pr
Nemojte rastavljati, udarati, gnjeciti i spalj
oiteceno, odmah prestanite da je koristite.
- Pazite da ne dode do kratkog spoja baterije kako biste izbegli pregrevanje, opekotine li
druge povrede.

- Ne stavljajte bateriju u okruzenje sa visokom temperaturom.

- Pregrevanje moze da dovede do eksplozije.

Nemojte rastavljati, udarati ni gnjetiti bateriju jer to moZe dovesti do curenja, pregrevanja
ili eksplozije baterije.
- Nemojte spaljivati bateruu jer moze doci do pozara il eksplozije.
Uredaj treba da bude
PoveZite druge uredaje Vekladus njihovim uputstvima za koris¢enje. Nemojte povezivati
nekompatibilne uredaje sa ovim uredajem.
U slucaju AC/DC adaptera, uticnica treba da bude instalirana u blizini opreme i da bude lako

enje ovog uredajau

ima.
jvati bateriju. Ako baterija deluje deformisano li

dostupna.
+ Informacije o ekodiza natinaveziu iicom
g\ubal/supporl/ecodeslgn energy.
Izjava o bezbednosti
Aduriate operatiun sistem svog uredsja kristeci ugradenu funkclju aturiranja sotvra i posette
neki od ftvera na druge naéine mo?e da osteti

uredaj i dovede do gubltka podatake,bezbednosnih probemal drigi rzika.

Odricanje odgovornosti

Ovo uputstvo za korisnike objavljuje Xiaomi li lokalna podruznica. Xiaomi u bilo kom trenutku | bez
j nese ja promene u Korisnik i

gresaka, netacnosti aktuelnih informacija il unapredenja programa . Takve promene
€6 modtim, bit inkorporisane u nova onla isdanja uputatva sa keririke (detalie pogledait na
adresi www.micom/global/service/userguide). Sve slike su tu samo u lustrativne svrhe i ne moraju
precizno da opisuju stvarni uredaj.

OBAVESTENJE O GARANCIJIZA POCO

OVA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNA PRAVA, A MOZETE DA IMATE | DRUGA PRAVA KOJA VAM
DAJU ZAKONI VASE ZEMLJE, POKRAJINE ILI DRZAVE. U NEKIM ZEMLJAMA, POKRAJINAMA ILI
DRZAVAMA POTROSACKIM PRAVOM ZAISTA MOZE DA BUDE PROPISAN MINIMALNI GARANTNI
PERIOD. OSIM KAKO JE DOZVOLJENO ZAKONOM, XIAOMI NE IZUZIMA, 'OGRANICAVA NITI
SUSPENDUJE DRUGA PRAVA KOJA MOZETE DA IMATE. KAKO BISTE U POTPUNOSTI RAZUMELI
PRAVAKOUA IMATE, POZIVAMO VAS DA KONSULTUIETE ZAKONE SVOLE ZEMLIE, POKRAJINE

ILI DRZAVE.

Ova ugovorna Garancija primenjuje se samo na hardverske komponente proizvoda POCO (u daljem
tekstu',Proizvod") kako su prvobitno isporucene i ne primenjuje se na softver ni drugu opremu
kojisu U viasnistvu kompanije Xiaomi i trecih strana za koje su obezbedeni ugovor o licenciranju
sa krajnjim korisnikom ili zasebne izjave il izuzeca u vezi sa garancijom li na koje oni nameravaju
da se primenjuju.

OGRANICENA GARANCIJA ZA PROIZVOD

Xiaomi prvobitnom kupcu garantuje da proizvod POCO nece imati nedostatke u materijalima i
izradi tokom uobicajene upotrebe za vreme trajanja perioda. Osim
predvideno vazecim pravom, garancija traje i daje se na period od jedne (1) godine za matiénu
inicu, Sest (6) meseci za uklonjivu bateriju i punja€, jednu (1) godinu za neuklonjivu bateriju,

tri (3) meseca za slusalice ako je to primenjivo od datuma kupovine. Bez obzira na prethodnu
Klauzulu, Xiaomi ne izuzima, ogranicava niti suspenduje minimalni pravni garantni period propisan
vazeéim pravom.

Xiaomi ne garantuje da ée proizvod raditi nesmetano i bez gresaka.

PRAVNI LEKOVI

Ak se tkrl kvar hardvers X{aom prm valjan zahtey unutar arantrog perioda, Xsomi ¢e

m) besplatno popraviti proizvod, 2) zameniti

{ abnovienim proizvodom i (3 o protodviach novac, s izuzetkom moguéih

trcskcva dostave.



Yslugaju vara  najvetoj meri dozvolenaj pravom, ovo su vasijecini skl pravn ko
Troskovi dostave i isporuke mogu da se primenjuju su zabramem vasedim pravo
Saki amensii hardverski protavod bice tokom preostal
perioda i trideset (30) dana, u zavisnosti od toga ta je duze, i tokom e og dodatnog
vremenskog perioda koji je primenjiv u vasoj jurisdikciji.
A PERIODU
U skladu sa vazecim pravom, Xiaomi od kupca moze da zahteva da podnese dokaz o kupovini i
‘garantni list sa IME! brojem Proizvoda. Vi ste duzni da napravite rezervnu kopiju podataka, softvera
i cugh materijla koje eventusino saditite i uvate a profzvo. Tak poaci sotver
& verovatno biti izgublieni li ponovo formatirani tokom servisiranja, a kompanija Xiaomi
noes biiodgovorna 2a aku, Stetu  gupitak
1ZUZECA | OGRANICENJA
Osim ako komganija Xisomi e drugatfe adredia, ova Ograméena arancia primenjue se samo
na proizvod koji je proizvela kompanija Xiaomi i koji je za oji se moze identifikovati
74 Gamove Ziga.iaomi 1 -Mi* i POCO, komercialhog naziva f ogotipa stavlienog na njega.
Ogranicena garancija ne vai za: (a) Stetu nastalu de\uvan,em wse sue, na primer, udar groma,
tornado, poplava, pozar, zemljotres il drugi spoljni uzroci; (b) Nem:
(c) Komercijalnu upotrebu; (d) lzmena proizvoda i bilo kog njegavog el ) Stetu prouzrokovanu
gputrebum saproizvdima koline priadaly lompanif Xiaomi ma kol nisu
tetu nezg
orainvoca iman okvira dorvolonih upotreba koje je o eals kompanija
Xiaomi ili pod nepravilnim naponom odnosno uz neadgovarajuce napajanje; (h) Steta nastala usled
b iranja (uklj ormacfams il ulovima
bilo koja osoba koja

i
produzuje i proélru}e ovu Ograméenu garanciju. Ako e sa et vaow zakljur‘,\ daje oo ga
gaJe namaguce el tons utiéa na zakoniost [ inrinost precstli uslova ki narufave,
Osim kako je zabranjeno zakonom ili na neki drugi na strane kompa
usluge postprodajnog servisirana ogranicene su na Zemiju i regiju proobitne Kupovine.
Praizvodi ol nsu propisno uvezeni Il isu propisno proizvedeni o strane kompanie Xiaomi
il vaninog prodavea kompanije Xiaomi nisu
obuhvaceni ovim garancijama. U skladu sa vazecim pravom moete da ostvarite pogodnosti
garancija od nezvaniénog trgovca na malo kojije prodao proizvod. Stoga vas kompanii
poziva da se obratite trgoveu na malo od kog ste kupili proizvod.
Ove garancije ne vaze u Hong Kongu i na Tajvanu.
IMPLICITNE GARANCLJE
Osim u meri u kojoj je to zabranjeno vae¢im pravom, sve implicitne garancije (ukljuéuju¢i garancij
podesnost za prodju prikadnosti 2 odedenu namenu)ogranidene suna trsanje ove ogranitene
garancije. Neke jurisdikcije trajanja pa

iGenje ne mora prir jivati na vas.
OGRANICENJE U POGLEDU STETE
Osim kako je zabranjeno vazecim pravom, kompanija Xiaomi
ni poslediénu Stetu, ukljuguju g prihoda a, Stetu koj
proiizaz keSenja e i mplcitn garancie i uslova, it jo Kompaniie Xlaumvodguvama u
okviru bilo koje druge pravne teorije cak | ako je obavestena o moguénosti takve Stete.
Neke urisikcie ne dozvaljavaju zuzece I ogranicenje posebne, posredne. slucajne  posiecine
Stete, p: uzece ne m
Informacije o kontaktu
Zavise informaci it
Osoba za kontakt za postprodajno servisiranje moe da bude bilo koja 0soba u ovlaséenoj servisnoj
mrezi kompanije Xiaomi, ovla3ceni distributeri kompanije Xiaomi ii krajnji prodavac koji vam je
prodao proizvode. Ako ste u nedoumici, obratite se odgovarajuéoj osobi koju odredi Xiaomi.

je odgovorna 2 slucajnu, posredn




Francais

Merci d'avoir choisile POCO

Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pour: aHumer Iappareil.

Suivez les instructions a I'écran pour configurer 'appare

Pour plus d'informations, visitez notre site officiel : www. m. com/global/service/userguide
Apropos de SIM:

Ninsérez pas de cartes SIM non sLandard dans lemplacement de la carte SIM. Cela peut
endommager lemplacement de la carte

DEEE

Des doivent étre prises pour rebut en

oo Shete e oymincl nihaue e oo protutt ne ot pas i erd v s
déchets ménagers dans [Union européenne.
Pour éviter tout dommage éventuel  Fenvironnement ou a la santé provenant dune
limination des déchets non conilée i que pour souten une réutisation

© recyclez e maniére

Pour recycler votre apparel\ en (oute séourite, utilisez les systemes de retour et de
collecte ou contactez le revendeur auprés duquel 'appareil a été achets
ATTENTION
RISQUE D'EXPLOSION SI LES BATTERIES NE SONT PAS REMPLACEES PAR UN MODELE
COMPATIBLE.
ELIMINEZ LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.
Pour éviter tout dommage auditif, n'écoutez pas des niveaux de volume élevés pendant
de longues périodes.
Vous pouvez accéder aux informations relatives 4 la sécurité auditive et aux
précautions d'usage en cliquant sur ce lien : https://www.mi.com/global/certification
Précautions d'usage
Lécoute d'un baladeur musical a forte pulssance peut endommager Toreille de utlsateur ot
entrainer des troubles auditifs (surdité

Il est oy pas utiliser e saindeur plein
volume ni plus d'une heure par jour a volume moyen.

Informations importantes sur la sécui

é
i-dessous avant d'util

CQnsu\tez toutes les mlermanans sur la sécurité er votre appar
Toute utilis n d ié
desincendies, o anplostons,dés chocs lociques, Fauires Rsces oa Mo endornmager

Iapparei
Cet apparen fonctionne 4 des températures comprises entre 0 °C et 40 °C. L'utilisation de cet
les environnements dépassant cette plage de températures peut endommager

I'appare
L& chargoment de fappareil ne doit sefae qu'a faide du cable et de ladaptateur dalimentation
fournis ou appropriés. Uf cvotre

s1acharge termine, débranchez fadaptateur de fapparel ot de b prise secteur. Ne
chargez pas fapparel pendant plus de 12 hew

as Btre recyelée ou eliminge avec les déchets ménagers. Un mauv
amant de 3 baer peut provoquer un incendie ou une explosion. Eliminez ou recyclez

I'appareil, sa batterie et les locales.
 Nedémontes pas a battere, n u nfigez pas de choc, e Vecrases pas ou ne I rolez pas. ila
batterie est de lutiliser.

e provoque pas 46 court St sur 1 batterie afin b
autre blessure corporelle.
- Neplacez pas la b des envi oillatempé est élevée.
- Une surchauffe peut provoquer une explosion.
- Nedémontes pasla btteie.neuiinfligez as ds choc et e crasez pss i dévter touts
fuite, surchauffe ou explosi
Ne brlez pasa bttere afin evite tout risque dincendie ou dexplosion.
Gardez 'appareil au
Connectez d autresapparel\scunfﬂrmement aux manuels de l'utilisateur. Ne connectez pas
d'appareils incompatibles avec cet appar
PoutIos adaptatours CA/CO, a pise doit &t installée prés de Féquipement et étre facilement
accessible.

r toute surchauffe, brilure ou

: Pour obtes

desi fons, cliquez sur e lien
8y

uivant

Declaratlon de secu

dovotre apparel  ide de la fonction
de mise 3 our logicelle megree oua vous rendre dans fun de nos dich buteurs agréés. La s
&jour du logiciel par d'autres moyens peut endommager I'appareil ou provoquer une perte de
données, des problémes de sécurité ou d‘autres risques.
Avis de non-responsabilité
Ce manuel de M'utilisateur est publié par Xiaomi ou sa fliale locale. Xiaomi se réserve le droit
faméllore o ds modiferdtout moment ans préavs o manel de Futsstauran ces demours

i lles imprécises ou d
dos Squipetnents, Ces modifications serant toutsfols ntgrées dans es nouveles éditons enigne
du manuel de lutilisateur (plus d' Fadre;
Toutes les images sont utilisées & des fins d' hstration. Uniquement ot peuvent ne pas reprasenter
de maniére precise lappareil concerné.
Déclaration de confnr
Xiaomi déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
applicables de la Dmnve 2014/53/EU.
La déclaratic pléte du prod
www.m\,com/en/cemﬁcamcn

est disponible en ligne a fadresse suivante :

Votre téléphone est garanti pendant 24 mois. Tout téléphone présentant des chocs visibles ou
des traces doxydation ne sera pas pris en charge par la garantie. Toute autre panne nécessitant
fintervention dun réparateur sera prise en charge par notre centre de réparation. Pour plus
dinformation, veuillez visiter notre site www.mi.com

Fabricant

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

AVIS DE GARANTIE POCO

LA PRESENTE GARANTIE VOUS CONFERE DES DROITS SPECIFIQUES, ETVOUS POUVEZ
BENEFICIER DAUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES LOIS DE VOTRE PAYS, PROVINCE



OU ETAT. EN EFFET, DANS CERTAINS PAYS, PROVINCES OU ETATS, LA LEGISLATION SUR LA
CONSOMMATION PEUT IMPOSER UNE PERIODE DE GARANTIE MINIMALE. SAUF EXCEPTION
PREVUE PAR LA LOI, XIAOMI NE PEUT EXCLURE, LIMITER OU SUSPENDRE LES AUTRES DROITS
DONT VOUS POURRIEZ JOUIR. POUR BIEN COMPRENDRE LENSEMBLE DE VOS DROITS, NOUS
VOUSINVITONS A CONSULTER LES LOIS EN VIGUEUR DANS VOTRE PAYS, PROVINCE OU ETAT.
matériels des produits POCO
(m aprés Ginammes « Produit ») tle quls ont 46 fournis A Tarigine, ot ne Sapplique pas aux
logiciels ou autres équipements appartenant & Xiaomi ou & des tiers pour esquels un contrat de
licence utilisateur final ou fournis ou
destinés a étre appliqués.

GARANTIE LIMITEE DU PRODUIT

Xiaomi garantit  [acheteur initial que votre produit POCO sera exempt de tout défaut matériel

et de fabrication dans des conditions normales dutilisation pendant la période de garantie. Sauf
disposition contraire de la égislation en vigueur, la Garantie sapplique et est fournie pendant un (1)
an pour [unité hote, six (6) mois pour la batterie amovible et le chargeur, un (1) an pour la batterie
inamovible et trois (3) mois pour les écouteurs, le cas échéant, & compter de la date dachat.
Nonobstant la clause précédente, Xiaomi nlexclut, ne limite ni ne suspend la période de garantie
légale minimale imposée par la loi en vigueur.

Xlaam\ ne garanm pas que le fonctionnement du Produit sera ininterrompu ou exempt derreurs.

RECO

S défaut matére st dtecté et auune réclamation valide est regus par Xiaomi pendant

Ia Période de garantie, Xiaomi (1) réparera le produit en utilisant d

remplacement neuves ou remises a neuf, (2) remplacera le produit par un pr\)du\tneufou remis &

neuf ou (3) remboursera le produit, a lexclusion des frais dexpédition potentiels.

En casde défau,dans la mesure permise par I o ces lspositions consttuent vos seuls ¢

exclusifs recours. Des fi Tt Sappliauer st dans os cas o

cela est interdit par la loi en vigueur.

Tout matériel de remplacement est garanti pour le reste de la période de garantie initiale ou pour

trente (30) jours, la période la plus longue sappliquant, ou pour toute période supplémentaire

applicable dans votre juridiction.

COMMENT

Conformément a la loi en vigueur, Xiaomi peut exiger que le client fournisse une preuve détallée

de son achat et une carte de garantie ndiquant le numéro IMEI du prodit. I st de votre

us avez pu stocker

ou conserver sur le Produit. est probable quecesdannees Iogmle\scu autres matériels soient

perdus ou reformatés pendant le service. Xiaomi fest en aucun cas responsable des dommages

ou pertes de ce type.

EXCLUSIONSET! I.IMITAYIONS

Sauf stipulation Xiaomi, la limi rodu

fabriqué par ou pour Xiaomi, qui peut étre identifié parla marque Ie nom commercial ou le Iogo-

Xiaomi », « Mi » ou « POCO » qui lui est apposé.

La Garantie limitée ne sapplique 3: (a) aucun ommaga caust par descatsstrophes nstursles,

telles que, par exemple, des éclairs, des tornades,

de terre ou dautres causes externes  (b) aucune negugenc () aucun utiisation commercials

() Altération du produit ou de toute autre partie du produit; (€) aucun dommage causé par une

utilisation avec des produits autres que les produits Xiaomi ou POCO; (f) aucun dommage causé

par accident, une utilisation abusive ou inappropriée ; (g) aucun dommage causé par une utilisation

du Produit en dehors des utilisations autorisées ou prévues décrites par Xiaomi ou avec une

alimentation eletrique ou e tension ncorrecte; 1) Dommages causés par une itervention
[ aux

it

v

AR iy publides par le centre de repara(lun agréé du fabncan( effectuee o
toute personne autre quun de Xiaomi ou () relatives a
Tutisation du produt.

des logiciels et des d t
par\a présente Gararme limitée. Aucun revendeur, revendeurPOCO agen( ou emplcye de Xiaomi
t autorisé a apporter t jouts. fe limitée. Slune

st consid igale ou mapplicable, I Ggaite ou Fappiy autre:

ne sera pas affectée ou altérée.

Sauf disposition contraire des lois ou autre promesse faite par Xiaomi, les services aprés-vente sont

limités au pays ou a la région de fachat initial.

Les produits« qm rlont pas é dment importés et/ou quiriont pas €16 dament fabriqués par Xizori
et/ouq as t¢ dament acquis par Xiaon andsur ofice deXiaami na sont pas

couverts par\es présentes garanties. i i

des garanties du détaillant non ity auiavendu e produit. Par conséauent, Xiaom vous indte a

contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.

Les présentes garanties ne sappliquent pas & Hong Kong ni a Taiwan.

terdit, toutes les garanties implicites (y compris les garanties de quali

i partulien) sont fmitées 3 a dure de a présente garantic
ictions nautorisent pas la limitation de la durée d‘une garantie implicite. Par

conséquent, la limitation ci-dessus peut ne pas vous concerner.

LIMITATION DES DOMMAGES

Sauf sila loi applicable linterdit, Xiaomi ne saurait tre tenue responsable de tout dommage

accessoire, indirect, spécial ou consécutif,y compris, mais sans sy limiter, la perte de bénéfices,

de revenus ou de données, les dommages résultant d'une violation de toute garantie ou condition

expresse ou implicite, ou de tout autre principe de droit, méme lorsque Xiaomi a été informée de la

6 de tels dommages.

Certines joridictons iautorisent pas fexcusion oua mitation ds dommages spéciaus indirects,

ou Par exclusion ci-d
vous concerner.

ordon
Fooren avairplus,
La personne & contacter pour le corvicn aprés-vente peut étre une personne du réseau de services

torisés de Xiaomi, des de. fournisseur final qui vous a vendu les
produits. En cas de doute, veuillez contacter la personne indiquée par Xiaomi.
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